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Εισαγωγή
Ή άναφορά στις σχέσεις των Ήπειρωτών με τις χώρες που 

συνθέτουν την σημερινή Ρουμανία εγείρει συνειρμους που άνα- 
καλουν μία μακραίωνη τοπική μεταναστευτική παράδοση ή ό
ποια καθόρισε σέ σημαντικό βαθμό τήν ιστορική εξέλιξη τής 
’Ηπείρου, αλλά και τοϋ εύρΰτερου έλλαδικοΰ χώρου. Οι δυο 
ρουμανικές ηγεμονίες τής Βλαχίας και τής Μολδαβίας, ή ένωση 
των οποίων τό 1859 δημιούργησε τό κράτος τής Ρουμανίας, άπε- 
τέλεσαν, ώς γνωστό, ισχυρό πόλο έλξης γιά πολλούς Ήπειρώτες 
που άποφάσιζαν νά απομακρυνθούν από τήν πατρώα γή, επιθυ
μώντας σέ ευνοϊκότερες συνθήκες οικονομική πρόοδο κα\ κοινω
νική άνέλιξη, ή άπλά ενα καταφύγιο άπό τήν οθωμανική αυθαι
ρεσία1.

* Βάση τής παροΰσης εργασίας άπετέλεσαν δυο κείμενα άνακοινώσεων 
που παρουσιάσθηκαν στις 20 ’Οκτωβρίου 2000 και στις 28 Ιουνίου  2002, τό 
πρώτο στα πλαίσια των διαλέξεων (Θ' Κύκλος, χειμώνας 2000/2001) που 
οργάνωσαν στα Ιω άννινα οι «Φίλοι τοΰ Βυζαντινοΰ Μ ουσείου Ίωαννίνων»  
και ή 8η Εφορεία Βυζαντινών Αρχαιοτήτων, και τό δεύτερο μέ την ευκαιρία 
τοΰ διεθνούς Συμποσίου Η  Επιρροή του Ελληνισμού στις Π αραδουνάβιες  
Ηγεμονίες. Η  συμβολή της ιστορικής Πωγωνιανής ( Διπαλίτσα-Μ ολυβδοσκέ-  
παστη), Κόνιτσα, 27-29 Ιουνίου 2002.

1. Βλ. γιά παράδειγμα τά αίτια τοΰ φαινομένου που ό Γ, Παπαγεωργίου 
άποκαλεΐ «μεγάλη φυγη τών Ζαγορισίων»: Γ. ΠΑΠΑΓΕΩΡΓΙΟΥ, Οικονομικοί  
καϊ κοινωνικοί μηχανισμοί στον όρεινό χώρο. Ζ α γό ρ ι (μέσα 18ου — άρχες  
20οϋ α ΐ ) ,  Ιω άννινα 1995, σσ. 168-170· πρβλ. Ε λένη  ΑΝΤΩΝΙΑΔΗ-ΜΠΙΜΠΙ- 
ΚΟΥ, «Ερειπωμένα χωριά στην Ε λλάδα, Έ να ς  προσωρινός άπολογισμός», 
Ή οικονομική δομή τών βαλκανικώ ν χωρών στα χρόνια  τής 'Οθωμανικής 
κυριαρχίας, ιε'-ιθ' α ΐ ,  [Αθήνα] 1979, σσ. 225-226.
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Τά αίτια αυτής τής έλξης δεν είναι διίσκολο να έντοπισθοΰν. 
Θά ήταν ώστόσο χρήσιμη για την πληρέστερη κατανόηση τοϋ 
υπό εξέταση άντικειμένου ή συνοπτική τους, έν είδει εισαγωγής, 
άναφορά.

Πρώτα απ’ δλα τά ελέη τής ρουμανικής γής είναι πλούσια· ή 
άφθονη κυρίως παραγωγή σιτηρών ευνοούσε το έξαγωγικό τους 
έμπόριο, δπως επίσης και ή άποδοτική έκτροφή μεγάλου άριθ- 
μοΰ προβάτων και βοοειδών. Παράλληλα οί άκαμπτες φεουδαλι- 
κες δομές τής ρουμανικής κοινωνίας άπέτρεπαν τον σχηματισμό 
τοπικής άστικής τάξης, ενώ παρείχαν την δυνατότητα τής συστη
ματικής έκμετάλευσης του εντόπιου παραγωγικού πληθυσμοί)2.

Τις ευνοϊκές γιά τους φιλόδοξους ξένους κοινωνικο-οικονομι- 
κές συνθήκες έπέτεινε ή πολιτική συγκυρία. "Ηδη άπό τά τέλη 
του ΙΔ' αιώνα, Βλαχία κα\ Μολδαβία άρχισαν νά εντάσσονται 
στην σφαίρα τής οθωμανικής έπιρροής, γεγονός που επέβαλε 
σταδιακά τον προσανατολισμό τοϋ εμπορίου τους προς τις οθω
μανικές άγορές με την συνακόλουθη εμπλοκή τών υπηκόων τοΰ 
σουλτάνου, και κυρίως τών Ελλήνων, ώς μεσαζόντων. Ακόμη 
γιά τις διαπραγματεύσεις τους με την Πΰλη, οί ηγεμόνες τών ρου
μανικών χωρών είχαν ανάγκη άπό μορφωμένα τουρκόφωνα στε
λέχη, εί δυνατόν μέ υψηλές διασυνδέσεις, όπως επίσης καί άπό 
πλουσίους δανειστές, άφοΰ τό χρήμα επαιζε άποφασιστικό ρόλο 
στην πολιτική σκηνή τοΰ οθωμανικού κράτους. Πολλά άπό αυτά 
τά άπαραίτητα πρόσωπα εντοπίζονταν στις τάξεις τών Ελλή
νων3.

Εξάλλου, άπό τά τέλη τοϋ ΙΖ' αιώνα και μετά, ή ήδη άνθηρή 
ελληνική οικονομική δραστηριότητα βόρεια τοϋ Δούναβη προσέ-

2. Βλ. Η. Η. STAHL. «Ρουμανία ΙΣΤ'-ΙΗ' αιώνας», και §t. STEFANESCU, 
D. MIOC, H. CHIRCA, «Ή εξέλιξη τής φεουδαλικής προσόδου σε εργασία στη 
Βλαχία κα'ι στη Μολδαβία άπο το ΙΔ' ώς το ΙΗ' αιο5να», δη. π., σσ. 135-164, 
167-182· Cornelia PAPACOSTEA-DANIELOPOULOU, «Les villes roumaines 
et la «diaspora” grecque au XIXe siecle», Actes du IF Congres International des 
etudes du Sud-Est europeen, B', Histoire, Αθήνα 1972, σσ. 541-550.

3. Βλ. T. GEMIL, Romanii ξί oto/nanii in secolele XIV-XVI, Βουκουρέστι 
1991” I. CAPRO§U, O istorie a Moldovei prin rela(iile de credit pina la mijlocul 
secolului al XVIII-lea, ’Ιάσιο 1989.
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λαβε νέα διάσταση με την προσθήκη τής Τρανσυλβανίας (επίσης 
ρουμανικής ώς προς τήν πλειοψηφία τοϋ πληθυσμοϋ της) στις 
κτήσεις τοϋ στέμματος τών Άψβοΰργων κα'ι τήν συνακόλουθη 
συγκράτηση τών έκει ελληνικών εμπορικών κομπανιών4.

Παρά τήν τελική άποδοχή σέ Βλαχία κα\ Μολδαβία τής οθω
μανικής κυριαρχίας, και οι δυο χώρες, άρχικά χάρη στήν σθενα
ρή αντίσταση τών κατοίκων τους, και μετέπειτα λόγω τοϋ άντα- 
γωνισμοϋ τών γειτονικών τους δυνάμεων, επέτυχαν νά διατηρή
σουν μέχρι τό τέλος τής Τουρκοκρατίας στα 1878 ενα προνομια
κό καθεστώς αυτονομίας. Έ τσ ι λοιπόν οί ρουμανικές ηγεμονίες 
πρόβαλαν στα μάτια τών ραγιάδων, σέ σύγκριση μέ τά δρώμενα 
νότια τοϋ Δούναβη, ώς όαση ελευθερίας5. Κάποιοι μάλιστα πε
ρισσότερο αίθεροβάμονες όραματίσθηκαν τις ηγεμονίες αυτές ώς 
τό επίκεντρο ενός κινήματος πού θά όδηγοϋσε στήν απελευθέρω
ση τών Ελλήνων, ή άκόμη στήν άνάσταση τής Βυζαντινής Αυτο
κρατορίας6.

4. Olga CICANCI, «Les compagnies grecques de Transylvanie et le commer
ce Sud-Est europeen dans la seconde m oitie du XVII6 siecle», Actes du IF 
Congres International des etudes du Sud-Est europeen, ΣΤ', Droit et economie, 
art, ethnographie et folklore, Αθήνα 1981, σσ. 41-52' τής ιδίας, Companiile 
grece§ti din Transilvania §i comer\ul european in anii 1636-1746, Βουκουρέστι 
1981- Ά θ . E. ΚΑΡΑΘΑΝΑΣΗΣ, Ό  Ελληνισμός τής Τρανσυλβανίας. Ή  
πνευματική, έθνική καϊ εκκλησιαστική ζωή τών δυο έλληνικώ ν έμπορικών  
κομπανιών τοϋ Σιμπίου κα\ τοϋ Μ πρασόβου, 18ος - 190ς a t ,  Θεσσαλονίκη  
2003 (γαλλ. εκδ.: Ath. Ε. KARATHANASSIS, L’hellenisme en Transylvanie. 
L’activite culturelle, nationale et religieuse des compagnies commerciales 
helleniques de Sibiu et de Brasov aux X V III-X IX  siecles, Θεσσαλονίκη 1989)· 
Δέσποινα-Είρήνη ΤΣΟΥΡΚΑ-ΠΑΠΑΣΤΑΘΗ, Ή  έλληνική εμπορική Κ ομπανί
α τοϋ Σιμπίου τής Τρανσυλβανίας, 1636-1848. Ό ργάνω ση κα\ δίκαιο, Θεσ
σαλονίκη 1994.

5. Αποκαλυπτική είναι, μέσα άπό ενα αγιολογικό κείμενο τοϋ ΙΣΤ' αί., ή 
ταύτιση Βλαχίας-Παραδείσου διά στόματος τοΰ νεομάρτυρος αγίου ’Ιακώβου 
άπό τήν Καστοριά (f  1519): P. §. NASTUREL, Le Mont Athos et les Roumains. 
Recherches sur leurs relations du milieu du X I V  siecle a 1654, Ρώμη 1986, σσ. 
336-337. Είναι επίσης χαρακτηριστική ή δήλωση τοΰ Ήπειρώτη άρχιερέα  
Ματθαίου Μυρέων γιά τήν όποία θά γίνει παρακάτ(ϋ (σ. 433) ιδιαίτερη μνεία.

6. Έκτος άπό τους Φιλικούς κα'ι τον Α λέξανδρο Ύψηλάντη, άξιοπρόσεκτη  
είναι, αιώνες πρίν, ή περίπτωση τοΰ Ήπειρώτη στιχοπλόκου Σταυρινοΰ, με 
τήν όποία θά άσχοληθοΰμε διεξοδικά στις επόμενες σελίδες, άλλά κα'ι τοΰ
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Ή κοινωνία Ελλήνων και Ρουμάνων στις θρησκευτικές άξίες 
τοΰ βυζαντινοί) πολιτισμού διευκόλυνε την δραστηριότητα των 
πρώτων στις ρουμανικές χώρες. Ώς ομόδοξοι, τύχαιναν ευνοϊκό
τερης άντιμετώπισης και άπέλαυαν μεγαλύτερης ελευθερίας κινή
σεων σε σχέση με κάθε άλλόδοξο ξένο. Τους ήταν άλλωστε 
δυνατό, με την προϋπόθεση σύναψης γάμου με άτομο εντόπιας 
καταγωγής, να ένταχθοΰν πλήρως στην βλάχικη ή την μολδαβική 
κοινωνία και άκόμη να διεκδικήσουν τίτλους κα'ι αξκυματα. 
'Ορισμένοι μάλιστα άπο τους έπίλυδες αυτούς μπορούσαν νά 
γίνουν ευκολότερα άποδεκτόι άπο την ρουμανική άριστοκρατία 
προβάλλοντας μία γενεαλογία που παρέπεμπε στο βυζαντινό 
παρελθόν ή στην υψηλή μεταβυζαντινή κοινωνία7.

Άκόμη ευνοούνταν οί εκπρόσωποι τοΰ ζώντος, εστω υπό αιχ
μαλωσία, βυζαντινοϋ οργανισμού, τής Εκκλησίας. Πατριάρχες, 
επίσκοποι, ήγοΰμενοι κα'ι άλλοι κληρικοί, στερημένοι άπο τους 
Βυζαντινούς, Νοτιοσλάβους και Γεωργιανούς προστάτες τους, 
κα\ συνάμα πιεζόμενοι άπο τις οικονομικές άπαιτήσεις των ’Οθω
μανών, έπαιρναν τον δρόμο τοΰ Δούναβη άποζητώντας τήν ελε
ημοσύνη τών ηγεμόνων, τών βογιάρων ή άκόμη τον όβολό τοΰ ά- 
πλοϋ χωρικού. Ή άνταπόκριση υπήρξε γενναιόδωρη. Οί ηγεμό
νες, ειδικά όσοι άπο αυτούς θεωρούσαν τούς εαυτούς τους «τό
πον και τύπον έπέχοντας» τών Βυζαντινών αύτοκρατόρων, άλλα 
και οί εκπρόσωποι τής άριστοκρατίας, προίκισαν τά όρθόδοξα 
πατριαρχεία, τις μονές τού Αγίου Όρους και πολλά άκόμη ιερά

όμόφρονά του Γεωργίου Παλαμήδιγ άκόμη δμως μεγαλύτερο ενδιαφέρον 
παρουσιάζουν στην Μολδαβία, δεκαετίες πριν τους Σταυρινό και Παλαμήδη, 
τά άπελευθερωτικά σχέδια τοϋ Ιακώβου Βασιλικού: παρακάτω . σημ. 98.

7. Ν. DJUVARA, «Les Grands Boi’ars ont-ils constitue dans les principautes 
roumaines une veritable oligarchic institutionnelle et hereditaire ?», SF. XLVI 
(1987), σσ. 39-47· D. IONESCU, «§erban Cantacuzene et la restauration 
byzantine. Un ideal a travers ses images», Etudes byzantines et post-byzantincs, 
A', Βουκουρέστι 1979, σσ. 239-267· Φλ. ΜΑΡΙΝΕΣΚΟΥ, «Πλάστες φαναριωτι- 
κες γενεαλογίες Μουρούζη κα'ι Ύψηλάντη», ΔΕΓΕΕ, 8 (1991), σσ. 133-140' 
D. NASTASE, «Originea imperials plasmuita §i inrudirile romane§ti autentice 
ale Ipsilan^ilor», AG, II(VTI)/3-4 (1995), σσ. 57-64· Gh. LAZAR, «Negustorimea 
in epoca lui Matei Basarab: strategii de integrare», AG , IV(IX)/3-4 (1997), σσ. 
71-85.
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καθιδρύματα τής Ανατολής και τών Βαλκανίων μέ πλούσιες χρη
ματικές κα'ι άλλες υλικές δωρεές δπως επίσης μέ πλήθος μετοχίων 
κα'ι εκτάσεων γης που άπαιτοϋσαν τήν εγκατάσταση κα'ι μόνιμη

5 δπαρουσία σημαντικού άριθμοϋ διαχειριστών .
Τέλος οί ολοένα αυξανόμενες σχέσεις τής ρουμανικής άριστο- 

κρατίας μέ τήν ελληνική ιθύνουσα τάξη τής ’Οθωμανικής Αυτο
κρατορίας διέδωσε τά μεταβυζαντινά πολιτισμικά πρότυπα βό
ρεια τοϋ Δούναβη, μέ άποτέλεσμα τήν ευνοϊκή υποδοχή στις ρου
μανικές χώρες μίας πλειάδας έλληνικής καταγωγής λογίων9.

Τά όσα σκιαγραφήθηκαν προβάλλουν — πιστεύουμε — τήν 
σημασία τής Βλαχίας κα'ι Μολδαβίας ώς τόπο υποδοχής τών Ε λ
λήνων, παροδικών ή μη, μεταναστών κατά τήν εποχή τής Τουρ
κοκρατίας.

Ό σον αφορά τον χώρο τής Ηπείρου, ή άποδημία ή, σέ μία άλ
λη κλίμακα, ό ταξιδιωτισμός προς τις ρουμανικές χώρες, άν και 
εκδηλώνεται ήδη άπό τήν εποχή τής πρώιμης Τουρκοκρατίας, 
προσλαμβάνει σημαντική ποσοτική διάσταση κατά τούς ΙΗ" και 
ΙΘ' αιώνα. Μεγάλος είναι ό άριθμός τών Ήπειρωτών, και ειδικά 
τών Ζαγορισίων, πού διέμεναν τότε, παροδικά ή μόνιμα, σέ Βλα
χία κα'ι Μολδαβία (άκόμη κα'ι στο άνατολικό ρωσοκρατούμενο 
άπο το 1812 τμήμα της, τήν Βεσσαραβία). ΈκεΤ επιδίδονταν σέ

8. Μ. ΒΕΖΑ, Urme romane§ti in Rasaritul Ortodox, Βουκουρέστι 19372* P. 
§. NASTUREL, δπ. π., κυρίους σσ. 29-36, 327-337· τοϋ ίδίου, «Considerations 
sur l’idee imperiale chez les Roumains», Βυζαντινά , 5 (1973), σσ. 395-413 + είκ. 
1-4- D. NASTASE, «L’idee imperiale dans les Pays roumains et le „crypto- 
empire chretien” sous la domination ottomane. fitat et importance du 
probleme», Σύμμεικτα, 4 (1981), σσ. 201-250· τοϋ ίδίου, «Imperial Claims in the 
Romanian Principalities from the Fourteenth to the Seventeenth Centuries. New  
Contributions», The Byzantine Legacy in Eastern Europe, Νέα Ύ όρκη 1988, 
σσ. 185-224· τοϋ ίδίου, L’heritage imperial byzantin dans Vart et Vhistoire des 
pays roumains, χ. τ., χ. χ.· V. CANDEA, C. SIMIONESCU, Mont Athos. 
Presences roumaines, Βουκουρέστι 1979- τών ιδίων, Prezen^e culturale 
romane^ti Istanbul, Ierusalim, Paros, Patmos, Sinai, Alep, Βουκουρέστι 1982.

9. V. CANDEA, «Les intellectuels du Sud-Est europeen au XVIIe siecle», 
RESEE, VIII (1970), σσ. 181-230, 623-668· Ariadna, CAMARIANO-CIORAN, 
Les Academies princieres de Bucarest et de Jassy et leurs professeurs, Θ εσσαλο
νίκη 1982- Ά θ . E. ΚΑΡΑΘΑΝΑΣΗΣ, Οί "Ελληνες λό γ ιο ι  στη Βλαχία  ( 1670
1714), Θεσσαλονίκη 1982.
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επαγγέλματα που κυρίως σχετίζονταν με το εμπόριο ή την παι
δεία, ενώ την επικοινωνία άνάμεσα στην Ήπειρο κα'ι τις Ηγεμο
νίες εξασφάλιζαν σε σταθερή βάση τά περίφημα καραβάνια, 
όπως εκείνο τοΰ θρυλικοϋ Ρόβα που άποθανάτησε ή δημοτική 
μοΰσα. Για πολλούς τότε Ήπειρώτες ή εγκατάσταση στήν ρουμα
νική γή άποδείχθηκε ιδιαίτερα κερδοφόρα, είτε σε άτομική βάση 
είτε σε σχέση με τά καθιδρΰματα ή τις επιχειρήσεις που έκπροσω- 
ποΰσαν. Κάποιοι μάλιστα άπό αύτούς άναδείχθηκαν σέ σημαί- 
νουσες οικονομικές ή ακόμη πολίτικες προσωπικότητες που επι
δαψιλέυσαν τήν Ήπειρο, τό νέο ελληνικό κράτος, άλλα κα'ι τις 
θετές τους πατρίδες με σημαντικές ευεργεσίες10.

Όμως ό στόχος τής παροΰσης εργασίας δεν είναι ή έπισκόπι- 
ση τής διαχρονικής παρουσίας τής ηπειρώτικης Διασποράς στις 
ρουμανικές χώρες, σχετικά γνωστής όσον αφορά τούς τελευταί
ους αιώνες. Ακόμη, δέν υπάρχει πρόθεση επανάληψης τών όσων 
έχουν προ πολλοϋ ε’ιπωθεΐ κα'ι μέχρι σήμερα τετριμμένα επανα
λαμβάνονται για προσωπικότητες επιφανών εθνικών ευεργετών 
πού έδρασαν στον ρουμανικό χώρο, όπως οί Ζώης Καπλάνης, 
Εύαγγέλης Ζάππας, Απόστολος Άρσάκης κ.λ.π.11.

Ώς επιδίωξη τοΰ γράφοντος, τέθηκε ή αναφορά σέ μία πρώιμη 
κα'ι λιγότερο γνωστή πτυχή τών σχέσεων Ήπειρωτών - Ρουμά
νων. Ή άναφορά αυτή επικεντρώνεται χρονικά στον ΙΣΤ' κα'ι 
στις πρώτες δεκαετίες τοΰ επομένου αιώνα. Μπορεί, λοιπόν να

10. V. PAPACOSTEA, «Esquisse sur les rapports entre la Roumanie et 
I’fipire», Balcania, I (1938), σσ. 230-244· Κ. Π. ΛΑΖΑΡΙΔΗ, «Ζαγορίσιος ταξι- 
διωτισμός. Τίθη, έθιμα και δημοτικά τραγούδια γΰρω άπό τδ Ζαγόρι. Καλές 
κα'ι κακές έπιπτώσεις τοϋ ταξιδιού για το Ζαγόρι», Δ' Συμπόσιο λαογραφίας  
τον Βορειοελλαδικού χώρον. Πρακτικά, Θεσσαλονίκη 1983, σσ. 127-153· 
Ariadna CAMARIANO-CIORAN, L’Epire et les Pays roumoins, Ιωάννινα  
1984, σποράδην  Γ. ΠΑΠΑΓΕΩΡΓΙΟΥ, δπ. π., σσ. 89-99, 181-188.

11. Για τήν σχέση τους με τον ρουμανικό χώρο: Α. ΓΟΥΔΑΣ, Βίοι παράλ
ληλοι τών έπϊ τής άναγεννήσεως τής Ε λλάδος διαπρεψάντων άνδρών, Β \ 
Αθήνα 1874, σσ. 385, 389, 404-417, Γ , Αθήνα 1870. σσ. 84-86, 332-341· 
Ariadna CAMARIANO-CIORAN, δπ. π ., σσ. 105-106. 121-124, 224-226· βλ. 
άκόμη τό ενδεικτικό για τό ένδιαφέρον τοΰ μέσου έλληνικοΰ αναγνωστικοί) 
κοινοϋ άφιέρωμα, με τίτλο «Έλληνες της Ρουμανίας», στα Ιστορικά  τής Ελευ
θεροτυπίας  (05-07-2001).
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ένταχθεΐ στον ύστερο Βαλκανικό Μεσαίωνα, τό τέλος τοϋ όποι
ου δεν σηματοδοτεΐται άπό την άλωση τής Κωνσταντινούπολης. 
Ό  μεσαίωνας αυτός, άντίθετα μέ ότι παρατηρειται στην Δΰση η 
γίνεται άποδεκτό άναφορικά μέ τον ελληνικό χώρο, φαίνεται να 
προεκτείνεται για τουλάχιστον ένάμιση αιώνα μετά την πτώση 
τοΰ Βυζαντίου. Ειδικά δέ γιά τις ρουμανικές χώρες, ή χαραυγή 
τής νέας εποχής δέν γίνεται πραγματικά άντιληπτή πριν άπό τις 
σημαντικές άπό πολιτική κα'ι πολιτιστική άποψη, παράλληλες 
ηγεμονίες τών Ματθαίου Basarab (1632-1654) και Βασιλείου 
Lupu (1634-1653), που σέ επίπεδο νοοτροπίας όσο καί δράσης 
διαπερνοΰν τά στεγανά πού επέβαλε τό πλέγμα τών μεσαιωνι
κών αντιλήψεων και πρακτικών12.

Θά πρέπει τέλος νά τονισθεΐ ότι ή εργασία αυτή δέν άποσκο- 
πεΐ στήν άπλή χρονολογική παρουσίαση προσώπων κα'ι ενεργει
ών πού άφοροϋν τό απώτερο κοινό παρελθόν Ηπείρου -  ρουμα
νικών χωρών μέ βάση τά όσα έχουν ήδη διατυπωθεί στήν σχετική 
βιβλιογραφία. Άξονα τής μεθοδολογικής προσέγγισης τοΰ παρό
ντος αντικειμένου αποτελεί ή προβολή τών πηγών τής εποχής και 
ειδικά τών άφηγηματικών κειμένων, εστω κι άν αυτή ή πρακτική

12. Τό ζήτημα τής επιβίωσης μεσαιωνικών νοοτροπιώ ν στον ρουμανικό  
και τον εύρΰτερο βαλκανικό χώρο προβληματίζει σταθερά τήν ρουμανική 
ερευνά- π.χ., ό Ν. CARTOJAN, Istoria literaturii romane vechi, Βουκουρέστι 
19963 (α' εκδ. Α'-Γ': 1940-1945), σ. 38, άναφερόμενος στους Ρουμάνους, 
γράφει: «Ή ’Ορθοδοξία και ή σλαβική παιδεία μας απομόνω σαν σέ μεγάλο  
βαθμό άπό τις μεγάλες πολιτιστικές ζυμώσεις τής Δΰσης»· άπό τήν πλευρά του, 
ό V. GEORGESCU, «Ή ορολογία εκσυγχρονισμός και έξευρωπαϊσμός τής 
Οθωμανικής Αυτοκρατορίας κα'ι τής Νοτιανατολικής Ευρώπης κάτω άπό τό 
φώς τής ρουμανικής εμπειρίας», Εκσυγχρονισμός και Βιομηχανική Ε π α ν ά 
σταση στα Βαλκάνια, Αθήνα 1980, σ. 123, σημειώνει γιά τήν πόλη τής Ν.-Α. 
Εύριυπης στο τέλος τοΰ ΙΗΓ αί.: «άκόμη κα'ι στο καθαυτό άστικό της επίπεδο, 
ή πόλη διατηροΰσε υπολείμματα ή ισχυρές επιβιώσεις που προέρχονταν άπό  
ενα άρχαϊκό πολιτισμό ή έναν άνθεκτικό Μεσαίωνα»· άς παραθέσουμε άκόμη 
τήν γνοίμη τοΰ D. BARBU, «Ecriture sur le sable. Temps, histoire et 
eschatologie dans la societe roumaine a la fin de l’ancien regime», Temps et 
changement dans I’espace roumain (fragments d ’une histoire de conduites tem- 
porelles), Ιάσιο 1991, σ. 124, άναφορικά μέ τό πνεΰμα τής εποχής τοϋ ηγεμόνα  
τής Βλαχίας (1688-1714) Κωνσταντίνου Brancoveanu (Μ πραγκοβάνου): «a 
I’horloge du prince, l’heure de la Raison n’avait pas encore sonne».
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άποβαίνει σε βάρος μίας αυστηρά γραμμικής, χρονολογικής 
προσέγγισης. Ή επιλογή αυτή τοΰ γράφοντος υπαγορεύτηκε άπο 
τήν πρόθεσή του νά δώσει στους άναγνώστες εστω κα'ι μία ιδέα 
τής νοοτροπίας που καθόριζε τις συνιστώσες τής πρώιμης αυτής 
ηπειρώτικης Διασποράς.

Μορφές Ήπειρωτών στην αύλη του Πέτρου τοΰ Χωλοΰ τής 
Μολδαβίας

Γιά τους παραπάνω λόγους, ή πρώτη που θά πραγματευτούμε 
άπο τις σχετικες με τό θέμα μας πήγες είναι τό πολύ δημοφιλές 
κατά τήν διάρκεια τής Τουρκοκρατίας χρονικό που άνάγεται 
στον ΙΣΤ' αιώνα κα'ι άποδίδεται στον αινιγματικό μητροπολίτη

1 Λ

Μονεμβασίας Δωρόθεο *.
Στο συγκεκριμένο αυτό κείμενο γίνεται λόγος γιά τήν 

πριγκίπισσα Μαρία, μονάκριβη θυγατέρα τοΰ Πέτρου τοΰ 
Χωλοΰ που άνάμεσα στά 1574 κα'ι 1591 ηγεμόνευσε τρεις φορές 
στήν Μολδαβία. Σύμφωνα με τήν άφήγηση, έπρόκειτο γιά μία 
κόρη «ώραιοτάτη», προικισμένη με «μυρίας χάριτας» άλλά κα'ι 
με περισσή σωφροσύνη· άκόμη, «κα'ι γράμματα ήξερε βουλγαρι
κά κα'ι ρωμαϊκά» (δηλ. σλαβικά κα'ι έλληνικά)· όσο γιά τήν 
χρηστότητά της, «καθεκάστην έδιάβαζε τον Ακάθιστον 'Ύμνον 
κα'ι τήν άκολουθίαν τής Εκκλησίας». ΤΗταν λοιπόν φυσικό τό 
χέρι τής πολύφερνης αυτής πριγκίπισσας νά διεκδικήσουν πολ
λοί άρχοντες «εντόπιοι κα'ι Κωνσταντινοπολΐται». Χωρίς όμως 
άποτέλεσμα, άφοΰ ό ηγεμόνας «είχε εις τό παλάτι του εναν νέον 
θαυμάσιον, Ζώτον όνόματι». 7Ηταν «εις τό πρόσωπον ευειδής, 
λεπτός εις τό κορμή, εις τους λόγους επιτήδειος κα'ι γλυκύς,

13. (Ψευδο-)Δωρόθεος Μονεμβασίας, Β ίβλω ν Ιστορικόν περιέχον έν συνά
ψει διαφόρους και έξοχους Ιστορίας, άρχόμενον άπο κτίσεως κόσμου με'χρι 
τής άλώσεως Κωνσταντινουπόλεως και έπεκείνα' συλλεχθεν μεν έκ διαφόρων  
άκριβώ ν 'Ιστοριών και εις τήν κοινήν γλώ σσαν μεταγλωτισθεν παρά τοΰ Ίε- 
ροτάτον Μ ητροπολίτου Μ ονεμβασίας κυρίου Δωροθέου. Νεωστι δε τυπωθεν 
μετά έξόδων τού εύγενεστάτου κυρίου Α ποστόλου Τζιγαρά τοΰ έξ Ίωαννί- 
νων, και Ίωάννου Αντω νίου τοΰ Ίουλιανοϋ, είς κοινήν ώφε'λειαν..., Βενετία 
1631· βλ. παρακάτω, σημ. 23.
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σώφρων και τετι[μη]μένος», δσον δέ άφορά τό ήθος του, ήταν δχι 
μόνον «παρθένος είς τήν ζωήν του» άλλα και δοκιμασμένα 
«πιστός είς τά πράγματα τής βασιλείας». Παράλληλα με τά πα
ραπάνω προσόντα, καταγόταν άπό γονείς εύγενεϊς και γνώριζε 
«γράμματα τουρκικά καί ρωμαϊκά». Γιά δλους αυτούς τούς λό
γους ό ηγεμόνας Πέτρος είχε άποφασίσει νά εντάξει, με τήν άπο- 
νομή τίτλων, τον φέρελπι νέο στήν μολδαβική άριστοκρατία. 
Ό ταν λοιπόν ήρθε ή ώρα, εδωσε σε αυτόν τό χέρι τής κόρης του. 
Κα'ι γιά νά έπανέλθω στον λόγο τοΰ χρονογράφου, «έκαμαν γά- 
μους και χαραΐς και έτίμησεν ό κΰρ Ζώτος κα'ι πατρίδα κα'ι 
συγγενείς κα'ι φίλους..., κα'ι έπέρασαν ήγαπημένα κα'ι τιμημένα 
κα'ι μετά τά τέκνα αυτών»14.

Ή πατρίδα πού τιμοΰσε ό Ζώτος δεν ήταν άλλη άπό τά 
Ιωάννινα. Ό σο γιά τούς «εύγενεϊς» κα'ι «χρησίμους τοΰ τόπου» 
γονείς του, ό πατέρας του ήταν ενας Τζιγαράς15, ενώ ή μητέρα

14. (Ψευδο-)Δ(υρόθεος Μονεμβασίας, Β ιβλίον  ιστορικόν..., σ. %· βλ. Α. 
PIPPIDI, «De Janina a Venise: fortune et fortune politique», RESEE, XL/1-4 
(2002), σσ. 198-199· όπως θα γίνει παρακάτω λόγος, είναι πιθανόν οί 
πληροφορίες αύτ'ες να προέρχονται άπό τον ίδιο τον αδελφό τοϋ Ζώτου και 
χορηγό τής α' έκδοσης τοϋ χρονικοϋ τοϋ (Ψευδο-)Δωρόθεου Μονεμβασίας, 
Απόστολο.

15. Ή  Ariadna CAMARIANO-CIORAN, δπ. π., σ. 147, με βάση τά όσα  
παραδίδει ό Ί. Λαμπρίδης, υποστηρίζει ότι ή οικογένεια Τζιγαρα ελκει τήν 
καταγωγή της άπό τό Βραδετο τοϋ Ζαγοριου, αποτελώντας κλάδο τής 
οικογένειας Κοντοδήμου· άναφέρει άκόμη ότι ό κλάδος Τζιγαρα ελαβε τό 
όνομά του άπό τήν υπηρεσία πού ειχε προσφέρει ό ιδρυτής του πρός εναν  
ήγεμόνα τής Βλαχίας, ώς επιφορτισμένος με τήν είσπραξη ενός είδικοϋ φόρου  
επάνω στό μαλλί τών προβάτων πού ονομαζόταν «tzigaie» (στα ρουμανικά τό 
ούσιαστ. £igaie δηλώνει μία ποικιλία προβάτων), θέση που, αν και 
άντιμετωπίζεται με σκεπτικισμό, δεν άπορρίπτεται άπό τον A. PIPPIDI, δπ. π., 
σσ. 197-198· κάλλιστα όμως θά μπορούσαμε νά υποθέσουμε ότι τό επίθετο 
Τζιγαρας προδίδει ιταλική καταγωγή ή επιρροή, αν θεωρήσουμε ότι αποτελεί 
ελληνική προσαρμογή τοϋ ιταλικού Cigala- βλ. C. P. KYRRIS, «Modes de 
survivance de transformation et d’adaptation du regime colonial latin de 
Chypre apres la conquete ottomane», Έπετηρϊς  (Κέντρου Επιστημονικών  
Ερευνώ ν Κύπρου), XIII-XVI/1 (1988), σ. 264. Γιά τούς άδελφούς Ν ικόλαο κα'ι 
Κωνσταντίνο Τζιγαρα, Νοϋτσο και Τόλη Κοντοδήμο άπό τό Βραδετό, μεταγε
νέστερες προσωπικότητες έμπόρουν (τέλη ΙΗ' -  άρχες 10" αί.) πού έδρασαν σε 
δυτική κα'ι άνατολική Μολδαβία (= Βεσσαραβία): Γ. ΠΑΠΑΓΕΩΡΓΙΟΥ, δπ- π ..
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του άνήχε στους ήδη άπό την βυζαντινή εποχή έπιφανεΐς Άψα- 
ραδες, τήν οικογένεια τών άγιων άδελφών Νεκταρίου κα'ι Θεο- 
φάνους πού είχαν διαλάμψει μερικές δεκαετίες νωρίτερα ώς κτί- 
τορες τών μονών Προδρόμου, στο νησί τών Ιωαννίνων, και Βαρ
λαάμ τών Μετεώρων16. Ό  ίδιος ό Ζώτος, άκολουθοίίντας το πα
ράδειγμα τών συγγενών του άλλά και εκείνο τών επιφανών 
μελών τής ρουμανικής άριστοκρατίας, ίδρυσε μαζι μέ τήν σύζυγό 
του στο ’Ιάσιο τήν μονή Hlincea, πού μνημονεύεται, και ώς μονα-

ι  η

στήρι τοΰ Ζώτου , στούς πρόποδες ένός άπό τούς επτά λόφους 
τής μολδαβικής πρωτεύουσας. Οί δύο σύζυγοι άφιέρωσαν τό 
μοναστήρι τους ώς μετόχι στήν άθωνική μονή τοΰ Διονυσίου18,

σσ. 90, 9Φ για έναν Νικόλαο Κοντοδήμο παρόντα το 1777 στήν Βλαχία: 
Ariadna CAMARIANO-CIORAN, όπ. π.

16. (Ψευδο-)Δωρόθεος Μονεμβασίας, οπ. π. Για τους Αψαράδες: Prosopogra- 
phisches Lexikon des Palaiologenzeit, A', Βιέννη 1976, σσ. 162-163 (άρ. 1722- 
1723)· D. M. NICOL. Meteora. The Rock Monasteries of Thessaly, Λονδίνο 
(Variorum Reprints) 1975, σσ. 76-77· μοναχής Θεοτέκνης, Στο Βράχο τής 
Ίσάγγελης Πολιτείας. Ο ί Ά γ ιο ι Κτήτορες τού Βαρλαάμ, 'Αγια Μετέωρα 
19984, σποράδην  Α. ΤΟΥΡΤΑ, «Μονή Προδρόμου Νήσου Ιωαννίνων. Οι 
Αψαράδες και τα ιδρΰματά τους», Μ οναστήρια Nrjoov Ιωαννίνων. Πρακτικά  
Συμποσίου. 700 χρόνια  1292-1992. 29-31 Μ αΐου 1992, ’Ιωάννινα 1999, σσ. 
343-355’ Δ. Ζ. ΣΟΦΙΑΝΟΣ, «Οί μονές τών Μετεοίρων και ή Μεσαιωνική 
'Ήπειρος», Μ εσαιω νική 'Ήπειρος. Π ρακτικά Επιστημονικού Συμποσίου  
(Ιω άννινα , 17-18 Σεπτεμβρίου 1999), Ιω άννινα 2001, σσ. 263-266* 
Μ. ΚΟΡΔΩΣΗΣ, Τα βυζαντινά  Γιάννενα. Κάστρο (πόλη) -  Ξώκαστρο. 
Κ οινω νία  -  Διοίκηση -  Ο ικονομία, Αθήνα 2003: λήμματα σχετικά με τήν 
οικογένεια και μέ συγκεκριμένα μέλη της στο «Index» (σ. 337).

17. Το μολδαβικό έγγραφο τοΰ 1626, για τό όποιο πρόκειται νά γίνει 
λόγος στήν επόμενη σημείωση, κάνει άναφορά, σέ μία μικτή έληνορουμανική 
γλώσσα, στο «μοναστήριον Ζότεϊ [= τοΰ Ζώτου] δελλά Χλίντζε»· βλ. Ν. 
IORGA, «Funda^iunile domnilor romani in Epir», AARM SI, σειρά II, τ. 
XXXVI (1914), σ. 884.

18. N. STOICESCU, Repertoriul bibliografic al localita[ilor ξϊ momimentelor 
medievale din M oldova , Βουκουρέστι 1974, σ. 453‘ P. §. NASTUREL. Le Mont 
Athos et les Roumains, σ. 157, ό όποιος κα'ι παρατηρεί ότι ή άμέλεια που 
έπέδειξαν τότε οί Διονυσιάτες οδήγησε σύντομα στήν έρήμωση τής μονής, τήν 
άνοικοδόμηση τής οποίας άνέλαβε ό Βασίλειος Lupu (1634-1653)· ό ηγεμόνας 
αυτός, τοΰ όποιου οί καταβολές, όπως θά δοϋμε παρακάτω, θά πρέπει νά 
άναχθοΰν στον χώρο τής Ηπείρου, δεν άφιέρ<υσε, σύμφωνα μέ τον NSsturel, 
τήν Hlincea έκ νέου στήν Διονυσίου, άλλά στήν άγνωστη σέ μάς μονή τοΰ
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τόπο άσκησης τοΰ οικουμενικού πατριάρχη Νήφωνος Β', 
πνευματικού όδηγοΰ των Νεκταρίου και Θεοφάνους19.

Ή προσωπογραφία τού Ζώτου εχει άποτυπωθεΐ ανάμεσα στις 
είσαγωγικες σελίδες τής πρώτης κα'ι άλλων εκδόσεων τοϋ χρονι
κού τοΰ (Ψευδο-)Δωροθέου Μονεμβασίας. Παρουσιάζεται ένδε- 
δυμένος μέ τη λαμπρή ενδυμασία των Μολδαβών βογιάρων, με 
κΰρια χαρακτηριστικά το υψηλό κάλυμμα τής κεφαλής κα'ι τον 
βαρύτιμο επενδυτή. Στην παράσταση αυτή του Ζώτου συνυπάρ
χει το έραλδικό του σύμβολο: σιδερόφρακτο χέρι πού κραδαίνει 
σπάθη. Προβάλλεται άκόμη ό βυζαντινής εμπνευσης μολδαβικός 
του τίτλος: πρωτοσπαθάριος πού δικαιολογεί βεβαίως την έπιλο- 
γη τοΰ διακριτικού του εμβλήματος .

Αργυροκάστρου· δμως ενα εγραφο που προέρχεται άπο τον προκάτοχο τοΰ 
Βασιλείου στον μολδαβικο θρόνο Μύρωνα Barnowski-Movila (1626-1629, 
1633) άποκαλϋπτει δτι ή Hlincea ειχε χαθεί για τους Αγιορείτες ήδη άπο τό 
1626, εφόσον τότε παραχωροΰνταν στους αύτόχθονες Μ ολδαβοϋς μονάχους: 
Documente Hurmuzaki, XIV/1, εκδ. Ν. IORGA, Βουκουρέστι 1915, σσ. 121-122 
(άρ. CCXXII)· βλ. άκόμη A. PIPPIDI, «La Chiesa dei Greci di Venezia, punto di 
riferimento per i rapporti tra Venezia e i Paesi romeni», DalVAdriatico al M ar  
Nero: Veneziani e Romeni, tracciati di storie comuni, Ρώμη 2003, σσ. 102-103.

19. N. M. POPESCU, «Nifon II, patriarhul Constantinopolului», AARM SI,  
σειρά II, τ. XXXVI (1914), σσ. 786-787, 789· μοναχός Μωϋσής Αγιορείτης, «Οί 
διά των άγίων σχέσεις Αγίου Ό ρ ους και Μετεώρων», Π ρακτικά Π ανελληνίου  
Μ οναστικού Συνεδρίου (18-20 Α π ρ ιλ ίο υ  1990), 'Αγια Μετέωρα 1990, σ. 351· 
Α. ΦΑΛΑΓΚΑΣ, «Σχετικά με τη χρονολόγηση της δεύτερης και τρίτης εκλογής 
του Νήφωνος Β' στον οικουμενικό θρόνο», ΙΑ' Π ανελλήνιο  Ιστορικό  
Συνέδριο (28-30 Μ αΐου  1993). Πρακτικά, Θεσσαλονίκη 1994, σσ. 128-129.

20. Μ. STEPHANESCU, «Ο piatra de mormint uitata §i o pecete necunoscu- 
ta. Marturii vechi §i noi despre marele spatar Zotu Tzigara», BMI, XL/4 (1971), 
σσ. 60-62' N. STOICESCU, Dic[ionar al marilor dregatori din J'ara Romaneasca  
ξί Moldova, Βουκουρέστι 1971, σ. 337' I. CAPRO§U, όπ. π., σ. 59· A. PIPPIDI, 
«De Janina a Venise...», σσ. 199-200. Ό  πρωτοσπαθαρίος  (ρουμανικά mare 
spatar) δήλιυνε στην Βλαχία τον άξιωματοϋχο στον όποιο άνετίθετο ή 
διοίκηση τοϋ στρατού, ενώ στην Μολδαβία έπρόκειτο μάλλον γιά τίτλο τι-

/ ^  v e  /  /  5 /  5 ~  t /  c  ν c ο  /μητικο, αν και ο κάτοχος του εποψιζοταν εκει ορισμένες δικαστικές αρμοδιό
τητες: Ν. STOICESCU, «Sur 1’origine des grandes dignites en Valachie 
et Moldavie», RRH, IXf2 (1970), σσ. 310, 313-314· N. GRIGORA§, Institutii 
feudale din Moldova. I. Organizarea de stat ptna la mijlocul sec. al XV llI-lea ,  
Βουκουρέστι 1971, σσ. 168-169· Μαρία ΝΥΣΤΑΖΟΠΟΥΛΟΥ-ΠΕΑΕΚΙΔΟΥ, 
«Βυζαντινή ορολογία στη διοίκηση κα'ι την οικονομία των Μεσακονικών
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Δυστυχώς, ή ευτυχία τοΰ Ζώτου και τής Μολδαβής πριγκίπισ- 
σας δεν έμελλε νά διαρκέσει γιά πάρα πολυ. Στα 1591, ό ηγεμό
νας Πέτρος, κατατρυχόμενος άπό τό φάσμα τής οθωμανικής 
δυσμένειας, έγκατέλειψε τον ηγεμονικό θρόνο γιά νά άκολου- 
θήσει τον δρόμο τής εξορίας συμπαρασΰροντας όλη του την οι
κογένεια. Ό  ίδιος θά καταλήξει στο Τυρόλο όπου θα βρει τελευ
ταία κατοικία μέσα στην εκκλησία τών Φραγκισκανών στο 
Bolzano. Ή  κόρη του και ό συζυγός της θά εγκατασταθούν νοτι
ότερα, στην Βενετία. Έκεΐ ό Ζώτος θά άσχοληθεΐ ενεργά με τό 
έμπόριο — συνεχίζοντας πιθανότατα μία δραστηριότητα που 
άσκοϋσε ήδη στην Μολδαβία — και θά διατελέσει επίτροπος τοΰ 
έλληνικοΰ ναοΰ τοΰ Αγίου Γεωργίου. Στον περίβολο τής εκκλη
σίας αυτής θά ταφεί εξάλλου στά 1599. Ό  τάφος του υπάρχει μέ
χρι σήμερα, σε πλήρη έγκατάλειψη, πίσω άπό την άπό την άψίδα 
τοΰ ίεροΰ, ενώ ή σμιλευμένη του επιγραφή άκόμη διακρίνεται, 
θυμίζοντας ότι έκεΐ άναπαΰεται ό πρωτοσπαθάριος και γαμπρός 
τοΰ άρχοντα Πέτρου, Ζώτος Τζιγαράς «ό εξ Ίωαννίνων», γενέ
τειρα που δεν είχε λησμονήσει καθώς φρόντισε νά έπιδαψιλεΰσει 
μέ τη διαθήκη του τά ιερά της καθιδρΰματα. Πίσω του άφησε 
τέσσερεις κόρες άπό τις όποιες ή πρώτη, ή Παγώνα, θά γίνει ή 
πρώτη σΰζυγος τοΰ Θωμα Φλαγγίνη, ιδρυτή στη Βενετία τοΰ

0 ιπερίφημου Φλαγγινιανοΰ Φροντιστηρίου" .

Βαλκανικών κρατών», στής Ιδίας, Βυζάντιο και Σλάβοι -  Ε λλάδα καϊ Βαλκά
νια ( 6ος -  20ος a i ) ,  Θεσσαλονίκη 2001, σ. 128.

21. Ν. IORGA, «Documente noue in mare parte romanesci relative la Petru 
§chiopul §i MichaiG Vitezul», AARM SI, σειρά II, τ. XX (1898), σσ. 447-449· Ν. 
BANESCU, «Acte vene^iene privitoare la urma§ii lui Petru-Voda §chiopul», 
AARM SI, σειρά III, τ. X (1929), σσ. 117-183 + 3 είκ· Κ. Δ. ΜΕΡΤΖΙΟΣ, «Τό έν 
Βενετίς* Ηπειρωτικόν Άρχεΐον», ΗΧ, 11 (1936), σσ. 5-16· Μ. STEPHANESCU, 
δη. η σ. 59 κα'ι είκ. 7 (φωτ. τής ταφόπλακας τοΰ Ζώτου)· Ν. STOICESCU. 
Diciionar..., δη. η.' Ariadna CAMARIANO-CIORAN, δη. η σ. 148· Κ. 
ΓΚΕΛΗΣ, Ό  Άηόστολος Άνδρέας κα'ι ή Ιερά Μονή Περατάτων 
(Μ ηλαηιδ ιάς) Κεφαλληνίας , Αθήνα 1986, σσ. 32, 56-64. R. THEODORESCU, 
Roumains et bolkaniques dans la civilization sud-est europeenne, Βουκουρέστι 
1999, σσ. 315-316· A. PIPPIDI, Tradi(ia politico bizantina in Jar He Ronmne in 
secolele XV I-XVIII. Edi(ie revazuta $i adaugita, Βουκουρέστι 2001, σ, 84’ τοΰ 
ίδίου, «De Janina a Venise...», σσ. 200-202· τοϋ ίδιου, «La Chiesa dei Greci di 
Venezia...», σσ. 99-J04. Γιά τον Φλαγγίνη, την σχολή του κα'ι την συμβολή της
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Ανάμεσα στα υπάρχοντά του ό Ζώτος κατέλιπε και μια πα
ραλλαγή τοΰ χρονικού τοΰ (Ψευδο-)Δωροθέου Μονεμβασίας, 
τήν σύνταξη τής οποίας είχε ό ’ίδιος έπιμεληθεϊ στην Μολδαβία. 
Ή παραλλαγή αυτή άπετέλεσε τήν βάση τής πρώτης έκδοσης τοΰ 
χρονικοΰ που εγινε τό 1631 στήν Βενετία με έξοδα τοΰ άδελφοΰ 
τοΰ Ζώτου, επίσης έμπορευομένου, Απόστολου22. Ή  έντυπη αυτή 
μορφή τοΰ χρονικοΰ, γνωστή περισσότερο με τό όνομα Χρονο
γράφος, βρήκε ιδιαίτερη άπήχηση στο ελληνικό άλλα και τό εύ- 
ρΰτερο ορθόδοξο αναγνωστικό κοινό. Μέχρι τό τέλος τής Τουρ
κοκρατίας γνώρισε πολλαπλές έπανεκδόσεις, όπως κα'ι μεταφρά
σεις, συμβάλλοντας ’ίσως περισσότερο άπο κάθε άλλο άνάγνω- 
σμα στήν διατήρηση τής συλλογικής ιστορικής μνήμης τοΰ Έλ
λη·νισμοΰ23.

Κλείνοντας τήν άναφορά στον Ζώτο Τζιγαρά, θά πρέπει νά 
σημειωθεί ότι δεν υπήρξε ό μόνος Ήπειρώτης που εμφανίζεται 
ως σημαίνων τιτλοΰχος στήν αυλή τοΰ Πέτρου τοΰ Χωλοΰ24.

στην παίδευση τοΰ Ελληνισμού: Άθ. Ε. ΚΑΡΑΘΑΝΑΣΗΣ, Ή  Φ λα γγίνειος  
Σχολή τής Βενετίας, Θεσσαλονίκη 19862.

22. (Ψευδο-)Δωρόθεος Μονεμβασίας, Β ιβλίον  ιστορικόν..., σ. τίτλου (βλ. 
παραπάνω, σημ. 13) κα'ι προλεγόμενα χωρίς άρίθμηση τοΰ Α πόστολου  
Τζιγαρά- Ariadna CAMARIANO-CIORAN, δπ. π., σσ. 147-148.

23. D. RUSSO, Studii istorice greco-romane, Opere postum e, A', Βουκουρέ
στι 1939, σσ. 84-85, (παραθέτει τις χρονολογίες δεκαπέντε έπανεκδόσεων)· Δ. 
Α. ΖΑΚΥΘΗΝΟΣ, Μ εταβυζαντινά και Ν έα  Ε λληνικά , Αθήνα 1978, σσ. 27-28 
(κάνει λόγο γιά «δεκαοκτώ τουλάχιστον εκδόσεις»)- Χρ. Γ. ΠΑΤΡΙΝΕΛΗΣ, 
Ιστορικά κα\ χρονογραφ ικά  κείμενα τοϋ 16ον καί 17ον α ιώ να  (περιλήψεις 
μαθημάτων), Θεσσαλονίκη 1982, σ. 7 (υποστηρίζει ότι μέχρι το 1818 ό Χ ρ ο νο 
γράφος  είχε γνωρίσει τουλάχιστον 22 έπανεκδόσεις).

24. Πλην τοϋ Ιωάννη Καλογερα γιά τον όποιο πρόκειται νά γίνει άμέσως 
λόγος, ενας άκόμη ελληνικής καταγωγής αύλικος τοϋ Πέτρου, κα'ι μάλιστα με 
βυζαντινό έποίνυμο, υπήρξε ό Νικόλαος Χρυσοβέργης που θά διακριθεΐ 
αργότερα στην Μολδαβία ώς μεγάλος βογιάρος: Ν. STOICESCU, δπ. π., σ. 408- 
I. CAPRO§U, δπ. π., σσ. 53-54, 59, 61- A. PIPPIDI, «La Chiesa dei Greci di 
Venezia...», σ. 99- βλ. άκόμη G. D. FLORESCU, D. PLE§IA, «Mihai Viteazul -  
urma§ a) imparatilor bizantini», Scripta Valachica. Studii §i materiale de istorie 
$i istorie a culturii, Targovi§te 1972, σσ. 138, 154. Άκόμη άς μην άποσιωπηθεϊ ή 
ροδίτικη καταγωγή τής Μ αρίας Αμιράλη, πρώτη σΰζυγος τοϋ Πέτρου τοϋ 
Χωλοΰ κα'ι μητέρα τής θυγατέρας του- βλ. D. RUSSO, δπ. π., σ. 69- Ν. IORGA, 
Το Βυζάντιο μετά το Βυζάντιο  (έλλην. μετάφρ.), Αθήνα 1985, σ. 143 (β' γαλλ.
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Ανάμεσα στις προσωπικότητες που παρελειίανουν μέσα στις 
σελίδες τοΰ Λεξικόν τών μεγάλων άξιωματονχων Βλαχίας κα) 
Μολδαβίας, κλασσικό εργο τοΰ άείμνηστου Nicolae Stoicescu, 
προβάλλει ό έπι σειρά ετών Πωγωνιανίτης πρωτοβεστιάριος15 
τοΰ εν λόγω Μολδαβοΰ ηγεμόνα, ’Ιωάννης Καλογεράς (lane 
Calughera, Calugarul), ό όποιος είχε ήδη διακριθεϊ ώς μεγάλος 
βογιάρος κατά την «μεσοβασιλεία» τοΰ Iancu τοΰ Σάξωνα (1579- 
1582)26. ’

Ό  Ήπειρώτης αυτός βογιάρος θά πρέπει άραγε νά ταυτισθεΐ 
μέ τον «κΰρ Ίωάννην θαυμαστόν και Μέγαν Βηστιάριν» ενός 
άνώνυμου έλληνικοΰ στιχουργήματος άπό την έποχη τοΰ Πέτρου 
τοΰ Χωλοΰ;

Σύμφωνα μέ την ελάχιστα γνωστή αυτή πηγή, ό ’Ιωάννης 
εκείνος, που μία άγαθή τΰχη τον είχε τότε φέρει στήν Κωνσταντι
νούπολη, άνέλαβε μέ επιτυχία άπέναντι στήν Πΰλη τήν υπερά
σπιση τοΰ ηγεμόνα Πέτρου, όταν αυτός είχε κακόβουλα κατονο- 
μασθει στον σουλτάνο ώς προδότης και άντιμετώπιζε άμεσα τήν 
φυσική εξόντωση. Ό  κΰρ ’Ιωάννης λοιπόν

άνδρειωμένα στάθηκε και φοβερά μεγάλα, 
μπασιάδες τον έθαΰμασαν εις τό ντιβάνι μέσα.

Κατ’ αυτόν τον τρόπο ό Πέτρος ό Χωλός εσωσε τότε τήν υπό
ληψη και τήν ζωή του. Οί διαβολεΐς του εμελλε να έρθουν άντιμέ-

εκδ.: Ν. IORGA, Byzance apr'es Byzance. Continuation de la Vie byzantine, 
Βουκουρέστι 1971, άνατΰπωση: Παρίσι 1992). C. REZACHEVICI, Cronologia 
critica a domnilor din Tara Romdneasca $i M oldova, a. 1324-1881, A', 
Βουκουρέστι 2001, σ. 746 κα'ι ενθετο γενεαλογικό δένδρο (παράσταση Γ).

25. Τίτλος βυζαντινός που υιοθετήθηκε άπό τους Νοτιοσλάβους και Ρου
μάνους (στα ρουμανικά άπαντά συνήθως ώς mare vistier) κα'ι χαρακτηρίζει 
τον έπιφορτισμένο με οικονομικά καθήκοντα άνώτατο άξιωματοΰχο- βλ. Ν. 
STOICESCU, «Sur l’origine des grandes dignites...», δπ. π.· Μαρία ΝΥΣΤΑΖΟ- 
ΠΟΥΛΟΥ-ΠΕΑΕΚΙΔΟΥ, δπ. π : για τήν διαμόρφωση τοΰ τίτλου στήν Μολδα
βία: Ν. GRIGORA§, δπ. π., σσ. 270-272.

26. Ν. STOICESCU, Dic^ionar..., a. 311  πρβλ. I. CAPRO§U, δπ. π., σ. 59. 
Κατά τό διάστημα 1579-1582, ό Iancu είχε κατορθιύσει νά παραγκωνίσει τον 
Πέτρο άπό τον θρόνο τής Μολδαβίας: C. REZACHEVICI, δπ.π., σσ. 728-738.
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τωποι με την οργή τής Πύλης* ,όσοι άπό αυτούς δεν άναζήτησαν 
άσυλο στο Πατριαρχείο κατέληξαν στά κάτεργα, ενώ ό κύριος 
αυτουργός, κάποιος Νικόλαος μέ βάση την Ρόδο, πού προσέβλε- 
πε στον μολδαβικό θρόνο, ύπέστη εναν παραμορφωτικό άκρωτη- 
ριασμό πού τοΰ απέκλειε στό μέλλον κάθε ηγεμονική φιλοδοξία. 
Σημειωτέον, ότι την νίκη αυτή τοΰ Ιωάννη, σύμφωνα πάντα με 
τον άνώνυμο στιχουργό, χαιρέτησαν οι τζελέπηδες (= ζωέμπο
ρο ι)27 «μικροί τε και μεγάλοι». Ή  ξαφνική μνεία άνάμεσα στους 
στίχους αυτής τής επαγγελματικής κατηγορίας, σημαντικότατης 
γιά τον άνεφοδιασμό τής Κωνσταντινούπολης, γεννά εύλογα τό 
ερώτημα άν ό ηρωας τοΰ στιχουργήματος ηταν κα'ι ό ίδιος ενας, 
και μάλιστα εξαιρετικά επιτυχημένος, τζελέπιις18.

Ό σο γιά τό ερώτημα πού θέσαμε προηγουμένως, φοβούμαστε 
δτι δέν μπορεί εύκολα νά άπαντηθεΐ, καθώς ό ηρωας τοΰ στιχου
ργήματος μπορεί άκόμη νά είναι τό ίδιο πρόσωπο μέ τον αινι
γματικό ισχυρό συγγενή τοΰ Βλάχου ηγεμόνα Μιχαήλ τοΰ Γεν
ναίου (1593-1601), μεγάλο μπάνο Γιάννη, πού θά μάς άπασχολή- 
σει παρακάτω και ό οποίος είχε επίσης διατέλεσει πρωτοβεστιά- 
ριος στήν Μολδαβία. Πράγματι ή διάκριση άνάμεσα σ’ αυτόν 
κα'ι τον συνονόματο του Καλογερά δέν είναι πάντοτε εφικτή29.

Ό πω ς όμως κα'ι άν έχουν τά πράγματα, ό Καλογεράς επέτυχε 
νά συνεχίσει τήν σταδιοδρομία του κα'ι μετά τήν οριστική άπο- 
χώρηση τοΰ Πέτρου τοΰ Χωλοΰ άπό τό πολιτικό προσκήνιο τής 
Μολδαβίας. Εκδηλώνεται λοιπόν μέ τον ίδιο βογιαρικό τίτλο

27. Βλ. Bistra A. CVETKOVA, «Le service des celep et le ravitaillement en 
betail dans l’Empire ottoman», EH , III (1966), σσ. 145-175· R. M ANTRAN, 
Istanbul au siecle de Soliman le Magnifique, [Παρίσι] 19942, σσ. 139-140

28. Σπ. ΛΑΜΠΡΟΣ, Ν έος Έλληνομνήμων, ΙΑ', Αθήνα 1914, σσ. 417-422- Ν. 
IORGA, «Doua texte grece§ti privitoare la tarile noastre. Versuri pentru loan, 
vistierul lui Petru §chiopul», RI , XIX (1933), σσ. 6-9.

29. N. STOICESCU, δπ. π., σ. 65· G. D. FLORESCU, D. PLE§IA, δπ. π., σσ. 
142 (σημ. 55), 145-147· §t. ANDREESCU, «Mihai Viteazul, Cantacuzinii §i 
marea banie din Craiova», AIIAI,  XXV/2 (1988), σ. 190 (σημ. 23), κα'ι έπανέκδ. 
στοΰ ‘ίδίου, Restitutio Daciae, Γ', Studii cu privire la Mihai Viteazul (1 5 9 3 
1601), Βουκουρέστι 1997, σ. 19 (σημ. 23)· A. FALANGAS, «Cu privire la 
genealogia lui Mihai Viteazul», AG, I (VI)/3-4 (1994), σ. 232. Σχετικά με τον 
τίτλο τοΰ (μεγάλου ) μπάνον: παρακάτο), σημ. 60.
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τοΰ πρωτοβεστιαρίον και κατά την εποχή τοΰ διάδοχοί) ηγεμόνα 
Άαρών τοΰ Τυράννου (1591-1595)30.

Ή άποκατάστασή του άπό τον νέο κΰριο τής χαίρας δεν περνά 
άπαρατήρητη στην σημαντικότερη μολδαβική άφηγηματική πη
γή γιά εκείνη την εποχή, τό χρονικό τοΰ Μολδαβοΰ βογιάρου 
Γρηγορίου Ureche (fl647). Μάλιστα, δίπλα στον εμπειρο ΓΙωγω- 
νιανίτη άρχοντα, μνημονεύεται κα'ι ενας νεοφανής μεγάλος βο- 
γιάρος, περισσότερο γνωστός άπό τήν μετέπειτα λαμπρή του 
σταδιοδρομία στην γειτονική Βλαχία. Πρόκειται γιά τον Νικό
λαο Coci, πατέρα τοΰ μεγαλοπρεποΰς ηγεμόνα Βασιλείου Lupu. 
Αυτός ό Νικόλαος, άν και γεννημένος στο Αρβανιτοχώρι τής Βό
ρειας Βουλγαρίας, ελκυε προφανέστατα τήν καταγωγή του επί
σης άπό τον χώρο τής ’Ηπείρου, άπό όπου, σύμφωνα με τήν 
παράδοση, είχαν εκδράμει οί οικιστές τής γενέτειράς του. νΙσως 
νά προέρχονταν και αύτο'ι άπό τήν βορειοηπειρώτικη περιοχή 
τής Μοσχόπολης, όπως οί ιδρυτές τοΰ περίφημου ομώνυμου 
βλαχόφωνου οίκισμοΰ (Αρβανιτοχώρι - Αρμπανάσι), κοντά στο 
Τΰρνοβο τής Βουλγαρίας, που ήκμασε ώς λίκνο εμπόρων και κέ-

ο ι
ντρο ελληνικής παιδείας' .

30. Παραπάνω, σημ. 26.
31. Letopise\ul J'arii M oldovei panci la Aron Voda (1359-1595), intocmit 

dupa Grigorie Ureche vornicul, Istratie logofatul $i al(ii de Siniion Dascalul, έκδ.
C. GIURESCU, Βουκουρέστι 1916, σ. 249. Γιά την γενέτειρα, την καταγωγή 
κα'ι τήν σταδιοδρομία τοϋ Νικολάου Coci: Fr. BABINGER, «Originea §i 
sfar§itul lui Vasile Lupu», AARM SI, σειρά III, τ. XVIII (1936/37), σσ. 63-73· 
τοΰ ίδίου, «Originea lui Vasile Lupu», δπ. π., τ. XIX, σσ. 137-143· Ν. 
STOICESCU, δπ. π., σσ. 45-46· I. CAPRO§U, δπ. π., 64-65. Γιά τό Αρβανιτοχώ
ρι τοϋ Τυρνόβου (Veliko Tarnovo): Στ. I. ΠΑΠΑΔΟΠΟΥΛΟΣ. «'Ένα στιχούρ
γημα γιά τό Αρβανιτοχώρι (Αρμπανάσι) τοϋ Μεγάλου Τιρνόβου τής Βουλ
γαρίας», Μ ακεδονικά, ΙΣ Τ  (1976), σσ. 13-22· Άθ. Ε. ΚΑΡΑ ΘΑΝΑΣΗΣ. «Οί 
τελευταίοι 'Έλληνες του Μεγάλου Τυρνόβου Βουλγαρίας κα'ι ή βιβλιοθήκη 
ένός Έ λληνος λογίου (19ο; αί.)», στοϋ ίδίου, Ό  έλληνικός κόσμος στά Βαλκά
νια κα\ τήν Ρωσία, Θεσσαλονίκη 1999, σσ. 233-244. κα'ι κυρίως τοϋ ίδίου, 
«Γιαννάκης Αδάμης: ενας λόγιος τοϋ δευτέρου μισοϋ τοϋ 18ου αίιόνα άπό τό 
Άλβανιτοχώρι τοϋ Μεγάλου Τυρνόβου τής Βουλγαρίας», δπ. π., 81-92 (γαλλ. 
£κδ.: Ath. Ε. KARATHANASSIS, «Yannakis Adami: un lettre de la deuxieme 
moitie du dix-huitieme siecle, originaire d'Albanitohori», Cultural Relations 
between Greeks and Bulgarians from the M iddle of the XVth to the Middle of
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Άλλα για νά μην λησμονήσουμε τον Καλογερά, λίγο μετά, στα 
1596, μαρτυρεϊται ό θάνατός του. Ώς τελευταία επιτυχία τοΰ ευέ
λικτου αΰτοΰ Ήπειρώτη μποροΰμε νά θεωρήσουμε τον τόπο που 
εξασφάλισε για τήν αίώνιά του ανάπαυση, προφανώς και λόγψ 
των οικογενειακών δεσμών τής εύγενοΰς Μολδαβής συζΰγου του 
Ελισάβετ (Elisafta): τήν αριστοκρατική εκκλησία τοΰ Άγιου Νι
κολάου στήν παλιά πρωτεύουσα τής Μολδαβίας Suceava .

’Οφείλουμε άκόμη, τόσο σέ συνάφεια με τον πωγωνιανίτικης 
καταγωγής Μολδαβό αυτόν άρχοντα, που οφείλε πιθανότατα 
τήν κοινωνική του άναρρίχηση στο εμπόριο, όσο κα\ άναφορικά 
με τις σχέσεις Πωγωνιανής -  Μολδαβίας, νά μήν άποσιωπήσουμε 
τήν πληροφορία που παραδίδει, χωρίς ώστόσο τεκμηρίωση, ενας 
άπο τούς κατεξοχήν έκφραστες τής ηπειρώτικης λογιωσΰνης τοΰ 
ΙΘ' αιώνα, ό Ιωάννης Λαμπρίδης: ό ναός τοΰ Άγιου Γεωργίου 
τής Διπαλίτσας (τό σημερινό Μολυβδοσκέπαστο, ανθηρό κάποτε

5 ✓ ο· ν ν r\ ν ✓ ~  c ~οικονομικο, όιοικητικο και θρησκευτικό κέντρο τής ιστορικής 
περιοχής τής Πωγωνιανής33) ιδρύθηκε χάρη στήν γενναιοδωρία

the XJXth C. I  Greek-Bulgarian Symposium organized in Thessaloniki [22-25  
September 1978] by the “Institute for  Balkan Studies” in Thessaloniki and the 
“Institut za Balkanistika Pri Ban” in Sofia, Θεσσαλονίκη 1980, σσ. 177-179)· 
Olga CICANCI, Companiile grece§ti..., σσ. 98-101, 117. Σχετικά με τους Αρβα- 
νι.τόβλαχους στους όποιους ανήκουν τόσο οί Ιδρυτές τοΰ συγκεκριμένου 
οικισμού όσο και εκείνοι της γενέτειρας τοΰ Ν ικολάου Coci, Τ. W. 
WINNIFRITH, The Vlachs: The History o f  a Balkan People, Λ ονδίνο 1987, σ. 
16' A. Γ. ΛΑΖΑΡΟΥ, Ή  άρωμουνική και a l  μετά τής έλληνικής σχέσεις αυτής, 
Αθήνα 1976, σ. 86 (γαλλ. μετάφρ.: A. G. LAZAROU, Uaroumain et ses 
rapports avec le grec, Θεσσαλονίκη 1986, σ. 78)· F. DASOULAS, «Despre 
Malaca§enii din Pindul medieval. Albanezi sau vlahi ?», SMIM, XX (2002), σσ. 
313-320.

32. N. STOICESCU, δπ. π., σ. 312.
33. Βλ. Π. ΑΡΑΒΑΝΤΙΝΟΣ, Π εριγραφή τής Ή πειρον, Α', Ιω άννινα  1984, 

σσ. 51, 72, 130· I. ΛΑΜΠΡΙΔΗΣ, Η πειρω τικά Μελετήματα, Ζ', Αθήνα 1889 
(άνατΰπωση: ’Ιωάννινα 1993), σσ. 33-35, 39, 41-42· Ιερά Βασιλική καϊ 
Σταυροπηγιακή Μ ονή Π α ναγία ς  Μ ολνβδοσκεπάστου Κονίτσης, I. Μ. 
Μ ολυβδοσκεπάστου 19953, σσ. 72-73· D. Μ. NICOL, Το Δεσποτάτο της 
Ηπείρου. Μ ια  συνεισφορά στην Ιστορία της Ελλάδας κατά τον Μ εσαίωνα,  
Αθήνα 1991, σσ. 335, 339-340 (άγγλ. εκδ.: The Despotate o f Epiros 1267-1479. 
A contribution to the history o f Greece in the middle ages, Cambridge 1984, σσ.
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ένός Διπαλιτσιώτη εμπόρου εγκατεστημένου στο ’Ιάσιο ήδη πρ'ιν 
την οθωμανική κατάκτηση!34. Πληροφορία που όμως δεν φαίνε
ται νά ένισχΐίει ή ΐ’πάρχουσα εκκλησία τοΰ Αγίου Γεωργίου ενα 
καταφανέστατα νεώτερο οικοδόμημα.

Έκτος άπο τους Ζώτο Τζιγαρά και Ιωάννη Καλογερα, ενα 
άκόμη σημαίνον τέκνο τής Ήπείροτι εμελλε να εχει όφελος άπο 
την παρουσία τοΰ φιλέλληνα κα'ι μεγάθυμου Πέτρου τοΰ Χωλοΰ 
στον θρόνο της Μολδαβίας.

Άς άκολουθήσουμε πάλι το νήμα τής διήγησης τοϋ (Ψευδό-) 
Δωροθέου Μονεμβασίας. Σύμφωνα με τήν μαρτυρία του, τον 
χειμώνα τοΰ 1589/90, ό ηγεμόνας Πέτρος δέχθηκε τήν επίσκεψη 
τοΰ οίκουμενικοΰ πατριάρχη Ιερεμία Β" (1572-1584, 1587-1595), 
κατά τήν επιστροφή του άπο τήν Ρωσία όπου είχε μόλις άναγνω- 
ρίσει τήν ίδρυση τοΰ τοπικοΰ πάτριαρχείου — τον είχε κατευθύ
νει στήν Μόσχα, άλλά κα'ι στις ρουμανικές χώρες, μία άγωνιώδης 
προσπάθεια άναζήτησης χρημάτων ύπέρ τής Μεγάλης ’Εκκλη
σίας. Ό  Ιερεμίας συνοδευόταν άπο τον δάσκαλο κα'ι ιιποστηρι- 
κτή του στους όξΰτατους εκκλησιαστικούς άνταγωνισμους τής 
εποχής, Ιερόθεο, μητροπολίτη Μονεμβασίας, που, όπως κα'ι ό 
Ζώτος Τζιγαράς, προερχόταν από τά ’Ιωάννινα ή τήν περιοχή 
τους. Σέ άντίθεση με τήν σκαιώδη υποδοχή που είχαν επιφυλάξει 
οί Ρώσοι στους δυο 'Έλληνες ιεράρχες, στήν Μολδαβία «ύπεδέχ- 
θη τους ό πανευσέβαστος Πέτρος βοεβόνδας θαυμαστά και εξαί
σια κα'ι εδωκε μαγείρους νά μαγειρεύουν, άνθρώπους διά πάσαν 
υπηρεσίαν, διά τά άλογα, διά χορτάρι διά ξΰλα»35.

238, 242-243)· Φραγκίσκα ΚΕΦΑΛΑΩΝΙΤΟΥ, Μολυβδοσκεπαστος. Molyvdo- 
skepaslos, χ. τ., χ. χ. (έλληνο-αγγλικό κείμενο χωρίς άρίθμηση).

3 4 .1. ΛΑΜΠΡΙΔΗΣ, δπ. π., σ. 35· Ariadna CAMARIANO-CIORAN, δπ. π.. 
σ. 44.

35. (Ψευδο-)Δωρόθεος Μονεμβασίας. Β ιβλίον ιστορικόν..., σσ. qY, φ>η'. 
Σχετικά με τήν καταγωγή τοϋ Ιεροθέου: Α. ΠΑΠΑΔΟΠΟΥΛΟΣ ΚΕΡΑ- 
ΜΕΥΣ, «Σύμβολά! εις τήν χρονολογίαν κα'ι ιστορίαν τών μεταγενεστέρων 
πατριαρχών Κοινσταντινουπόλεοις», ΕΑ, Δ728 (1884), σ. 400. Αναφορικά με 
τήν 'ίδρυση τοϋ Πατριαρχείου Μόσχας: Μάχη ΠΑΪΖΗ-ΑΓΊΟΣΤΌΛΟΠΟΥ- 
ΛΟΥ, «"Χρυσόβουλλον πατριαρχικόν". Τά παράδοξα της διπλωματικής κα'ι ή 
ϊδρυση τοϋ Πατριαρχείου Μόσχας», Μ οσχοβία , 1 (2001), σσ. 335-345.
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Είναι πολΰ πιθανόν ή παραπάνω περιγραφή σέ άποκαλυπτι- 
κά αναλυτική γραφή, δπως κα\ δτι καταγράφεται στην συνέχεια 
σχετικά με τον Πέτρο τον Χωλό, νά προέρχεται άπο την πέννα 
τοΰ γνωστοΰ μας ήδη άδελφοΰ τοΰ Ζώτου, Απόστολου Τζιγα- 
ρά'’6, άν βέβαια δεν οφείλεται σε εκείνη τοΰ Ιεροθέου Μονεμβα- 
σίας γιά τον όποιο εικάζεται ότι υπήρξε ό πραγματικός συντά
κτης τοΰ χρονικού τοΰ προφανώς άνΰπαρκτου Δωροθέου Μο- 
νεμβασίαςΛ Έ τσ ι λοιπόν, μπορεί κανείς νά άποδώσει σε εναν 
άπο τους δυο έγκριτους Γιαννιώτες, τον Απόστολο Τζιγαρά η 
τον Ιερόθεο, τήν ενδιαφέρουσα εκτίμηση που άκολουθεΐ τήν 
μνεία τής υποδοχής των ιεραρχών άπο τον Μολδαβό ηγεμόνα: ό 
Πέτρος άξιος νά βασιλεύει ήτον ούχι μόνον εις τήν Πυγδανίαν 
[=Μολδαβία] άμή εις τήν Κωνσταντινοΰπολιν»38.

Άσχετα όμως με τήν πατρότητα ή την άντικειμενικότητα αύ- 
τής τής κρίσης, ό Ιερόθεος, με βάση πάντα τήν άφήγηση τοΰ 
(Ψευδο-)Δωροθέου, υπήρξε μάρτυρας μίας τελετής που άναμφί- 
βολα άναβίωνε στήν Μολδαβία τοΰ Πέτρου τοΰ Χωλοΰ τήν βυ
ζαντινή μεγαλοπρέπεια. Έπρόκειτο γιά τήν στέψη τοΰ έξαετοΰς 
γιοΰ τοΰ Πέτρου ώς συμβοεβόδα (1589), κατά τήν οποία άναφέ- 
ρεται ότι συμμετείχαν, εκτός άπο τον Ιερόθεο, οί πατριάρχες 
Αντιόχειας κα'ι Ιεροσολύμων. Οί έξέχοντες αύτο'ι κληρικοί άλλά 
κα'ι όσοι άλλοι είχαν προσκληθεί γιά τον σκοπό αυτό στήν Μολ
δαβία έφυγαν τιμημένοι με «πολλάς φιλοδωρίας»39.

Ό  ηγεμόνας Πέτρος είχε άλλωστε τήν ευκαιρία νά άποδείξει 
τήν γενναιόδωρη εύσέβειά του κα'ι μέσα άπο μία σειρά δωρεών 
που, μεταξύ άλλων, τον κατατάσσουν, κατά τό παράδειγμα των 
«ευσεβών» Βυζαντινών βασιλέων, στήν χορεία των μεγάλων

36. Με βάση την εκτίμηση τοϋ Χρ. Γ. ΠΑΤΡΙΝΕΛΗ, δπ. π., σσ. 9-10, που  
έδράζεται στο κριτήριο ΰφους κα'ι γλώσσας.

37. ’Ό π. π., σσ. 12-15· υπάρχει όμως κα'ι ή άποψη που άρνεΐται στον Ιερ ό
θεο τήν πατρότητα τοΰ Χ ρ ονογρά φ ου : Χρ. ΠΑΠΑΔΟΠΟΥΛΟΣ, Περϊ τής έλ- 
ληνικής εκκλησιαστικής χρονογραφία ς  τοϋ Ι Σ Τ  αιώνος, Α λεξάνδρεια 1912, 
σσ. 20-44· D. RUSSO, δπ. π., σσ. 77-82.

38. (Ψευδο-)Δωρόθεος Μονεμβασίας, σ. cpft)'. Ό σ ο  γιά τό όνομα Π ογδανία  
< Μπογδανία, παρακάτω, σημ. 80.

39. (Ψευδο-)Δωρόθεος Μονεμβασίας, σ. χ'.
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εύεργετών τοΰ Αγίου Όρους40. Στην ουσία συνέχιζε την μακρά 
παράδοση εύεργετισμοΰ, για την όποια εχουμε ήδη κάνει λόγο, 
τών προηγουμένων ηγεμόνων, τόσο τής Μολδαβίας δσο κα'ι τής 
Βλαχίας.

Ήπειρώτες πατριάρχες στις ρουμανικές χώρες: 
σχέσεις -  συμφέροντα

Από τήν ρουμανική αυτή παράδοση είχε ήδη έπωφεληθεΐ, 
πολλές δεκαετίες πρ'ιν τον 'Ιερόθεο, ενας επιφανέστερος Ήπειρώ- 
της ιερωμένος: ό οικουμενικός πατριάρχης Θεόληπτος Α ' (1513- 
1522).

Ό  πατριάρχης αυτός τον Αΰγουστο τοΰ 1517 ελαβε μέρος, επι
κεφαλής μίας λαμπρής χορείας άρχιερέων κα'ι σημαινόντων 
Αγιορειτών, στις τελετές που είχε οργανώσει ό ηγεμόνας τής 
Βλαχίας κα'ι ενας άπό τους σημαντικότερους διεκδικητές τής βυ
ζαντινής ιδεολογικής κληρονομιάς Neagoe Basarab (1512-1521)41. 
Καθαγιάσθηκε τότε τό περικαλλές καθίδρυμα τοΰ Neagoe, ή 
μονή τής Curtea de Arge§, άγιοποιήθηκε ό προβαλλόμενος ώς 
πνευματικός πατέρας τοΰ ηγεμόνα πατριάρχης Κωνσταντι
νουπόλεως Νήφων Β' (1486-1488, 1496-149842), και άνακηριί- 
χθηκε ώς εδρα τής Εκκλησίας τής Βλαχίας ή τότε πολιτική της

40. P. §. NASTUREL, δπ. π.: λήμμα Pierre le Boiteux στο γενικό ευρετήριο 
(σ. 360)· βλ. άκόμη, τοΰ ιδίου, «Petru Voda §chiopul cel Milostiv §i manastirea 
Patmosului», In honorem Paul Cernovodeanu, Βουκουρέστι 1998, σσ. 117-130* 
Μάχη ΠΑΪΖΗ-ΑΠΟΣΤΟΛΟΠΟΥΛΟΥ, Δ. Γ. ΑΠΟΣΤΟΛΟΠΟΥΛΟΣ. Α φ ιε
ρώματα και δωρεές τον 16ο αι. στη Μ. Εκκλησία. Θεσμικές δψεις τής ευσέβει
ας , Αθήνα 2002, σσ. 60, 66-67, 83-86, 89, 105, 112-113, 161-163,' 171-179. Για 
τις απαρχές τών ρουμανο-άθωνικών σχέσεων, άλλα κα'ι για τήν φαντασιακή 
σημασία τοΰ Αγίου Ό ρους, σε έπίπεδο πολιτικής ιδεολογίας, στον ρουμανικό 
κα'ι εύρΰτερο βαλκανικό χώρο: D. NASTASE, «Le Mont Athos et la politique 
du patriarcat de Constantinople, de 1355 a 1375», Σύμμεικτα, 3 (1979). σσ. 121- 
177· τοΰ ίδιου «Le patronage du Mont Athos au XIIP' siecle», Cyrillomethodia- 
num, 1983, σσ. 71-87.

41. Βλ. P. §. NASTUREL, «Considerations sur l’idee iniperiale...», σσ. 397- 
399, 408-409, εικ. 1, 3- D. NASTASE, «L’idde imperiale...», a. 208· τού ίδιου, 
«Imperial Claims...», σσ. 203-204· τοΰ ίδιου, «L’heritage imperial byzantin...». 
σσ. 17-18.

42. A. ΦΑΛΑΓΚΑΣ, δπ. π., σσ. 123-131.
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πρωτεύουσα Targovi§te. Ωστόσο ή παρουσία τοϋ Θεολήπτου 
στήν Βλαχία δέν άποτελοϋσε άπλά και'μόνον τήν πατριαρχική 
συναίνεση στους αύτοκρατορικούς όραματισμούς πού δικαιού
νταν ’ίσως, μέ βάση τήν νοοτροπία τής εποχής, νά τρέφει ενας με
γαλοπρεπής χριστιανός ηγεμόνας. Κυρίως έξυπηρετοΰσε τήν 
βασική ανάγκη τοΰ Neagoe Basarab γιά πολιτική έδραίωση μέσα 
στήν Γδια του τήν χώρα. Ό  οικουμενικός πατριάρχης μέ τό κΰρος 
πού άσκοΰσε στήν άριστοκρατία, τήν Εκκλησία κα'ι τόν λαό τής 
Βλαχίας δικαίωνε τήν έπίμομφη παρουσία τοΰ Neagoe στον ηγε
μονικό θρόνο, δηλαδή ένός σφετεριστή τόν όποιο είχε άναδείξει 
μία φατρία άποστατών εύγενών* καθόσον μάλιστα αυτός ειχε 
επιβληθεί ώς κύριος τής χώρας επειτα άπό μία οθωμανική στρα-

ν ί ' Π  \  ν ν η *  -ν ί /  ~τιωτικη επεμβαση και την φυσική εξόντωση του εκπροσώπου τής 
νόμιμης δυναστείας Vlad τοΰ Νέου (1510-1512)43.

Σύμφωνα μέ τήν μαρτυρία ένός άκόμη υψηλού προσκεκλημέ
νου τοΰ Neagoe Basarab, τοϋ πρώτου τοΰ Αγίου "Ορους Γαβριήλ, 
στό τέλος τών πανηγυρικών ημερών πού γνώρισε τότε ή Βλαχία, 
ό Θεόληπτος καΧ οί άλλοι κληρικοΧ «παινέσαν ηγεμόνα καΧ βο- 
γιάρους, μιλώντας συνάμα μέ άξια λόγια γιά ολάκερη τήν αύλή 
καΧ γιά όλους τούς άνθρώπους τής χώρας. Τότε ό καλός καΧ φι- 
λόχριστος ηγεμόνας Neagoe τούς έπιδαψίλεψε μέ μεγάλες τιμές 
καΧ τούς χάρισε πολλά δώρα, άφήνοντας τόν καθένα νά πάει 
στον τόπο του»44. Εξάλλου ό Γδιος ό Γαβριήλ, καθώς περιγράφει 
άναλυτικά τήν μεγάλη ευεργετική δραστηριότητα τοΰ Neagoe,

43. Τοΰ ίδίου, «Νήφοον Β', Πελοποννήοιος, οικουμενικός πατριάρχης κα\ 
εθνικός άγιος τών Ρουμάνων», ΒΜ , 5 (1994), σσ. 504-521· πρβλ. G. IVA§CU, 
Istoria literaturii romdne vechi, A', Βουκουρέστι 1969, σσ. 76-78.

44. Μετάφραση άπό την αρχαιότερη παραλλαγή, σε ρουμανική γλώσσα, 
τοΰ Βίου  τοΰ Νήφωνος Β', ig yo  τοΰ πρώτου Γαβριήλ: Via(a §i traiul sfin^iei 
sale parintelui nostru Nifon, patriarhul Jarigradului..., έπανέκδ. D. 
ZAMFIRESCU, στον τ. G. MIHAlLA, D. ZAMFIRESCU, Literatura romana 
veche ( J402-1647), Β', Βουκουρέστι [1969], σ. 97· βλ. και σσ. 95-96’ σχετικά μέ 
τόν Βίο  και τήν ιστορική του άξία: Ν. Μ. POPESCU, «Nifon II, patriarhul 
Constantinopolului», AARM SI,  XXXVI (1914), σσ. 739-760· D. RUSSO, Studii 
istorice..., Β', Βουκουρέστι 1939, σ. 524· P. §. NASTUREL, «Recherches sur les 
redactions greco-roumaines de la „Vie de saint Niphon II, patriarche de 
Constantinople”», RESEE, V /1-2 (1967), σσ. 41-75· G. IVA§CU, δπ. π.
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άναφέρει ότι ό γενναιόδωρος αυτός ηγεμόνας άνέλαβε τήν άνα- 
κατασκευή τής στέγης τοϋ πατριαρχικού ναοΰ όπως κα'ι άλλες 
οικοδομικές δραστηριότητες στον χώρο τοϋ πατριαρχείου. Ση
μειώνει άκόμη ότι ό Neagoe προσέφερε στην Μεγάλη Εκκλησία 
επιπλέον χρηματικά ποσά και πολλά δώρα, πληροφορία που 
επιβεβαιώνεται άπό την κωνσταντινουπολίτικη άφηγηματική 
γραμματεία τοΰ ΙΣΤ" αιώνα45.

Ωστόσο άπό τον άξιόπιστο κατάλογο τών δωρεών τοϋ Βλά
χου ηγεμόνα, που καταρτίζει ό Γαβριήλ, άπουσιάζει ή ’Ήπειρος. 
Αντίθετα, ό Λαμπρίδης, επεκτείνει τό θεάρεστο £ργο τοΰ Neagoe 
και στην γεωγραφική περιοχή βορειοδυτικά τών Ίωαννίνων, κα
θώς μνημονεύει, επικαλούμενος ενα άγνωστο χρυσόβουλλο, μία 
ετήσια χορηγία τοϋ ηγεμόνα, υψους τριακοσίων γροσίων, προς 
τήν μονή Σωσίνου κοντά στήν Πογδόριανη (σημερινός Παρα- 
κάλαμος). Επιχειρεί μάλιστα νά συνδέσει τήν δωρεά αυτή με τήν 
καταγωγή τοΰ Θεολήπτου, προβάλλοντας ώς πατρίδα του, άντ'ι 
τά Ιωάννινα, όπου άρχιεράτευσε, αυτήν τήν Πογδόριανη46.

Δεν ύπάρχει όμως άμφιβολία ότι στήν ρουμανική γενναιοδω
ρία θά καταφΰγει ό διάδοχος τοϋ Θεολήπτου, καταγόμενος άπό 
τήν Ζίτσα τής Γδιας ’Ηπείρου47, Ιερεμίας Α" (1522-1545) που ώς 
μητροπολίτης Σόφιας φαίνεται ότι συμμετείχε δίπλα στον Θεόλη
πτο στις λαμπρές τελετές που έλαβαν χώρα το 1517 στήν Βλαχία

45. Via[a ξΐ traiul sfinftei sale parintelui nostru Nifon..., a. 9l· Ecthesis Chro
nica and Chronicon Athenarum, εκδ. Sp. LAMBROS, Λονδίνο 1902. σσ. 70-71.

46. I. ΛΑΜΠΡΙΔΗΣ, Η πειρω τικά Μελετήματα, ΣΤ', Αθήνα 1888 (άνατϋ- 
πωση: Ιω άννινα 1993), σσ. 14, 21' τήν γνώμη του συμμερίζονται οί: A. I. ΒΡΑ- 
ΝΟΥΣΗΣ (εστω και με επιφυλάξεις), «Ή έν Ήπείρω μονή Σιυσίνου», ΕΜ Α , 6
(1956), σ. 95· Ariadna CAMARIANO-CIORAN, δπ. π., σ. 88 (θεωρεί τον 
Θεόληπτο Πωγωνιανίτη, δμως ή περιοχή τής Βελλάς κα'ι Πογδόριανης δεν 
έντάσσεται άλλα είναι γειτονική σε εκείνη τοϋ Πωγωνίου)' Α. Κ. ΓΚΟΓΚΟΣ. 
Παρακάλαμος, Α', Αθήνα - Ιω άννινα 1995, σσ. 541-544 (τοποθετεί τον 
καθαγιασμό τής μονής τής Curtea de Arge§ το 1518!)' Δ. ΚΑΜΑΡΟΥΛΙΑΣ, Τά 
μοναστήρια τής Η πείρου, Α', Αθήνα [1996]. σ. 574.

47. Γιά τήν καταγωγή τοϋ 'Ιερεμία Α': (Ψευδο-)Δωρόθεος Μονεμβασίας, σ. 
φπδ'· Μ. ΓΕΔΕΩΝ, «Τετρακοσιετηρις πατριαρχικής δωρεάς», ΑΘΛΓΘ, 22
(1957), σ. 220.
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τοΰ Neagoe Basarab48. Ό  ιεράρχης αυτός άνέλάβε υπό την πατρι
αρχική του ιδιότητα τήν ολοκλήρωση τής άνοικοδόμησης τής μο
νής Σταυρονικήτα, συνεχίζοντας το εργο τοϋ Ήπειρώτη φίλου 
του Γρηγορίου, ηγουμένου τής θεσπρωτικής μονής Γηρομερίου. 
Γιά τήν επίτευξη τοΰ εγχειρήματος του, ό Ιερεμίας επιχείρησε νά 
συμπληρώσει τά άπαιτοΰμενα χρήματα με τήν προσωπική 
άνάληψη ζιμείας στις ρουμανικές χώρες. Όμως ή προσπάθεια 
του αυτή φαίνεται δτι συνοδεύτηκε όχι μόνον άπο δυσάρεστες

/ a) t c \ ο/ , ν / c y  9 /Co sπεριπετειες — «καθ οοον αναψε το σπήτι οπου επαιζευσαν και 
έκάηκεν ή κατοΰνα του κα'ι ό σάκκος ό θαυμαστός τής μεγάλης 
εκκλησίας» —, άλλά κα'ι στάθηκε γιά τον πατριάρχη μοιραία: 
κατά τήν επιστροφή του άπο τήν Βλαχία, άφησε τήν τελευταία 
του πνοή κάπου κοντά στο Τΰρνοβο τής Βουλγαρίας49.

Έ νας άπο τους άμεσους διαδόχους τοϋ Ιερεμία στον 
οικουμενικό θρόνο υπήρξε ό Ίωάσαφ ό Β", ό επονομαζόμενος 
Μεγαλοπρεπής (1554-1565). Κα'ι αυτός προερχόταν άπο τήν 
Ήπειρο, συγκεκριμένα άπο τήν Κράψη όπου και μνημονεύεται 
ώς ευεργέτης50. Καί αυτός διατηροϋσε δεσμούς με τον ρουμανικό

48. Via{a ξί traiul sfinpei sale parintelui nostru Nifon..., σ. 95* Ecthesis Chro
nica..., σ. 70.

49. (Ψευδο-)Δωρόθεος Μονεμβασίας, σ. φπε' (απ’ δπου κα'ι το άπόσπα- 
σμα)· Μανουήλ ΜΑΛΑΞΟΣ, Πατριαρχική Ιστορία, εκδ. Μ. CRUSIUS, 
Turcograecia, Βασιλεία 1584 (φωτ. άνατ.: Μοδένη 1972), σ. 164· Μ. ΓΕΔΕΩΝ, 
δπ. π., σσ. 222-223, 231-232. Χρ. Γ. ΠΑΤΡΙΝΕΛΗΣ, Αγάπη ΚΑΡΑΚΑΤΣΑΝΗ, 
Μαρία ΘΕΟΧΑΡΗ, Μ ονή Σταυρονικήτα. Ιστορία  -  Ε ικόνες -  Χρυσοκεντή
ματα, [Αθήνα 1974], σσ. 17-24· P. §. NASTUREL, Le M ont Athos et les 
Roumains..., a. 253, βλ. κα'ι τήν βιβλιοκρισία τοΰ A. FALANGAS, BLCEB, 8 
(1989), σσ. 198-199. Γιά το περιεχόμενο τών όρων ζήτη-ζητεία τήν εποχή τοϋ 
'Ιερεμία A': P. KONORTAS, «Les contributions ecclesiastiques „patriarchike 
zeteia” et „basilikon charatzion”. Contribution a l’histoire economique du 
patriarcat cecumenique aux XV0 et XVIe siecles», Actes du IF Collogue Interna
tional d ’Histoire. Economies mediterraneennes: equilibres et intercommu
nications, Γ', Αθήνα 1986, σ. 220. Γιά τήν μονή Γηρομερίου πρόκειται νά γίνει 
παρακάτω λόγος, σε σχέση με τον Πωγ(υνιανιτη μέγα άγά  Όξιώτη.

50. (Ψευδο-)Δωρόθεος Μονεμβασίας, σ. φπη'. Υ πήρξε στήν γενετειρά του 
ό κτίτωρ τοϋ ναοϋ τοϋ Αγίου Νικολάου: Angheliki STAVROPOULOU- 
MAKRI, Les peintures murales de I’eglise de la Transfiguration a Veltsista 

(1 5 6 8 )  en Epire et Vatelier des peintres Kondaris, Ιω άννινα  1989, σσ. 13-14, 25,
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χώρο51. Συναριθμεϊται μάλιστα στους πρωταγωνιστές ένός σκαν
δάλου με θέατρο την Βλαχία, που έμελλε νά £χει τραγικές σ\>νέ- 
πειες τόσο γιά τον ϊδιο δσο και γιά τήν τοπική ηγεμονική 
δυναστεία.

Ή δυναμική μητέρα τοϋ ηγεμόνα Πέτρου τοϋ Νεοηερου 
(1559-1568), πριγκίπισσα Chiajna, άποφάσισε νά δώσει τό χέρι 
τής κόρης της σε ενα μέλος τής οικογένειας τών Καντακουζηνών 
που, ασχετα με τό πόσο αύτοκρατορικό αίμα κυλοϋσε τότε στις 
φλέβες τους, διέθεταν πλοΰτο και άσκοϋσαν επιρροή στις οθω
μανικές άρχές, κυρίως μέσω τοϋ ισχυρότερου εκπροσώπου τους 
Μιχαήλ Σεϊτάνογλου (= γιοϋ τοϋ Σατανά!)52.

Ό  γάμος τελέσθηκε στήν Βλαχία κα'ι οί νεόνυμφοι άναχώρη- 
σαν γιά τήν κοινή τους παστάδα· άλλά, γιά νά άκολουθήσουμε 
πάλι τό γράμμα τής διήγησης τοϋ (Ψευδο-)Δωροθέου Μονεμβα-

135, 137, 149, 17? επίσης ή τοπική παράδοση άποδίδει στην γενναιοδωρία 
τοϋ πατριάρχη τήν κατασκευή ένος γεφυριοϋ στον Άραχθο: Στ. ΜΠΕΤΤΗΣ. 
Ό  Ήπειρώτης Π ατριάρχης Ίωάσαφ  £Γ ό Μ εγαλοπρεπής , ’Ιωάννινα 2001, σ. 63· 
βλ. και Δ. ΚΑΜΑΡΟΥ ΑΙΑΣ, δπ. π., σ. 399.

51. Σχετικά μ'ε τήν παρουσία του στήν Μολδαβία κατά τήν διάρκεια τής 
πρώτης ηγεμονίας τοϋ γενναιόδωρου Αλεξάνδρου Lapu§neanu (1552-1561, 
1563-1568), και συγκεκριμένα τον Ιανουάριο τοϋ 1561: P. P. PANAITESCU, 
Cronicile slavo-romane din sec. XV-XV1, publicate de loan Bogdan, [Βουκου
ρέστι] 1959, σ. 42. Αναφορικά μ'ε δωρεες αύτοϋ τοϋ ηγεμόνα κα'ι τής συζϋγου 
του Ρωξάνδρας προς τήν Μεγάλη ’Εκκλησία: Μάχη ΠΑΪΖΗ-ΑΠΟΣΤΟΛΟ- 
ΠΟΥΑΟΥ, Δ. Γ. ΑΠΟ ΣΤΟΛΟΠΟ ΥΑΟΣ, δπ. π., σσ. 83, 140-142, 144, 146

52. P. V. NASTUREL, «Neamul boerilor Cantacuzini din ramura Iui §erban 
Voevod», LAR, XII (1908), σσ. 63-65· I. C. FILITTI, Notices sur les Cantacuze- 
ne du X F  au X V IF  siecles, [Βουκουρέστι] 1936, σσ. 1-13· N. IORGA, To Βυζά
ντιο μετά το Βυζάντιο, σσ. 119-125· Α. ΔΙΑΜΑΝΤΟΠΟΥΛΟΣ, «Ή Άγχία- 
λος», ΑΘ ΛΓΘ , 19 (1954), σσ. 108-115· Φανή ΜΑΥΡΟΕΙΔΗ, Ο Ελληνισμός στο 
Γαλατά (1453-1600). Κοινω νικές και οικονομικές πραγματικότητες, Ίωάν- 
νινα 1992, σσ. 133-136· Ελισάβετ Α. ΖΑΧΑΡΙΑΔΟΥ, Δέκα Τουρκικά 
Έ γγραφα για  την Μ εγάλη Εκκλησία (14831567), Αθήνα 1996, σσ. 67-68. 70- 
72· P. §. NASTUREL, «De la Cantacuzinii Bizantului la Cantacuzinii 
Turcocra£iei §i ai Xarilor Romane», AG, I(VT)/l-2 (1994), σσ. 171-175· γιά τήν 
προσωνυμία «γιος τοϋ Σατανά»: £. LEGRAND, Ephemerides daces on 
Chronique de la guerre de quatre ans par Constantin Dapontes..., Παρίσι 1880, 
σσ. υ^η', φε'-φθ': άπόσπασμα άπο τήν Βίβλο βασιλειώ ν  τοϋ Κωνσταντίνου- 
Καισαρίου Δαπόντε.



σίας, «εις την στράταν έσκανδαλίσθησαν και περνούν την νύμ
φην κα'ι έπήγαν την όπίσω, εις την μάναν της». Την τιμή τής πρι- 
γκιποποΰλας άνέλαβε νά σώσει ό παρών τότε στην Βλαχία Ίωά- 
σαφ, σπεΰδοντας νά την άποκαταστήσει με τον Γδιο του τον άνη-
, V V Π/' V 5/ / V 1 5 ~•ψιο που ακουγε στο ονομα Ιταματης· «και απ αυτου αρχησαν 

τά σκάνδαλα». Πράγματι, ή άντίδραση τών Καντακουζηνών 
υπήρξε άμεση· επιστρατεύοντας όλη τους τήν επιρροή επέτυχαν
V . ~ / 3 Λ Λ V ν κ  ~ C ~ 5την εξορία του πατριαρχη αλλα και σύσσωμης τής ήγεμονικής οι-

ο
κογένειας .

Τό κατόρθωμα αυτό τών Καντακουζηνών, εργο κυρίως τοϋ 
Σεϊτάνογλου, άνέλαβε νά δικαιώσει με τήν άτάλαντη μοΰσα του 
ό βάρδος τής οικογένειας, Γεώργιος ό Αίτωλός54.

Ό στιχοπλόκος αυτός θά έπιρρίψει τήν κΰρια εύθΰνη τής απο
τυχίας τοϋ γάμου στο πρόσωπο τοϋ Ίωάσαφ, προβάλλοντάς τον 
ώς τον δολοπλόκο εκείνο που έμφΰσησε στήν άσΰνετη κυρά τής 
Βλαχίας τήν ιδέα ότι ό «άρχων Καντακουζηνός» (δηλ. ό Μιχαήλ) 
δεν ηταν διατεθειμένος νά τηρήσει τις δεσμεύσεις που είχαν άνα- 
μφίβολα καθορίσει τήν ένωση των νεόνυμφων. Φαντάζεται 
λοιπόν τήν Chiajna νά προβαίνει στήν παρακάτω, αποκαλυπτι
κή υποτίθεται, γιά τον πατριάρχη δήλωση:

Εκείνος μ’ εβαλε ’ς βουλήν, ’ς τούτην τήν φαντασίαν,
52^ c j \ \ \  /κ έκαμα εχθρόν τον αρχοντα μαζί και τον πασια·
Ειπέ μου· ’ς τοϋτα πόγραψε, κυρά μου, εις εσένα 
άρχων ό Καντακουζηνός όλαναι χαλασμένα55.
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53. (Ψευδο-)Δωρόθεος Μονεμβασίας, σσ. φπη'-φπθΛ πρβλ. μία σύγχρονη  
ιταλική μαρτυρία και στοιχεία άπο τήν άλληλογραφία τοϋ καθαιρεθέντος 
Ίωάσαφ Β': Μ. CRUSIUS, δπ. π., σ. 274· Acta Orientalis Ecclesiae contra 
Lutheri Haeresim. Monumentis, Notis, ac Dissertationibus illustrata opera ac 
studi D. Emanuelis a Schelstrate... una cum epistola Christophori Ranzavii..., 
Ρόίμη 1739, σσ. 236-238, 792-793· βλ. επίσης Μ. CAZACU, «Strategies 
matrimoniales et politiques des Cantacuzene de la Turcocratie (XV^XVT  
siecles)», RER, XIX-XX (1995-1996), σσ. 157-158, 166-177.

54. Ν. B ANESCU (έκδ.), Un poeme grec vulgaire relatif d Pierre le Boiteux de 
Valachie, Βουκουρέστι 1912, σσ. 3-15 (εισαγωγή)· D. RUSSO, Studii istorice..., 
Α', σσ. 37-43.
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’Εξάλλου, ό Ίωάσαφ άντιμετωπίζεται συστηματικά μέ σκω- 
πτική κακεντρέχεια. Για τον λόγο αυτό σκόπιμα προβάλλεται ώς 
«Αρβανίτης» (προφανώς, λόγω τής βορειοηπειρώτικης προέλευ
σης τών οικιστών τής γενέτειράς του56) μέ δλη τήν άρνητική - 
υποτιμητική έννοια τοΰ δρου. Μάλιστα, ό Αίτωλός έμφανίζει τήν 
«Βλάχα» Chiajna νά λοιδορεί τον εαυτό της επειδή ακούσε τους 
λόγους τοΰ «Αρβανίτη» πατριάρχη:

νΗκουσα ’γω τους λόγους του, ή βλάχα, τοΰ Αρβανίτη, 
που τότε νά έκόβετον ή έδική μου μΰτη57.

Ένώ σέ μία άδέξια μεταφορά τοΰ θέματος τής fortuna labilis 
γράφει:

Έπάρτε και παράδειγμα άπό τον πατριάρχη 
όπ’ ό καιρός τον ήφερεν τότε πολλά νά άρχη,

Τον Ίωάσαφ, λέγω σας, κείνον τον Αρβανίτην 
όπ’ ό τροχός τον ήφερεν πίστομα μέ τήν μΰτην58.

Ήπειρώτες homines novi στην Βλαχία (ΙΣΤ' -  αρχές ΙΖ' αι.)
Όμως ό υμνητής τών Καντακουζηνών δέν εκτοξεύει τά βέλη 

του μόνον ενάντια στον άτυχο Ήπειρώτη πατριάρχη. Στηλιτεύει, 
όπως είναι φυσικό, τήν πρωταγωνίστρια τοΰ σκανδάλου κυρά 
Chiajna* άλλά, σέ σχέση μαζί της, μυκτηρίζει και εναν μόνιμο 
κάτοικο τής Βλαχίας, όνόματι Γκιόλμα, που παρουσιάζεται, στον

55. Ν. BANESCU, δπ. π., σ. 20 (εδώ, δπως και στα ύπόλοιπα κείμενα που 
παραθέτουμε, διατηρείται ή ορθογραφία τοΰ έκδοτη)· ή άναφορά στον 
«πασία» υποδηλώνει προφανώς τον μεγάλο βεζΰρη και φίλο τοΰ Μιχαήλ 
Καντακουζηνοΰ Μεχμετ Sokolli.

5 6 .1. ΛΑΜΠΡΙΔΗΣ, Η πειρωτικά Μελετήματα, Δ \  Αθήνα 1888 (άνατΰπιυ- 
ση: ’Ιωάννινα 1993), σ. 7· Στ. ΜΠΕΤΤΗΣ, δπ. π σσ. 3-9.

57. Ν. BANESCU, δπ. π ., σ. 21.
58. "Οπ. π., σ. 29- πρβλ. σ. 27: «Είχε κα'ι μεγάλην μΰτην / λέγασίν τον και 

Αρβανίτην».
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ηθικό άντίποδα τοϋ εύγενεστάτου άρχοντα Μιχαήλ Καντακου- 
ζηνοϋ, ώς ό χαμερπής ερωτύλος που άσκοΰσε επιρροή στήν έκφυ
λη κα'ι ανόητη Ρουμάνα πριγκίπισσα:

διατι σοΰ έφαινότανε νά ομοιάζουν όλοι 
τοϋ Γκιόλμα που σε δοΰλευε κ’ήσουν δική του όλη59.

Αυτός ό Γκιόλμας θά πρέπει νά ταυτισθεϊ με τόν Πωγωνιανίτη 
Ιωάννη Γκιόρμα (Γκιούρμα, Γκόρμα ή Γκιόνμα). Μία ενδιαφέ
ρουσα προσωπικότητα πού εκδηλώνεται στήν Βλαχία ώς μπά- 
νος60, μεγάλος ποστέλνικος61, κτίτορας στήν γενέτειρά του, κα'ι 
ευεργέτης τοϋ Αγίου Όρους.

Τήν ελάχιστα γνωστή του προσωπικότητα φωτίζει ό γάμος 
του μέ μία πλούσια χήρα, υψηλής καταγωγής, όνόματι Caplea. 
Ανάλογα μέ ότι θά συμβεϊ άργότερα με τόν Ζώτο Τζιγαρα κα'ι 
τήν θυγατέρα τοΰ Πέτρου τοϋ Χωλοΰ , τήν ένωση τοΰ Γκιόρμα 
μέ τήν Caplea «επισφράγισε» ή 'ίδρυση άπό κοινοϋ τής μονής τοΰ 
Αγίου Νικολάου τοϋ Palcov στό Βουκουρέστι. Αναμφίβολα ή 
επιλογή τής συγκεκριμένης συντρόφου άπό τόν Γκιόρμα συνέβα
λε στήν κοινωνική του άνοδο τήν όποία καταξίωσε, μετά τόν 
θάνατο τής συζύγου του και κατά τήν ήγεμονία τοΰ Πέτρου τοϋ 
Νεώτερου, εποχή τής παντοδυναμίας τής Chiajna, ή άπονομή τοϋ

59. Ό π. π., σ. 26. Ή Chiajna, τόσο στους στίχους τοϋ Αίτωλοϋ όσο και 
στήν ιταλική πηγή που διασώζει ο Crusius (παραπάνω, σημ. 53), εμφανίζεται 
ώς Μύρτζενα -  Μϋρτζαινα -  Mircena -  Mircionai -  Morzona -  Mirzona, άπό τό 
όνομα τοϋ συζύγου της Mircea τοϋ Ποιμένος, ηγεμόνα τής Βλαχίας στα 
χρόνια 1545-1554, 1558-1559.

60. Ρουμ. ban (πρβλ. σλαβ. ban, ουγγρικά ban)' τίτλος που αποδιδόταν  
στήν Βλαχία σε επαρχιακούς άξιωματοΰχους, σημαντικότερος άπό τους όποι
ους ήταν ό μέγας μπάνος τί]ς Κραϊόβας (mare ban al Craiovei) που θεωρού
νταν ό πρώτος τή τάξει βογιάρος τής χώρας κα'ι διοικούσε περιστοιχισμένος 
άπό τήν προσο^πική του αυλή τήν Δυτική Βλαχία (=Όλτένια): 
§t. §TEFANESCU, Βάηία in Jara Romaneasca, Βουκουρέστι 1965· βλ. άκόμη 
Ν. STOICESCU, «Sur l’origine des grandes dignites...», σσ. 312-314.

61. Ρουμ. mare postelnic (= άρχιθαλαμηπόλος)  < σλαβ. posteilniku · βλ. Ν. 
STOICESCU, δπ. π., σσ. 310, 314· Μ αρία ΝΥΣΤΑΖΟΠΟΥAOΥ-ΠΕΛΕΚΙΔΟΥ, 
δπ. π., σ. 617.

62. Βλ. παραπάνω,  στό κεφάλαιο πού άφορά τόν Πέτρο τόν Χωλό.
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ήχηροϋ τίτλου τοΰ μεγάλου ποστέλνικον. Έ τσ ι λοιπόν ό φιλό
δοξος αυτός Πωγωνιανίτης από τις τάξεις τής ήσσονος άριστο- 
κρατίας, που τον εθετε ό τίτλος τοΰ άπλοΰ μπάνον, μεταπήδησε 
στον κλειστό κΰκλο τών μεγάλων βογιαρων. Όμως ή εΰνοια τής 
τι^χης εγκαταλείπει τον μεγάλο ποστέλνικό μας άμέσως μετά τήν 
πτώση τής ισχυρής κυρίας τής Βλαχίας και τοΰ γιοΰ της τον ’Ιού
νιο τοΰ 1568. Προφανέστατα, ώς εύνοοΰμενος τής Chiajna δεν εί
χε πλέον θέση στο νέο πολιτικό περιβάλλον που διαμόρφωσε ή 
αντικατάσταση στον θρόνο τής Βλαχίας τοΰ Πέτρου τοΰ Νεώτε- 
ρου άπο τον Αλέξανδρο Β' (1568-1577) που, σημειωτέον, δια- 
κρίθηκε γιά τά φιλελληνικά του αισθήματα63. ’Εκπίπτει λοιπόν 
από τό υψηλό του άξίωμα καί, τό χειρότερο γιά τον άλλοτε ισχυ
ρό Ήπειρώτη, σύμφωνα με μία άξι,όπιστη διπλωματική μαρτυρί
α64, οδηγείται στον θάνατο65.

Ώς προς τό ευαγές εργο τοΰ ’Ιωάννη Γκιόρμα, υπό τήν ιδιότη
τα τοΰ μπάνον, εκτισε σε νευραλγικό σημείο του Βουκουρεστίου

63. Σύζυγος τοϋ Αλεξάνδρου Β' ήταν ή χιώτικης καταγωγής «Γαλατιανή» 
Αικατερίνη Σαλβαρέσσο: (Ψευδο-)Δωρόθεος Μονεμβασίας, σ. cpfrf· βλ. Ν. 
IORGA, δπ. π., σσ. 55, 145- 146’ A. PIPPIDI, Homines et idees du Sud-Est 
europeen a Vaube de I’age moderne, Βουκουρέστι -  Παρίσι 1980, σσ. 44, 83‘ Ν. 
GHINEA, «Un contributo romeno al restauro di un monumento medievale 
veneziano», SV, XVIII (1989), σ. 301. Ό σ ο  γιά τον γιό του και μετέπειτα 
ηγεμόνα τής Βλαχίας (1577-1583, 1585-1591) Mihnea τον Εξωμότη, ήταν, 
κατά τήν έκφραση τοϋ Iorga, που επαναλαμβάνει ό D. RUSSO, δπ. π., σ. 69, 
«περισσότερο Έ λληνας παρά Ρουμάνος».

64. Documenta Romaniae Hist orica, B, Jar a Romineasca, τ. XXV (1635
1636), Βουκουρέστι 1985, άρ. 47, σσ. 63-65.

65. §t. ANDREESCU, «Citeva precizari despre ctitoriile bucure§tene ale lui 
Gheorma banul», GB, XIII/5-6 (1964), σσ. 547-55? N. STOICESCU, Dic{ionar..., 
a. 60· Ariadna CAMARIANO-CIORAN, δπ. π., σσ. 18, 149. ή όποια 
άκολουθώντας τον I. ΛΑΜΠΡΙΔΗ, δπ. π., ΣΤ', σ. 28, και μή έχοντας υπόψη 
τήν προηγούμενη εργασία τοϋ Andreescu, διακρίνει στον μπάνο  καί τον 
ποστέλνιχο  Γκιόρμα δυο διαφορετικά πρόσωπα- μάλιστα, όπως κα'ι ό 
Λαμπρίδης, δεν θεωρεί τον Γκιόρμα ώς άπλό μπάνο, άλλά τον έξυψώνει, παρά 
τήν ελλειψη τεκμηρίωσης, σε μέγα μπάνο τής Κραϊόβας. Γιά τον μπάνο 
Γκιόρμα (Alexeanu), τον λογοθέτΐ] Ίσαρη Γκιόρμα κα'ι τον clucer (= ήσσων 
βογιαρικός τίτλος) Γκιόρμα, προσωπικότητες που έδρασαν στήν Βλαχία τοΰ 
\Ζ '  αί.: Ν. STOICESCU, δπ. π., σ. 104· Ariadna CAMARIANO-CIORAN, δπ. 
π., σσ. 13, 149.
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τον να ο τής κατά Σάρκα Γεννήσεως τοϋ Κυρίου, γνωστό ώς Έκ- 
κλτισία τοϋ μπάνον Γκιόρμα ή τών Ελλήνων (Biserica Gheorma 
Banul ή Greci). Προίκισε μάλιστα τό καθίδρυμά του με εναν 
άριθμό καταστημάτων και άλλων προσοδοφόρων κτιρίων που 
πήραν τό όνομα Χάνι τών Ελλήνων, καθώς έγιναν πόλος έλξης 
γιά τους Έλληνες ταξιδευτές. Φρόντισε τότε ό Ήπειρώτης βογιά- 
ρος νά άφιερώσει τήν εκκλησία του μαζί με τά έξαρτήματά της 
στήν άρχιεπισκοπή τής Πωγωνιανής, εδρα τής οποίας ήταν ό 
γνωστός μας οικισμός τής Διπαλίτσας που προβάλλεται μάλιστα 
ώς ό τόπος καταγωγής τοϋ Γκιόρμα66.

Σ / V Π/ ** ν 3 S 5 /  Vιγουρα το ονομα του Γκιόρμα θα ακουγοταν αναμεσα στις 
δεήσεις τών λειτουργών τοϋ καθεδρικοϋ ναοϋ τών Αγίων Απο
στόλων τής Διπαλίτσας, εκκλησία που οφείλε τήν άνέγερσή της, 
μερικές δεκαετίες νωρίτερα (1537), στήν γενναιοδωρία τοϋ Πά
νου Αρσενίου, ενός άκόμη ισχυροϋ τέκνου τής Πωγωνιανής, με 
δράση, πιθανότατα, στον ρουμανικό χώρο, άφοϋ, μέσα άπο τήν 
έπιγραφή που συνοδεΰει τήν κτιτορική του προσωπογραφία, 
προβάλλεται ώς αυθεντικός πραγματεντής, τίτλος που κάλλιστα 
μπορεί νά άντακλα τις σχέσεις του μέ τους ήγεμόνες τών ρουμα
νικών χωρών οί όποιοι στις ελληνικές πηγές τής εποχής εμφανί
ζονται μέ τον τίτλο τοϋ ανθέντ?f 1.

6 6 .1. ΛΑΜΠΡΙΔΗΣ, δπ. π., ΣΤ", σσ. 28-29, Ζ", 53, που παραδίδει τό βαπτι- 
στικό ονομα και τον τόπο καταγωγής τοϋ Γκιόρμα- Ν. STOICESCU, δπ. π: 
τοϋ ίδίου, Repertoriul bibliografic αί monumentelor feudale din Bucure§ti, 
Βουκουρέστι [1961], σσ. 216-217· Ariadna CAMARIANO-CIORAN, δπ. π., σσ. 
13-15- Β. Άπ. ΔΗΜΟΥ, «Συμβολή στήν ιστορία τής Αρχιεπισκοπής Πωγωνια- 
νής κα'ι τής Σταυροπηγιακής Μονής τής Μ ολυβδοσκεπάστου», ΗΧ, 27 (1985), 
σσ. 239, 241. 'Ένα σημαντικό άπόκτημα τοϋ Έθνικοϋ Μ ουσείου Τέχνης τοϋ 
Βουκουρεστίου αποτελεί άναμφίβολα τό βυζαντινό τετραευαγγέλιο Ms 14 
(ιγ'-ιδ' αι.)· τό χειρόγραφο αυτό προέρχεται άπο τήν Π(ογωνιανή και ή 
ύπαρξή του στήν ρουμανική πρωτεύουσα οφείλεται στήν Ε κκλησία  τών 
Ελλήνω ν  όπου ειχε περιέλθει: Muzeul National de Arta a Romaniei. Miniatura 
ξΐ ornamentul manuscriselor din colec{ia de arta medievala romaneasca, A', 
Βουκουρέστι 1996, σσ. 79-94.

67. Φραγκίσκα ΚΕΦΑΛΛΩΝΙΤΟΥ, δπ. π. (κείμενο και φωτογραφίες)· βλ. 
I. ΛΑΜΠΡΙΔΗΣ, δπ. π Ζ ' ,  σσ. 35, 41 (όπου μεταθέτει τήν 'ίδρυση των Αγίων 
Αποστόλων τό 1298), 53· τά ενδύματα και τά καλύμματα τής κεφαλής στήν 
παράσταση τοϋ Πάνου Αρσενίου και τοϋ μεταγενέστερου κτίτορα τοϋ ναοϋ
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Αλλά γιά νά έπανέλθουμε στήν γενναιοδωρία τοϋ Γκιόρμα, το 
παράδειγμά του φαίνεται δτι ακολούθησε ενας άκόμη εκπρόσω
πος τής τάξης τών βογιάρων τής Βλαχίας, όνόματι Radu Mihal- 
cea, που φέρεται ώς συγγενής άπό θηλυγονία τοϋ Πωγωνιανίτη 
άρχοντα. Ό  εν λόγψ βογιάρος εκτισε με τούς άδελφούς του στήν 
περιοχή τής πολίχνης Sacuieni (βόρεια τοϋ Βουκουρεστίου) τήν 
μονή Bradul, γιά νά τήν άφιερώσει ώς μετόχι, μαζί με τήν κτημα
τική της περιουσία, στό μοναστήρι τής Μολυβδοσκέπαστης κον
τά στήν Διπαλίτσα. Σύμφωνα μάλιστα μέ μία χειρόγραφη μαρτυ
ρία πού παραδίδει ό Λαμπρίδης, συνεπίκουροι. τοϋ Radu 
Mihalcea στήν θεάρεστη αυτή πρωτοβουλία υπήρξαν δύο ευκα
τάστατοι Πωγωνιανΐτες τής Βλαχίας, οί σύζυγοι Πέτρος κα'ι Σο
φία Γκίρτζη πού φρόντισαν μέ τήν σειρά τους νά αυξήσουν στήν 
ρουμανική γή τά άγαθά τής Ιστορικής μονής τής πατρίδας τους68.

Ό σον άφορά τέλος τό μοναστήρι τό όποιο ό Γκιόρμας είχε 
ιδρύσει μέ τήν άοίδιμη κυρά Caplea, πού άναπαυόταν εκεί ήδη 
πριν τό 1558, «noblesse oblige»! Ώς μέγας ποστέλνικος, ό Πωγω- 
νιανίτης βογιάρος τό είχε άφιερώσει μαζί μέ τήν εκτεταμένη του 
γή καί τούς σκλάβους τσιγγάνους του στήν αθωνική πολιτεία και 
συγκεκριμένα στήν μονή τής Σιμωνόπετρας69. Άς θυμηθούμε ότι 
οι Ζώτος Τζιγαρας κα'ι πριγκίπισσα Μαρία θά άφιερώσουν, άρ- 
κετά χρόνια άργότερα, τό μολδαβικό τους καθίδρυμα έπίσης σέ 
ενα μοναστήρι τοϋ Αγίου Όρους.

Πάνου Παπαδημητρίου είναι προφανώς αύτά που άνακαλοΰν στον Ήπειρώ
τη λόγιο την ανάλογη άμφίεση τών άρχόντων τής Βλαχίας.

68. I. ΛΑΜΠΡΙΔΗΣ, δπ. π., ΣΤ", σ. 31· Ariadna CAMARIANO-CIORAN, 
δπ. π., σσ. 36-40, 42· Β. Απ. ΔΗΜΟΥ, δπ. π., σσ. 240-242. 244, 252· 
Δ. ΚΑΜΑΡΟΥΛΙΑΣ, δπ. π., σσ. 181-182· Άθ. Ε. ΚΑΡΑΘΑΝΑΣΗΣ, «Ό  
"Βυζαντινορουμάνος" ήγεμών τής Βλαχίας Κωνσταντίνος Βασσαράβας (1645
1714) και ή Ελληνική Ορθόδοξη Ανατολή (Οί δωρεές του σε Πατριαρχεία, 
στό 'Αγιον Ό ρος, μονές τής Ανατολής)», στοΰ ίδίου, Ό  ελληνικός κόσμος οτά 
Βαλκάνια..., σσ. 46-47.

69. P. §. NASTUREL, Le Mont Athos et les Roumains..., σσ. 227-228· A. 
PIPPIDI, Tradi(ia politico bizantina..., a. 84.
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Τον Γδιο καιρό ό μέγας άγάς70 Όξιώτης (Oxotie), ενας άκόμη 
Πωγωνιανίτης homo novus τής Βλαχίας — συγγενής άραγε τοΰ 
Γκιόρμα; — που διέλαμψε και αυτός στις μέρες τοΰ Πέτρου τοΰ 
Νεώτερου κα'ι τής Chiajna, άναδεικνυόταν με τήν σειρά του 
ευεργέτης τής ίδιας Σιμωνόπετρας, άναλάμβάνοντας τήν άνοικο- 
δόμηση τοΰ άρσανά της. Από τήν γενναιοδωρία τοΰ Όξιώτη 
έπωφελήθηκε όμως και ή πατρώα ηπειρώτικη γή, όπου φέρεται 
ώς ό κτίτωρ (1568) τοΰ καθολικοΰ τής σεβαστής κα'ι ήδη γνωστής 
από τήν άναφορά μας στον Ιερεμία Α', μονής Γηρομερίου, 
καθίδρυμα πατριαρχικό κα\ σταυροπηγιακό και εδρα εξαρχίας. 
Θα πρέπει άκόμη νά άναφερθεΐ ότι κα'ι ό Όξιώτης είχε συνάψει 
γάμο με μία εκπρόσωπο τής βλαχικής άριστοκρατίας, που εφερε 
επίσης τό όνομα Caplea, έστω κα'ι άν ή επιλογή του αυτή δεν 
φαίνεται ότι τον βοήθησε νά επιβιώσει ώς ανώτατος άξιωματοΰ- 
χος μετά τήν πολιτική λαίλαπα που προκάλεσε στήν Βλαχία ή

Π1οργή τών Καντακουζηνών .

70. Τίτλος οθωμανικής προέλευσης που άποδιδόταν στον διοικητή τοϋ 
πεζικοΰ’ ό Όξιώτης υπήρξε ό πρώτος κάτοχος αύτοϋ τοϋ τίτλου στις 
ρουμανικές χώρες: Ν. STOICESCU, «Sur l’origine des grandes dignites...», σσ. 
310, 314’ τοϋ ίδιου Dictionar..., σ. 77.

71. "Οπ. π: A. PIPPIDI, Tradi{ia politicd bizantina..., δπ. π:  P. §. 
NASTUREL, δπ. π., σσ. 228-229, που διατυπώνει κα'ι τήν ύπόθεση τής 
συγγένειας άνάμεσα στους Γκιόρμα και Όξιώτη· βλ. και τήν βιβλιοκρισία τοϋ 
A. FALANGAS (παραπάνο.), σημ. 49), σ. 200. Σχετικά με τήν μονή Γηρομερίου 
καϊ τήν σχέση της με τον Όξιώτη: D. Μ. NICOL, Το Δεσποτάτο της Ηπείρου..., 
σσ. 340-341 ( The Despot ate of Epiros..., σσ. 243-245)' Β. Γ. ΜΠΑΡΑΣ, 
Πατριαρχική Εξαρχία  Γηρομερίου, HE, Β714 (1953), σσ. 562-565· Δ. Κ ΑΜ Α
ΡΟΥ ΑΙΑΣ, δπ. π., Β', Αθήνα [1996], σσ. 9-18 (στήν σ. 16 γίνεται ατοπα λόγος 
γιά «τον ηγεμόνα της Ουγγροβλαχίας Οξιώτη Πογωνιάτη ή Πογωνιανίτη»)· 
P. ZAHARIUC, «Date noi despre legaturile Xarilor Romane cu Epirul», AIIX,  
XXXII (2000)», σσ. 52-54, 58-63· P.§. NASTUREL, «Le monastere epirote de 
Giromeri et la Valachie: premiers contacts (1567-1568)», Bulletin AIESEE  
(=Association International d’Etudes du Sud-Est Europeen), Bucarest 2001, σσ. 
197-201· βλ. επίσης, Λ. I. ΒΡΑΝΟΥΣΗΣ, «Γηρομερείου μονή», Θρησκευτική  
και Ηθική Εγκυκλοπαίδεια , Δ', Αθήνα 1964, στ. 500· Μάχη ΠΑΪΖΗ- 
ΑΠΟΣΤΟΑΟΠΟΥΑΟΥ, Ό  θεσμός τής πατριαρχικής εξαρχίας. 14ος -  19ος 
aio'jvag, Αθήνα 1995, σ. 13. Σημειοηέον ότι ό προμνημονευθε'ις φίλος τοϋ 
'Ιερεμία Α" και ηγούμενος τής μονής Γηρομερίου, Γρηγόριος, εμφανιζόταν ήδη 
ο)ς πατριαρχικός Γξαρχος: Μ. ΓΕΔΕΩΝ, δπ. π., σ. 233.
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’Οφείλουμε νά σημειώσουμε ότι οί, πολιτικές αυτές εξελίξεις 
δεν σηματοδοτούν την έκλειψη κατά τις δεκαετίες που θά άκο- 
λουθήσουν τών πωγωνιανίτικης, ή τών γενικότερα ήπειρώτικης, 
καταγωγής άρχόντων στις ρουμανικές χώρες. "Ετσι λοιπόν τό 
1585 εμφανίζονται περιβεβλημένοι με τους βογιαρικοϋς τίτλους 
τοΰ βεστιαρίου και τοΰ ποστέλνικου κάποιοι ’Ιωάννης και 
Ματθαίος· άδυνατοΰμε όμως νά εντοπίσουμε την θετή τους πα
τρίδα: Βλαχία η Μολδαβία. Αυτοί, μαζι μέ δΐίο άκόμη πρόσωπα 
που φέρουν τό ίδιο όνομα Ίσαρης (*Ίσαρης Σφράντζου, Ίσαρης 
Όξιώτη, ό ενας άπό τους όποιους υπήρξε, κατά τον Λαμπρίδη, 
περιώνυμος «έπ'ι πλοΰτφ κα'ι εύγενεία»), δωρίζουν στήν μονή 
Μολυβδοσκέπαστης, καθίδρυμα προφανώς τής γενέτειράς τους, 
τό βαρύτιμο ευαγγέλιο που εκτίθεται σήμερα στο Βυζαντινό 
Μουσείο τών Ίωαννίνων72.

Υπενθυμίζουμε ότι στήν δεκαετία τοΰ 1580 επιβάλλεται ώς 
πρωτοβεστιάριος στήν Μολδαβία ό ’Ιωάννης Καλογεράς — πρό
κειται άραγε γιά τό ίδιο πρόσωπο με τον βεστιάριο του Ευαγγε
λίου τΐ\ς Μολυβδοσκέπαστι\ς,

Τήν ϊδια περίπου εποχή στήν άδελφή ηγεμονία τής Βλαχίας 
άναδεικνΰεται ώς βογιάρος ενας άκόμη Ήπειρώτης που άκοΰει. 
στο όνομα Νίκας. Και αυτός οφείλε τήν κοινωνική του άνοδο 
στον γάμο του μέ μία εύγενή και πλούσια χήρα, τήν Μαρία που 
προερχόταν άπό τήν μεγάλη γενιά τών βογιάρων Craiovescu, κα'ι 
ηταν κληρονόμος μίας σημαντικής εγγειας περιουσίας· θά τήν 
διαζευχθεΐ ώστόσο άργότερα γιά μία νεώτερη σΰζυγο που θά τοϋ 
χαρίσει τρία παιδιά, τήν Παγώνα (Pauna), που άνήκε επίσης 
στήν κάστα τής άνώτατης βλάχικης άριστοκρατίας. Όπως και ό 
Καλογεράς ετσι κα'ι ό Νίκας θά υπηρετήσει έπ'ι δεκαετίες ώς 
άξιωματοϋχος διάφορους ηγεμόνες, επιτυγχάνοντας τήν αύξηση

72. I. ΛΑΜΠΡΙΔΗΣ, δπ. π., ΣΤ , σσ. 19, 29. Ζ \  σ. 34· Αγγελική ΧΑΤΖΗΜΙ- 
ΧΑΑΗ, «Ή στάχωσις τοΰ Ευαγγελίου Μολυβδοσκεπάστου», Η Χ , 15 (1940). 
σσ. 175-182 + 2 φωτ Ariadna CAMARIANO-CIORAN, δπ. π... σ. 44· ή συγ
γραφείς, άναπαράγοντας τον Λαμπρίδη, δεν κάνει λόγο παρά γιά τον πο- 
στελνικο  Ματθαίο και εναν μόνον ’Ίσαρη. Σχετικά με το περιεχόμενο τοΰ 
ευαγγελίου: I. Θ. ΚΟΛΙΤΣΑΡΑΣ, «Κώδιξ Ευαγγελίου Μολυβδοσκεπάστου», 
ΗΧ, δπ. π., σσ. 159-173.
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τών γαιοκτησιών του, ώστε νά άναδειχθεΐ σέ εναν άπό τους 
πλουσιότερους άνθρώπους τής Βλαχίας. ’Οφείλουμε νά έπισημά- 
νουμε, προκειμένου νά έκτιμηθεϊ καλύτερα ή επιτυχία τοΰ Νίκα, 
ότι στις μέρες του ή χώρα συγκλονίσθηκε συθέμελα άπό δραματι
κές πολιτικές άλλαγές κα'ι πολεμικές συγκροΰσεις κατά τις όποιες 
ή τάξη τών βογιάρων πλήρωσε βαρΰ τίμημα.

Σταθμός στήν σταδιοδρομία τοΰ Νίκα υπήρξε ή τοποθέτησή 
του στήν θέση τοΰ βεστιαρίου, εστω κα'ι β' τάξεως73, κατά τήν 
εποχή τοΰ ήρωα τοΰ άντιοθωμανικοΰ αγώνα Μιχαήλ τοΰ Γενναί
ου (1593-1601), διάδοχος κα'ι ιδεολογικός συνεχιστής τοΰ όποιου 
υπήρξε ό επίσης πολεμικός ηγεμόνας Radu §erban (1602-1611) 
που δέν ηταν άλλος άπό τόν γιό τής Μαρίας. Ό  ηγεμόνας αυτός 
θά προβιβάσει τόν πάλαι ποτέ πατρυιό του σέ πρωτοβεστιάριο 
κα'ι θά τοΰ άναθέσει σημαντικές διπλωματικές άποστολές. Ή 
πτώση του, μέ τήν συνακόλουθη επικράτηση τοΰ Radu Mihnea74, 
δέν θά κλονίσει τό κΰρος τοΰ Νίκα, καθώς ό νέος κύριος τής 
Βλαχίας θά σπεΰσει νά τιμήσει τόν Ήπειρώτη βογιάρο τοΰ 
άντιπάλου του μέ τόν τίτλο τοΰ μεγάλου λογοθέτη75.

Ό ταν όμως άκολουθήσει ή πρώτη κα'ι εφήμερη ηγεμονία τοΰ 
Γαβριήλ Movila (Αΰγουστος 1616), θά ξεσπάσουν ταραχές που 
θά θέσουν τήν ζωή τοΰ Νίκα σέ άμεσο κίνδυνο. Αποκαλυπτική

73. Βλ. παρακάτω, σημ. 87. .
74. Η γεμόνευσε τόσο στην Βλαχία (1601-1602, 1611-1616, 1620-1623) όσο  

κα'ι στην Μολδαβία (1616-1619, 1623-1626).
75. Τήν σημαντικότερη άναφορά στήν ζωή και στήν δράση τοΰ Νίκα απο

τελεί τό άνέκδοτο, όσο γνωρίζουμε, κείμενο τής ανακοίνωσης του Μ. 
CAZACU, μέ τίτλο «Niko de Frastani ou Nica de Corcova: la carriere d’un 
Epirote au service des princes de Valachie (c. 1560-1618)», στό Συμπόσιο Η  
Επιρροή τον Ελληνισμού στις Π αραδουνάβιες Ηγεμονίες. Η  συμβολή της 
ιστορικής Πωγωνιανής (Δ ιπαλίτσα-Μ ολυβδοσκέπαστη), Κόνιτσα, 27-29 
Ιουνίου 2002. Όφείλουμε νά έκφράσουμε τις θερμές μας ευχαριστίες πρός τόν 
κ. Cazacu γιά τήν προθυμία του νά μας άνακοινώσει τό περιεχόμενο τοΰ εν 
λόγω Κειμένου. Άκόμη σχετικά μέ τόν Νίκα: Ν. STOICESCU, Dicponcir..., σ. 
219. Ό σ ο ν  άφορά τήν διάδοση τοϋ βυζαντινοϋ τίτλου τοϋ λογοθέτη  (ρουμ. 
logofat) στις ρουμανικές χώρες: Maria NYSTAZOPOULOU-PELEKIDOU, 
«Βυζαντινή ορολογία...», σσ. 612, 616’ Ν. STOICESCU, «Sur 1’origine...», 
σσ. 313-314.



416 Ανδρόνικος Φάλαγκας

είναι ή σΰγχρονη εμμετρη μαρτυρία τοϋ συντοπίτη του, λογίου 
ιεράρχη κα'ι καλλιγράφου, Ματθαίου Μυρέων:

κα'ι κείνον [δηλ. τον Νίκα] τον έγλΰτωσεν ενας του υπηρέτης, 
άμμή τον έσκοτόνασι με ξΰλα, με λιθάρια, 
διότι έσυμφώνησαν όλα τά παλληκάρια76.

Παρ’ όλα αυτά, άμέσως μετά την ενθρόνιση τοΰ Αλεξάνδρου 
Ήλία (Σεπτέμβριος 1616), ό χαλκέντερος Ήπειρώτης θά άναλά- 
βει πάλι καθήκοντα μεγάλου λογοθέτη. Όμως άρκετά σύντομα 
(Μάϊος 1618) ή ηγεμονία αυτή εμελλε να καταρρεϋσει κάτω άπο 
τήν πίεση μίας αιματηρής εξέγερσης με έντονο άνθελληνικό 
χαρακτήρα, στόχος τής όποιας πρέπει λογικά νά ήταν κα'ι ό ίδιος
e /  77 ν ϊ ~ό Νίκας . Μολαταΰτα, θά άνταπεξέλθει και σε αυτήν τήν δοκι
μασία, άφοΰ θά εκδηλωθεί ώς μεγάλος βογιάρος και κατά τήν 
δεύτερη ηγεμονία τοΰ Γαβριήλ Movila (1618-1620), γιά νά άπο- 
συρθεΐ στήν συνέχεια άπο τό προσκήνιο τής Ιστορίας.

Είχε ώστόσο φροντίσει γιά τήν διατήρηση τής μνήμης του, 
άναλαμβάνοντας τό 1614 τήν άνέγερση και ιστόρηση τής μονής 
Φραστανών, στήν εύρΰτερη περιοχή τοϋ Πωγωνίου (δεν πρέπει 
νά συγχέεται με τήν βορειοηπειρώτικη μονή Φραστανής ή Φρα
στανών). Ή πρωτοβουλία αυτή καταδεικνύει ώς γενέτειρά του 
τά Φραστανά (τήν σημερινή Κάτω Μερόπη) ή κάποιον γειτονικό 
οικισμό, άλλά κα'ι τήν νοοτροπία που κυριαρχοΰσε σε σχέση με

76. Ε. LEGRAND, Bibliotheque grecque vulgaire, Β', Παρίσι 1881, σ. 260' 
δεν είναι σαφές τι νόημα θά πρέπει νά δοθεί στην λέξη «παλληκάρια». Στην 
Γδια δύσκολη θέση βρέθηκε τότε, σύμφωνα μέ τον Ματθαίο, κα'ι ενας άκόμη 
μεγάλος βογιάρος ελληνικής καταγωγής, ό Κρίστας (Carstea) «εκ τήν Τούμε- 
λην»: οπ. π .· σχετικά μέ τον Κρίστα: Ν. STOICESCU, Dictionar..., σσ. 152-153. 
Ό  Γδιος Ιστορικός (βλ. προηγούμενη σημ.) ισχυρίζεται ότι ό Ματθαίος 
Μυρέων γράφει ότι ό Νίκας σκοτώθηκε άπο «τον έπαναστατημένο λαό» κατά 
τήν διάρκεια τής β' ηγεμονίας τοϋ Γαβριήλ Movila- πιστεύουμε ότι αυτή ή 
άποψη, τήν όποια άκολουθεΐ κα'ι ό Cazacu, όφείλεται στήν παρανόηση τοΰ 
κειμένου τοϋ Ματθαίου άπο τήν προγενέστερη ρουμανική έρευνα.

77. Σχετικά μέ τις άνθελληνικές κινήσεις τής εποχής: παρακάτω, σημ. 121. 
Ό  Αλέξάνδρος Ήλίας θά ηγεμονεύσει μία άκόμη φορά στήν Βλαχία (1627
1629) κα'ι δύο στήν Μολδαβία. (1620-1621, 1631-1633).



Μορφές Ήπειρωτών στις ρουμανικές χώρες κατά τόν ύστερο Βαλκανικό Μεσαίωνα 417

τήν πατρίδα τους στις τάξεις τών ισχυρών Ήπειρωτών τής Δια- 
σπορας. Ό  βογιάρος μας είχε άκόμη μεριμνήσει ώστε νά άπεικο- 
νισθοΰν στο καθολικό τοϋ μοναστηριού του τόσο ή μορφή του 
όσο κα'ι εκείνες τών υπόλοιπων μελών τής οίκογένειάς του. Ανά- 
μεσά τους ξεχωρίζει ή κόρη του Μαρίκα που παριστάνεται με τό 
χαρακτηριστικό στέμμα Ρουμάνας (Βλάχας ή Μολδαβής) πριγκί- 
πισσας, πράγμα που λογικά σημαίνει ότι υπήρξε σΰζυγος κά
ποιου ηγεμόνα* σύμφωνα όμως με τά όσα είμαστε σε θέση νά 
γνωρίζουμε ή Μαρίκα παντρεύτηκε μία μόνον φόρα και όχι με 
ηγεμόνα, άλλά μέ έναν ποστέλνικο  όνόματι Preda. Κατά συνέ
πεια, ή ηπειρώτική της άπεικόνιση άποτελεΐ αίνιγμα κα'ι συνάμα 
πρόκληση γιά τήν μελλοντική έρευνα .

Μετά τόν Νίκα, κατά τις πρώτες δεκαετίες τοϋ YL' αιώνα,

λαμβάνουν δεσπόζουσα θέση στήν άριστοκρατία τής Βλαχίας 
τρεις Γιαννιώτες άδελφο'ι, γνωστοί μέ τούς τίτλους τους και τά 
βαπτιστικά τους ονόματα: οί πρωτοβεστιάριοι Νικόλαος και Βα
σίλειος, κα'ι ό μέγας ποστέλνικος Φώτης (Necula, Vasilie, Fota). 
Άπό τούς τρεις αυτούς άδελφούς, ό Νικόλαος, πού φαίνεται ώς ό 
περισσότερο δραστήριος, θά έμπλακεΐ ενεργά στους οξείς άντα- 
γωνισμούς πού καθόρισαν τότε τό πολιτικό μέλλον τής Βλαχίας. 
Θά χάσει μάλιστα τήν ζωή του προσπαθώντας μάταια νά εμποδί
σει στό πεδίο τής μάχης τήν επιβολή τοϋ Ματθαίου Basarab ώς 
νέου ηγεμόνα τής χώρας (1632). Σημειωτέον ότι ό Ματθαίος θά 
κατονομάσει άργότερα τόν Ήπειρώτη αυτόν αντίπαλό του ώς 
τόν αίτιο σοβαρών οικονομικών του δεινών, κατηγορώντας τον 
μάλιστα ότι δέν δίστασε νά τόν αποστερήσει άπό τις Γδιες του τις 
γαιοκτησίες. Ας άναφέρουμε τέλος ότι ό Νικόλαος είχε προλάβει 
νά διακριθεΐ, καί αυτός, γιά τό ευαγές του έργο πού τοϋ χάρισε

78. I. ΛΑΜΠΡΙΔΗΣ, δπ. π ΣΤ', σσ. 16-1? Δ. ΚΑΜΑΡΟΥΛΙΑΣ, δπ. π., Α', 
σσ. 225-229 (όπου καϊ φωτογραφία τής κτιτορικής τοιχογραφίας), Β', σ. 461' 
Ό σ ο ν  άφορα τήν Μαρίκα, ή πληροφόρησή μας προέρχεται άπό τους 
Stoicescu και Cazacu: παραπάνω, σημ. 75.
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τον τίτλο τοΰ κτίτορα τής μονής Golgota, κοντά στήν ιστορική 
πρωτεύουσα Targovi§te79.

Ό Μιχαήλ ό Γενναίος και ό βάρδος του Σταυρινος
Άλλά άς άκολουθήσουμε πάλι τό νήμα πού οδηγεί στήν θαυ

μαστή οικογένεια τών Καντακουζηνών.
Τήν διάθεσή της νά ελέγχει τά πολιτικά πράγματα τών ρουμα

νικών χωρών δεν κόρεσε ή άνατροπή και εξορία τοΰ Πέτρου τοΰ 
Νεώτερου κα'ι τής μητέρας του. Έστω κι άν στα 1578 ό Μιχαήλ 
Καντακουζηνός -  Σεϊτάνογλου θά έκτελεσθεΐ με τήν πρόφαση ή 
αιτία δτι «ήνώχλησεν Βλαχίαν και Μπογδανίαν»80, οί απόγονοί 
του δεν θά παυσουν νά άσκοΰν έπ'ι αιώνες επιρροή στις ρου
μανικές χώρες81.

Το 1593, ό γιος τοΰ Σεϊτάνογλου, Ανδρόνικος Καντακουζη
νός, προώθησε στον θρόνο τής Βλαχίας τον προστατευόμενό του 
Μιχαήλ πού εμεινε στήν Ιστορία γνωστός με τό προσωνΰμιο ό 
Γενναίος Είναι ό ηγεμόνας πού άντιμετώπισε νικηφόρα τούς 
’Οθωμανούς στά πλαίσια μίας εξέγερσης παμβαλκανικού 
χαρακτήρα, κα'ι συνάμα ό πρωταγωνιστής τής πρώτης πολιτικής 
ενοποίησης Βλαχίας, Μολδαβίας, Τρανσυλβανίας83.

79. Ν. STOICESCU, Dic(ionar..., σσ. 181, 217-218, 251· §t. ANDREESCU, 
Istoria romanilor: cronicari, misionari, ctitori (sec. XV-XVII), Βουκουρέστι 
1997, σ. 149.

80. Μπογδανία = Μολδαβία, άπό τό όνομα τοΰ ηγεμόνα Bogdan Α' (περ. 
1359-1365) που θεωρείται ενας άπό τους θεμελιωτές τοΰ μολδαβικοΰ κράτους.

81. Για τό τέλος τοϋ Μιχαήλ: Θεοδόσιος ΖΥΓΟΜΑΑΑΣ, Ιστορία Πολιτι
κή, εκδ. Μ. CRUSIUS, Turcograecia, σ. 43. πρβλ. σ. 274: σχόλιο τοΰ εκδότη σε 
επιστολή τοϋ μητροπολίτη Τυρνόβου Αρσενίου (ύπονοεΐται άντιοθωμανική 
δραστηριότητα;)· Μ. CAZACU, «Strategies...» δπ. π., σ. 157. Για τήν έπιρροή 
τών άπογόνων του, βλ. Ν. STOICESCU, Dic(ionor..., σσ. 41, 134-145, 361-367-
D. IONESCU δπ. π: Μ. CAZACU. όπ. π., σσ. 177-181.

82. Για τήν ταύτιση τοΰ Ανδρονίκου μέ τον ύποστηρικτή τοΰ Μιχαήλ τοΰ 
Γενναίου: §t. ANDREESCU, «Mihai Viteazul, Cantacuzinii...», σσ. 187-188* 
έπανέκδ.: σσ. 13 -  14- βλ. κα'ι I. C. FILITTI, δπ. π., σ. 13.

83. Βλ. A. PIPPIDI, «Rdsurrection de Byzance ou unite politique roumaine? 
L’option de Michel le Brave», στοϋ ίδίου. Homines et idees..., σσ. 53-65· βλ. και
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Σύμφωνα μέ ηπειρώτικες λαϊκές παραδόσεις που παραδίδουν 
οι Λαμπρίδης και Μιχαήλ Λάσκαρις, ό Μιχαήλ ό Γενναίος κατα
γόταν άπο τό Ζαγόρι και ήταν γιος ενός Γιάννη, πλουσίου Ζαγο- 
ρήσιου μεγαλεμπόρου ζώων (τζελέπη) καί μετέπειτα στήν Βλαχία 
μεγάλου μπάνονΜ, ή κάποιου Κωνσταντίνου Μπόζιου άπο τους 
Νεγάδες, γραμματικού τοϋ ηγεμόνα τής Βλαχίας Patra§cu τοϋ 
Καλοϋ (1554-1557). Ακόμη, ενας σύγχρονος τοϋ Μιχαήλ παρατη
ρητής τον μνημονεύει άπο τήν γειτονική Πολωνία ώς «Epirotae 
Iani filius». Κατά άλλες ώστόσο περισσότερο άληθοφανεΐς 
μαρτυρίες, άνήκε άπο πατρική ή μητρική γραμμή στήν οικογέ
νεια τών Καντακουζηνών σημαίνον μάλιστα μέλος τής οποίας — 
πιθανότατα γιος ή άδελφός τοϋ Σεϊτάνογλου — άποκαλϋπτεται 
ότι υπήρξε ό περιώνυμος γιά τον πλοϋτο κα\ τό κϋρος του 
πρωτοβεστιάριος καί μέγας μπάνος Γιάννης (lane), άλλά αυτός
Ο  \  ✓ V  /’C , 5 Λ /  V  Ν Ν V T  Τόεν φαίνεται να σχετίζεται, τουλάχιστον αμεσα, με την Ηπειρο. 
Όμως, σύμφωνα μέ ό,τι έχουμε έπισημάνει στο κεφάλαιο που 
άφορά τον Πέτρο τον Χωλό, ό εν λόγω Γιάννης συγχέεται 
πιθανόν μέ τον συνονόματο του Ήπειρώτη βογιάρο Ιωάννη 
Καλογερά. Ό σο γιά τον Τδιο τον Μιχαήλ, αυτός δεν δήλωνε πα
ρά νόθος γιος τοϋ Patra§cu τοϋ Καλοϋ85.

τήν προμνημονευθεΐσα συλλογή άρθρων τοϋ. §t. ANDREESCU, Restitutio 
Daciae, Γ.

84. Γιά τον άνοηατο αύτον τίτλο πού, δπως είδαμε, άποδίδεται στον  
Γκιόρμα άπο τήν Διπαλίτσα: παραπάνω , σημ. 60.

85. I. ΛΑΜΠΡΙΔΗΣ, δπ. π., σ. 28· P. P. PANAITESCU, M ihai Viteazul, 
Βουκουρέστι 1936, σ. 18- Μ. LASCARIS, «Connaitra-t-on jamais le veritable 
pere de Michel le Brave?», AG , V (X )/l-2 (1988), σσ. 233-234· G. D. FLORESCU, 
D. PLE§IA, δπ. π ,  σσ. 132-161· Ariadna CAMARIANO-CIORAN, δπ. π., σσ. 
144-146, ή όποία, μή έχοντας ύπόψη τήν προηγούμενη βασική μελέτη, 
συμπλέει άβασάνιστα μέ τήν ρουμανική εκείνη βιβλιογραφία που άρύεται 
άπο τήν ήπειριότικη παράδοση και θεωρεί τον Μιχαήλ γιο τής αδελφής τοϋ 
«Ήπειροηη» Γιάννη· C. REZACHEVICI, «Originea lui Mihai Viteazul. 
Dezbateri in cadrul „Comisiei de genealogie §i heraldica”», R dl, 29 (1976)/12, 
σσ. 1189-1191· τοΰ ίδίου, Cronologia critica..., σσ. 318-321· Gh. T. IONESCU, 
«lane banul §i actul din 24 mai 1605 de la Radu §erban», Istros, II-III (1981
1983), σσ. 263-298· §t. ANDREESCU, «Mihai Viteazul, Cantacuzinii...», σσ. 
187-198 (έπανέκδ.: σσ. 13-35)· A. FALANGAS, «Cu privire la genealogia lui 
Mihai Viteazul», AG , I (VI)/3-4 (1994), σσ. 231-236· M. MAXIM, «New Turkish
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Ανεξάρτητα δμως άπο την πραγματική καταγωγή τοΰ Βλάχου 
αύτοΰ ηγεμόνα, τά μεγαλόπνοα σχέδιά του δεν υπήρξαν μόνον 
ρουμανική υπόθεση. Στον στρατό του, την διπλίοματία, όπως 
στην ’Εκκλησία και την διοίκηση τών χωρών πού εξούσιασε 
ελαβαν ενεργά μέρος 'Έλληνες κα'ι άλλοι Βαλκάνιοι πού, εστω 
κάποιοι από αυτούς, πίστευαν ότι είχαν βρει στο πρόσωπο τοϋ 
Μιχαήλ τον ελευθερωτή τους86.

Άναμεσά τους ήταν και ό Βορειοηπειρώτης Σταυρινός πού 
δήλωνε ώς πατρίδα του τήν «Μαλσιανή» (= Μάλτσιανη) στήν 
περιοχή τοϋ Δελβίνου. Ό  Σταυρινός υπηρέτησε τον Μιχαήλ ώς 
έλάσσων προφανώς βεστιάριος87, συμμετέχοντας στήν πολεμική 
του εποποιία. Υπήρξε όμως κα'ι μάρτυρας τής καταστροφής τοϋ 
έργου του άπο τούς χριστιανούς του άντιπάλους, Ούγγρους, 
Πολωνούς κα'ι Αυστριακούς, θρηνώντας τον πρόωρο χαμό του 
στον κάμπο της Turda στήν Τρανσυλβανία (9 Αύγούστου 1601). 
Ύπέμεινε άκόμη τήν φυλάκιση πού τοΰ επέβαλαν στήν Τρανσυλ
βανία οί έχθρο'ι τοΰ νεκροϋ του κυρίου.

documents concerning Michael the Brave and his time», στοΰ ιδίου, L’Empire 
ottoman au nord du Danube et I’autonomie des Principautes Rouniaines au 
X V F  siecle. Etudes et documents, Istambul 1999, σσ. 129-156* βλ. άκόμη τοΰ 
ίδιου «Michael the Brave’s appointment and investiture — September 2nd/12lh, 
1593 — in two unpublished official Turkish documents», δπ. π ., σσ. 157-171 
(κυρίως σσ. 167-169).

86. Βλ. D. RUSSO, δπ. π., σσ. 103-109· Ν. IORGA, Το Βυζάντιο μετά το 
Βυζάντιο, σσ. 156-162' Στ. I. ΠΑΠΑΔΟΠΟΥΛΟΣ, Ή  κίνηση τον δούκα τον 
Νεβέρ Κ αρόλου Γονζάγα γιά  τήν άπελενθερωση τών βαλκανικών λαών, 
Θεσσαλονίκη 1966, σσ. 210-213* A. PIPPIDI, Tradi(ia politico bizantina..., σσ. 
182-189· βλ. επίσης Κ.Θ. ΔΗΜΑΡΑΣ, Ιστορία τής Ν εοελληνικής Λογοτεχνίας. 
Ά π ο τις πρώτες ρίζες ώς τήν έποχή μας, [Αθήνα] 1975°, σ. 55.

87. Ό  ίδιος ό Σταυρινός δίνει στο εαυτό του το «πινόμι» Βηστιάρης. Ε. 
LEGRAND, Recueil de poemes historiques en grec moderne relatifs a la Turquie 
et aux Principautes Danubiennes, Παρίσι 1877, σ. 126· θά πρε'πει νά υπήρξε 
βεστιάριος  β' ή γ" τάξης, σέ άντίθεση μέ την περίπτωση τοΰ σχεδόν σύγχρονον 
του Ίο)άννη Καλογερά στην Μολδαβία, που ώς π  ρω τοβεστι άριος  έντασσόταν 
στήν χορεία τών άνιότατων άξιοιματουχων που μετείχαν στο ηγεμονικό 
συμβούλιο  (sfot domnesc -  divan) στο όποιο, όπως εχει ηδη έπισημανθεϊ άπο 
τήν ρουμανική ερευνά, ό Σταυρινός δεν εμφανίζεται ποτέ· βλ. D. 
ZAMFIRESCU, στον τ. G. MIHAlLA, D. ZAMFIRESCU, Literatura romana,.., 
σσ. 189-190· γιά τον τίτλο τοΰ πρωτοβεστιάριου: παραπάνω , σημ. 25.
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Θέλοντας νά διαφυλάξει ζωντανή τήν μνήμη τοΰ Μιχαήλ, ό 
Σταυρινός συνέθεσε τό 1602, κατά τήν διάρκεια τοϋ έγκλεισμοϋ 
του στήν Τρανσυλβανία, μία εμμετρη διήγηση που μαζί με τό 
χρονικό τοΰ (Ψευδο-)Δωροθέου Μονεμβασίας συγκαταλέγεται 
άνάμεσα στα πιο δημοφιλή άναγνώσματα τής Τουρκοκρατίας, 
έχοντας γνωρίσει διαδοχικές έπανεκδόσεις κα'ι μιμήσεις88.

Ό  ’ίδιος ό Σταυρινός κρίνει τον εαυτό του ώς άνθρωπο 
λιγοστής παιδείας89. Προφανώς, γιά τον λόγο αυτό άντανακλά- 
ται έντονα στο εργο του ή επαφή με τήν λαϊκή παράδοση που 
κάποτε προσδίδει στήν γραφή του, έκτος άπό έντονο συγκινη
σιακό παλμό, ηρωική διαχρονικότητα. Χαρακτηριστικοί είναι οί 
παρακάτω στίχοι που φαίνεται νά μετουσιώνουν τον Μιχαήλ σε 
Διγενή Άκριτη:

Άρα και τι νά γίνηκεν άφέντης ό Μιχάλης; 
ποΰπετες δεν άκοΰσθηκεν εχθές κα'ι προ τής άλλης· 
άρα ποϋ έπάγει, τ’ εγεινεν, ποϋναι και δεν έφάνη; 

άν τϋχη πα ’ς τήν Ταταριάν, κα'ι πολέμα τον Χάνη; 
άν τΰχη πα ’ς τήν Μπογδανιάν μόνος χωρ'ις άνθρώπους, 

ή ’ς τήν Τουρκίαν πέρασεν, καταπατεί τους τόπους; 
νάλθή μέ τά φουσσάτα του τους Τοΰρκους νά σκοτώση 

κα'ι γένος τών Χριστιανών νά τό έλευθερώση;
Ουδέ ’ς τον Χάνη διάβηκεν, ουδέ ’ς τήν Μπογδανίαν, 

ουδέ πέρα εις τήν Τουρκιά, ουδέ εις τήν Βλαχίαν, 
μόνον μέ δράκον πολέμα στής Τόρτας τό λιβάδι, 
όποϋλθεν κα'ι τον επιασε νά τον ύπα στον $δη.

Ό λην τήν νύκταν πάλευσεν ώσάν ανδρειωμένος,

88. D. RUSSO, δπ. π., σσ. 114-144' V. GRECU, «Stavrinos Eine gar Schone 
erzahlung ube Mihael den Woiwoden (Σ τανρ ινοϋ  διήγησις ώραιοτάτη τοϋ 
Μ ιχαήλ Βοεβόνδα)», ΒΒΑ , IV (1960), σσ. 180-206' Ariadna CAM ARIANO- 
CIORAN, δπ. π., σσ. 161-163.

89. Ε. LEGRAND, δπ. π : γιά τό συγγραφικό υπόβαθρο τοΰ Σταυρινοΰ: 
Κομνηνή ΠΗΔΩΝΙΑ, «Στοιχεία του κρητικοΰ ιδιώματος στα ιστορικά ποιή
ματα του Σταυρινοΰ και του Ματθαίου Μυρέων», Π επραγμένα Η' Δ ιεθνούς  
Κ ρητολογικον Συνεδρίου, Η ράκλειο 2000, σσ. 229-238.
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και τό ταχΰ τήν κυριακήν εύρέθη νικημένος90.

Άκόμη ό Σταυρινος, ενεργοποιώντας τό όποια λόγιά του έρε- 
θίσματα, προσδίδει στήν προσωπικότητα τοϋ Μιχαήλ ομηρική 
κα'ι βυζαντινή διάσταση:

μα πάντοτε πολΰ πικρόν τώχεν ό βασιλέας91 
με τι τρόπον να νικηθή ό νέος Άχιλλέας.

Όμως τό πώς ν’ άφηγηθώ τον νέον Βελισάρη, 
όπώτρεχεν ’ς τήν μέσην τους ώσαν τό λεοντάρι ~

Εξάλλου, άποκαλΰπτοντας τό πολιτικό του δραμα, συνδέει 
τον ήρωά του μέ τό κατεξοχήν σύμβολο τής καταλυμένης Βυζα
ντινής Αυτοκρατορίας:

κα'ι θάρειεν νά λειτουργηθεί μεσ’ ’ς τήν άγιάν Σοφίαν .

Όμως ή αναφορά τοΰ Σταυρινοΰ στο ένδοξο ιστορικό παρελ
θόν εκπλήσσει πραγματικά δταν αυτή φαίνεται νά προσλαμ
βάνει έθνική φόρτιση, μέ τήν χρήση μάλιστα τών δρων «γένος» 
και «πατρίδα», σέ μία εποχή που βρισκόταν άκόμη μακριά άπό 
τό πνεΰμα τοΰ Διαφωτισμοΰ. Κα'ι συγκεκριμένα δταν ό Ήπειρώ- 
της στιχοπλόκος υμνεί τις ανδραγαθίες ενός αποσπάσματος τρια- 
κοσίων «Ρωμαίων-Μακεδόνων» — ό άριθμός τους που παραπέ
μπει στους άνδρείους τοΰ Λεωνίδα είναι άραγε τυχαίος; — προ
βάλλοντας τό παράδειγμα τών Μακεδόνων τοΰ Μεγάλου Αλε
ξάνδρου:

90. έ . LEGRAND, δπ. π., σσ. 120-122· Β. KNOS, L'Histoire de la litterature 
neo-grecque. La periode jusqu’en 1821, Goteborg-Upsala 1962, σσ. 413-416. Για 
τον δρο «Μπογδανία» = Μολδαβία: παραπάνω, σημ. 80.

9 1. Δηλ. ό σουλτάνος.
92. £. LEGRAND, δπ. π., σσ. 60, 76* βλ. Άλκη ΚΥΡΙΑΚΙΔΟΥ-ΝΕΣΤΟΡΟΣ, 

Λ α ογρα φ ικά  Μελετήματα, χ. τ„ χ. χ., σ. 216.
93. £. LEGRAND, δπ. π., σ. 114.
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Αλέξανδρος ό βασιλεύς όλην την οικουμένη 
με τους 'Ρωμαίους ώρισεν, διατ’ ησαν ανδρειωμένοι* 
κα'ι ημείς νά γένωμεν δειλοί όπίσω νά στραφοΰμεν ; 

άν Μακεδόνες ήμεσθεν σήμερον άς φανοϋμεν, 
σήμερον άς τιμήσωμεν κά! γένος κα'ι πατρίδα, 
ή σήμερ’ άς παιθάνωμεν χωρίς άλλην ελπίδα94.

Ή εθνική χροιά που διαστίζει τήν μοΰσα τοΰ Σταυρινοΰ δια
φαίνεται, έκτος άπο τό εργο του ομότεχνου Κρητικοΰ μιμητή του 
στήν γειτονική Λιθουανία Γεωργίου Παλαμήδη95, κα'ι σε πα- 
λαιότερα δημώδη ελληνικά στιχουργήματα άνάλογου έπικοΰ 
χαρακτήρα, όπως ή έξιστόρηση τών άνδραγαθημάτων τοΰ περί
φημου μισθοφόρου τών άρχών τοΰ ΙΣΊΓ αιώνα Μερκούριού 
Μποΰα άπο τον Τζάνε Κορωναϊο96 ή ή Διήγησις Συνοπτική

07 ~Καρόλου τοϋ Ε  τοΰ Ιωάννη Άξαγιώλη . Τό φαινόμενο αυτό θά 
μποροΰσε νά έρμηνευθεΐ ώς άντανάκλαση ενός έλληνικοΰ 
«πρωτοεθνικισμοΰ» που εκδηλώθηκε σε κΰκλους Ελλήνων τής 
πρώιμης Τουρκοκρατίας οί όποιοι ώς λόγιοι άνθρωπιστες ή 
έπαγγελματίες στρατιωτικοί (stradiotti), ή κα'ι κάτω άπο τις δυο 
ιδιότητες, είχαν καταφΰγει κα'ι δροΰσαν στήν Δΰση98.

94. "Οπ. π ., σ. 38.
95. Ε. LEGRAND, Bibliotheque grecque vulgaire, σσ. 183-230 (και ιδιαίτερα  

188, 190, 194, 208, 217)· βλ. D. RUSSO, δπ. π., σσ. 145-150· D. SIMONESCU, 
Contribu^ii (Literatura romana m edievala), Βουκουρέστι 1984, σσ. 78-81· βλ. 
άκόμη τήν εκτίμηση τοϋ Κ. Θ. ΔΗΜΑΡΑ, δπ. π.

96. Κ. Ν. ΣΑΘΑΣ, Ε λλη νικ ά  Ανέκδοτα περισυναχθέντα και έκδίδόμενα..., 
Αθήνα 1982, σσ. Α'-153, άνατΰπωση με εισαγωγική μελέτη κα'ι ευρετήρια άπο  
τήν Φανή ΜΑΥΡΟΕΙΔΗ ή όποία (σ. 33) διακρίνει στον Ζακυνθηνό βάρδο τοΰ 
Μποΰα έναν ιστοριογράφο «με ευδιάκριτο τό εθνικιστικό συναίσθημα κα'ι 
τήν προγονική υπερηφάνεια».

97. Γ. Θ. ΖΩΡΑΣ, Ίω άννον Ά ξαγιώ λον. Δ ιήγησις συνοπτική Κ α ρόλου τοϋ  
Ε ,  Αθήνα 1964, ειδικά σσ. 99-108, δπου γίνεται διεξοδικά λόγος γιά τήν 
προσδοκία τής άποτίναξης τής οθωμανικής κυριαρχίας άπο τον τουρκοκρα
τούμενο Ελληνισμό με τήν βοήθεια τοΰ Καρόλου τοϋ Ε'’ βλ. και σσ. 42-43 
(σχόλια τοϋ εκδότη).

98. Ό  έλληνικός αυτός «πρωτοεθνικισμός» άρΰεται κυρίως άπο τήν άν- 
θρωπιστική παιδεία τών εκφραστών του και ευνοείται άπο τήν πνευματική 
άτμόσφαιρα τής Αναγέννησης κα'ι τό οθωμανικό δέος τοΰ δυτικοϋ κόσμου·
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Μέτοχοι τοϋ πατριωτικού αύτοΰ πνεύματος άναδεικνΰονται 
μέσα άπο τους στίχους τοΰ Σταυρινοΰ κα'ι οί τριακόσιοι 
«Μακεδόνες» τοΰ Μιχαήλ τοΰ Γενναίου, έστω κα'ι αν πλανάται 
τό έρώτημα τής άλβανικής τους καταγωγής."

κΰρια χαρακτηριστικά του άποτελοΰν ή άνθρωπιστική θεώρηση τοΰ τουρκο
κρατούμενου ελληνικού χώρου και ή προσμονή έπικείμενης άντιοθο)μανικής 
σταυροφορίας καί δχι φυσικά τά πολιτικο-κοινωνικά ιδανικά που κατευθύ
νουν τήν «φωτισμένη» σκέψη κα'ι δράση τών Ελλήνω ν πατριοηών το)ν 1Η'- 
ΙΘ' α ’ι. Βλ. Κ. ΣΑΘΑΣ, "Ελληνες στραηώ ται έν  τή Δύσει κα'ι άναγέννησις τής 
ελληνικής τακτικής, άνατύπωση: Αθήνα 1986, σσ. 212-213, 256-257, 268-269· 
Ν. IORGA, δπ. π., σσ. 18-19, 23-40· Γ. Θ. ΖΩΡΑΣ, Γεώργιος ό Τραπεζονντιος 
κα'ι α ί προς έλληνοτονρκικήν σννεννόησιν προσπάθειαι αύτοΰ, Αθήνα 1954, 
σσ. 31-43· τοΰ ίδιου, Ίω άννον Ά ξαγιώ λον. Δη]γησις συνοπτική..., σσ. 12-14· D. 
J. GEANAKOPLOS, Interaction of the “Sibling' Byzantine and Western 
Cultures in the M iddle Ages and Italian Renaissance (1300-1600), New Haven 
και Λονδίνο 1976, σσ. 172-199· J. WHITTAKER, «Janus Lascaris at the Court 
of the Emperor Charles V», Θησαυρίσματα, 14 (1977), σσ. 76-109· Δ. A. 
ΖΑΚΥΘΗΝΟΣ, Μ εταβυζαντινά και Ν έα Ε λληνικά  (βλ. παραπάνω, σημ. 23). 
σποράδην  Μ. ΜΑΝΟΥΣΑΚΑΣ, «Εκκλήσεις τών Ελλήνων λογιών προς τους 
ηγεμόνες τής Ευρώπης γιά τήν άπελευθέρωση τής Ελλάδος», Π ΑΑ, 59 (1984), 
σσ. 194-249. Μέσα άπο αυτό τό πρίσμα κατανοοΰνται οί εξαγγελίες τοΰ 
άνθρωπιστή stradiotto και πρώτου 'Έλληνα ηγεμόνα τών ρουμανικών χ(υρών 
Ιάκωβου Βασιλικοΰ (Μολδαβία, 1561-1563) γιά άνάληψη πολεμικής 
έκστρατείας ύπερ τοΰ τουρκοκρατούμενου Ελληνισμού: Documente
Hurmuzaki, ΙΙ/1, εκδ. I. SLAVICI, Βουκουρέστι 1891, σ. 416· βλ. Adina 
BERCIU-DRAGHICESCU, O domnie umanista in Moldova -  Despot-voda, 
Bucarest 1980, σσ. 57-58· A. PIPPIDI, δπ. π ., σσ. 171-172· Θ. ΠΑΠΑΔΟΠΟΥΛ- 
ΛΟΣ, στον τ. Ιστορία τής Κύπρου, Α \  Λευκωσία 1995, σσ. 537-542’ Α. 
FALANGAS, «Jacques Diassorinos et Jacques Vassilikos (Despote Voda) dans 
la vision de l’historiographie grecque», Inchinare lui Petre §. Nasturel la SO ani. 
Βραΐλα 2003, σσ. 159-170.

99. Ή υποψία αυτή άνέκυψε άπο το έξης άρχικό έρώτημα: τό όνομα 
Μακεδόνες τίθεται άπο τον Σταυρινό άπλώς σέ αναφορά μέ τήν μακεδονική 
καταγίυγή τών «Ρ(«μαίων» του Αλεξάνδρου ή άφορά κάποια ιδιότητα ή 
άκόμη τήν ιδιαίτερη καταγωγή τών Ρωμαίων τοΰ Μιχαήλ τοΰ Γενναίου; Γιά 
τήν όποια άπάντηση ή άντιπαραβολή μέ τούς Μακεδόνες τών στιχουργη- 
μάτ(υν τοΰ Κορωναίου κα'ι τοΰ Άξαγιώλη κατέστη επιβεβλημένη. Ό  Κορω- 
ναΐος λοιπόν άναφέρει «τριακόσιους διαλεκτούς άνδρείους Αλβανίτας» τούς 
όποιους ό Μπούας «μετ’ αύτοΰ ελαβεν έκ τούς Μακεδονίτας», ένώ παρακάτω 
κάνει λόγο γιά «άνδρας Μακεδονίτας, άξιους εις τον πόλεμον, λέγω ’κ τούς 
Αλβανίτας»; Κ. Ν. ΣΑΘΑΣ, Ελληνικά Άνε'κδοτα..., σσ. 123, 141 (μνεία τών
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«Μακεδονιτών» γίνεται και άλλοΰ στους στίχους τοΰ Κορωναίου, δχι δμως σέ 
συσχετισμό μέ Αλβανούς: δπ. π., σσ. 69, 74, 85, εδώ σέ άντιδιαστολή μέ 
Πελοποννήσιους μισθοφόρους, 100, 105, 115). 'Ωστόσο, μέσα άπο τήν (αντίλη
ψη τοΰ Κορωναίου, ή ελληνικότητα ενός ατόμου δεν φαίνεται νά θίγεται άπο  
τήν άλβανική του προέλευση. Αντίθετα μάλιστα, ό στιχοπλόκος άποκαλεΐ τό 
ίνδαλμά του, Μποΰα, «Ελλήνω ν εκλογή», παράλληλα όμως κα\ «περίφραγμα  
Άλβάνων», ενώ άποσείει τήν κατηγορία τής μή ελληνικής του καταγωγής,
9  S\ S \  3  V -V ο ν  \  C -  /  Ν  Λ ^  θ '  5 ~  5— Χ  ♦αντιτιθεμενος σε αυτους «που δεν τον ξερουσι» και «λεγουσι οτ εινε ξένος» 
προβάλλει λοιπόν ώς γενάρχη του τον Πύρρο κα'ι ώς λίκνο τής οίκογένειάς 
του τήν Μακεδονία: δπ. π., σσ. ια', 4, 96. Ή προσπάθεια τοΰ Κορωναίου νά  
εντάξει τον Μποΰα στον ελληνικό κόσμο μέσω μίας λαμπρής ήπειρο- 
μακεδονικής καταγωγής δεν διέλαθε τής προσοχής τοΰ εκδότη του 
Κωνσταντίνου Σάθα πού, μεταξύ άλλων, παραβάλλει σέ ιταλικό πρωτότυπο 
και έλληνική μετάφραση μία επιστολή τοΰ Γεωργίου Καστριώτη -  Σκεντέρ- 
μπεη προς τον πρίγκηπα τοΰ Τάραντος, όπου γίνεται άναφορά στήν σχέση 
Αλβανών -  Μακεδόνων τοΰ Μ εγάλου Αλεξάνδρου. Σύμφωνα μέ τήν μετά
φραση τοΰ Σάθα, ό Καστριώτης άφοΰ δηλώσει ότι «οί ήμέτεροι πρόγονοι 
ήσαν οί Ήπειρώται εκείνοι, έξ ών άνέθαλλεν ό Πύρρρος», διασαλπίζει ότι «ή 
Αλβανία μέρος άποτελοΰσα τής Μ ακεδονίας σεμνύεται διά τούς εύγενεΐς 
προπάτοράς της, οιτινες ύπό τον Μ έγαν Α λέξανδρον είσεχώρησαν μέχρι τών 
Ινδιών... Έ ξ έκείνων κατάγονται οί σημερινοί Αλβανοί»: δπ. π ., σσ. θ'-ι', βλ. 
και ια'-ιβ". Ό σ ο ν  άφορά τό στιχούργημα τοΰ Άξαγιώλη, οί Μακεδόνες, 
μνημονεύονται ώς άνθρωπογεωγραφική ενότητα μαζί μέ τούς Κερκυραίους 
και τούς Δυρραχινοΰς: «έκεϊ και τών Μ ακεδονών γένος κα'ι τών Κερκΰρας, / 
όμοΰ συν τών Δορραχινών τής μάχης κα'ι τής σπείρας»' κατά συνέπεια, θά 
ήταν λογική ή υπόθεση ότι πρόκειται γιά Αλβανούς, οί όποιοι όμως μέσα άπο  
τήν οπτική τοΰ Άξαγιώλη παρουσιάζονται ώς άναπόσπαστο τμήμα τών 
εκλεκτών τοΰ «'Ρωμαϊκού γένους»: Γ. Θ. ΖΩΡΑΣ, Ίω άννον Ά ξαγιώ λου. 
Διήγησις συνοπτική..., σσ. 101-102. Είναι λοιπόν δυνατόν νά θεωρηθούν και 
οί «Μακεδόνες» πού παρελευάνουν στο ποίημα τοϋ Σταυρινοΰ ώς άλβανικής 
καταγωγής στρατιώτες τοϋ Μιχαήλ τοϋ Γενναίου; Ή  άπάντηση δέν μπορεί 
εύκολα νά δοθεί. Ό  Constantin Rezachevici, έγκυρος Ρουμάνος μελετητής τοΰ 
στρατοΰ τοΰ Μιχαήλ, εντοπίζει μέσα άπο διάφορες πηγές τήν παρουσία  
Αλβανών στις τάξεις του1 όταν όμως κάνει λόγο κα'ι γιά 'Έλληνες μισθο
φόρους στήν υπηρεσία τοϋ Γδιου ηγεμόνα, τεκμηριώνει τήν κρίση του μόνον  
στήν άναφορά τών τριακοσίων «Ρωμαίο:>ν -  Μ ακεδόνων» άπο τον Σταυρινό: 
C. REZACHEVTCI, «Mercenarii in o§tile romane§ti in evul mediu», R dl, 34/1 
(1981), σσ. 52-54, 56. Άπο τήν άλλη πλευρά, ό Παλαμήδης, άναφερόμενος 
στήν καταγωγή τοΰ συνόλου τών στρατιωτών τοϋ Μιχαήλ, θά διακρίνει 
άνάμεσά τους ο.»ς διαφορετικές εθνικές ομάδες τόσο «ρωμαίους» όσο και 
«Άλβανίταις»: £. LEGRAND, Bibliotheque grecque vulgaire..., σ. 208. Δεν 
άποκλείουμε άκόμη τήν πιθανότητα τό όνομα Μακεδόνες νά έχει άλλοτριωθεΐ
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Γιά τήν πορεία τοϋ Σταυρινοϋ μετά τον θάνατο τοϋ κυρίου 
του διαθέτουμε ελάχιστα στοιχεία. Λέγεται δτι εγκαταστάθηκε 
μαζί μέ τον γιό του στήν Μολδαβία, δπου κα'ι οί δυο έκτελέσθη- 
καν χωρ'ις πραγματική αιτία στις μέρες τοϋ σκληροϋ ηγεμόνα 
Στεφάνου Β' Tom§a (δηλαδή άνάμεσα στο 1605 και 1623)100.

Μία πωγωνιανίτικη οίκογένεια στην Βλαχία τοΰ ΙΖ' αιώνα: οί 
Πεπανοι

Ό σο γιά τό χειρόγραφο τής εμμετρης διήγησης τοΰ Σταυρι- 
νοΰ, αυτό περιήλθε στήν κατοχή ενός επίσης Ήπειρώτη, τοΰ 
«φιλομαθεστάτου κα'ι χρησιμωτάτου εν άρχουσιν κυροΰ Πάνου 
Πεπανοΰ, εκ Πωγωνιανής» που τό 1638 άνέλαβε τήν πρωτοβου
λία τής έκδοσής του στήν Βενετία101. Αυτός ό τόσο διακεκριμέ
νος άνάμεσα στους άρχοντες Πάνος Πεπανός οφείλε χωρϊς αμφι
βολία τήν κοινωνική του επιτυχία, όπως και οί προγενέστεροί 
του συντοπίτες Καλογεράς, Γκιόρμας και Όξιώτης, στις δυνατό
τητες που προσέφερε στους φιλόδοξους Ήπειρώτες ή ρουμανική 
γη.

Ό  Πάνος κα'ι τά τρία άδέλφια του — γνωστά μέχρι στιγμής 
άπο τήν παρουσία τους σέ ρουμανικές πηγές ώς Ghinea, Dona, 
Ίσαρης (Isar) — δέν είναι μέχρι στιγμής γνωστό πότε κα'ι κάτω 
άπο ποιες συνθήκες έγκατέλειψαν τό Πωγώνι γιά νά έγκαταστα-

στό εργο τοϋ Σταυρινοϋ άπο την εθνική του χροιά κα'ι νά είναι συνώνυμο τοΰ 
δρου stradiotti, άσχετα  μέ την ελληνική ή άλβανική καταγωγή τών τριακοσίων 
Ρωμαίων μαχητών τοϋ Μιχαήλ. Άλλα κα'ι στήν περίπτωση που οί Μακεδόνες 
τοϋ Σταυρινοϋ θά πρέπει νά ταυτισθοϋν μέ Αλβανούς, τότε οί στίχοι που τούς 
άφοροϋν άναδεικνύονται σέ μνημείο ένταξής τους στο πατριωτικό εκείνο 
πνεϋμα πού κινοΰσε όχι μόνον τό σπαθί τους, άλλά και τήν πε'ννα τοϋ 
Σταυρινοϋ, τοϋ Παλαμήδη, τοϋ Κορωναίου, τοΰ Άξαγιώλη, καθώς τών 
όποιων άλλων έκπροσοίπων τοϋ έλληνικοϋ «πρωτο-εθνικισμοΰ».

100. Σύμφωνα μέ τά όσα άναφέρει ό εκδότης, ό αινιγματικός ιερομόναχος 
Νεόφυτος, στον πρόλογο τής κοινής έκδοσης τών στιχουργημάτων τοϋ Σταυ- 
ρινοϋ κα'ι τοϋ Ματθαίου Μυρέων (Βενετία 1638): £. LEGRAND, Recueil de 
poem es fiistoriques..., σ. 20.

101. "Οπ. π. (πρόλογος τοϋ ίερομονάχου Νεοφύτου).
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θοΰν στήν Βλαχία102. Ή πρώτη μνεία ένός άπό τους τέσσερεις 
ΠωγωνιανΤ.τες άδελφοΰς, τοΰ Ghinea, άνάγεται τό 1619 κα'ι άφο- 
ρά τήν επιδίωξή του νά εδραιωθεί στήν Βλαχία ώς γαιοκτήμο
νας, άποκτώντας, μαζι τόν κουνιάδο του Ίσαρη τό χωριό1 no
Codreni (περιοχή Ilfov, γΰρω άπό τό Βουκουρέστι) . Δέκα 
χρόνια άργότερα, τό 1629, ό τέταρτος άδελφός, Ίσαρης, εκδηλώ
νεται ώς ιδιοκτήτης άκινήτου στό εμπορικό κέντρο τοΰ Βουκου- 
ρεστίου, κοντά στό γνωστό μας καθίδρυμα τοΰ μπάνον Γκιόρ-

104μα .
Ό σο γιά τόν Πάνο, στον όποιο θά περιέλθει μέρος τής περι

ουσίας τοΰ άκληρου Ghinea, εμφανίζεται νά άσκεΐ άπό τήν τρίτη
C* /  Λ. Τ  *~7 S 9 /  C  ✓  Ο S  C  /δεκαετία του ΙΖ αιώνα δραστήρια επιχειρηματική δραστηριότη
τα που φαίνεται νά επικεντρώνεται στό εμπόριο μέ τήν Βενετία 
όπου και μαρτυρεϊται ή φυσική του παρουσία. Και αυτός 
έπενδΰει σέ άκίνητες αξίες στήν Βλαχία, εδραιώνοντας, μεταξύ 
άλλων, τήν παρουσία τών Πεπανών στήν νευραλγική οικονομική 
περιοχή τής βλαχικής πρωτεύουσας, γΰρω πάντα άπό τήν

102. Ά ς σημειώσουμε την ύπαρξη ένός Δημητρίου Π επανοϋ άπό τήν Χίο
(γεν. περ. 1620), γνιοστοϋ άπό τήν μετάφραση τοϋ συγγραφικού του έργου  
στήν Ρο3μη πού προλογίζει ό επιφανής λόγιος άββάς Giovanni Cristofano 
Amaduzzi (1740-1792): Τα euriskomena Demetrii Pepani dom estici Chii opera 
quae reperiuntur e Greco in Latinum vertit et adnotationes adiecit Bernardus 
Stephanopolus..., Ρώμη 1781: ήλεκτρον. κατάλογος OPAC-SBN
(IT\ICCU\UBOE\009787)· βλ. Z. ΤΣΙΡΠΑΝΛΗΣ, Το έλληνικο κ ολλέγιο  της 
Ρώμης και ο ί μαθητές τον (1537-1700), Θεσσαλονίκη 1980, σσ. 535-537 (άρ. 
426)· αυτός λοιπόν ό Πεπανός, εστω και άν δέν εχει άλλη σχέση έκτος άπό τήν 
άπλή συνωνυμία μέ τούς Πωγωνιανΐτες άδελφούς, καταδεικνύει, δπως εχει 
παρατηρήσει ό Gh. LAZAR, «Pepano: Ο familie de negustori greci in Xara 
Romaneasca. Consideratii istorice §i genealogice», In honorem Paul 
Cernovodeanu, Βουκουρέστι 1998, σ. 433, τήν ευρύτητα τής γεωγραφικής 
διάδοσης τοϋ συγκεκριμένου έπωνύμου.

103. Ό π. π., σ. 432, βλ. κα'ι σσ. 439, 441 στό παράρτημα (ηγεμονικό έγγρα
φο τοϋ 1671/1672), όπου διαπιστόίνεται ότι μετά τόν θάνατο του Ghinea, ό 
Πάνος κληρονόμησε τό μερίδιό του ενώ αγόρασε κα'ι εκείνο τοϋ ~Ισαρη. 
Ω στόσο ή Ariadna CAMARIANO-CIORAN, δπ. π., σ. 41, υποστηρίζει ότι ό 
Πάνος άγόρασε τό Codreni τόσο άπό τόν Ghinea, προφανώς έν ζωή, όσο κα'ι 
άπό τόν Ίσαρη- έξαλλου ή συγγραφέας φαίνεται νά άγνοεΐ τις συγγένειες πού  
συνδέουν και τά τρία αύτά πρόσοοπα.

104. Gh. LAZAR, δπ. π., σ. 436.
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έκκλησία τοΰ συντοπίτη τους Γκιόρμα. Τήν οικονομική κα'ι κοι
νωνική του καταξίωση θα εξυπηρετήσει άλλωστε και ή ένωση μέ 
τήν πλούσια και αριστοκρατική του σΰζυγο Θεοδοόρα (Tudora). 
Θά φροντίσει άκόμη νά καλλιεργήσει τις σχέσεις του με τήν πά
ντοτε κραταιά στήν Βλαχία οικογένεια τών Καντακουζηνών, 
άναλαμβάνοντας νά ένισχϋσει οικονομικά τήν παρουσία στήν 
Πάδοβα ένός φιλομαθούς μέλους της, τοΰ μετέπειτα ίσχυροϋ 
άνδρα τής Βλαχίας μεγάλου ποστέλνικου Κωνσταντίνου 
(f 1663)105. '  "

Όμως ό Πάνος κέρδισε τήν καταξίωσή του ώς μαικήνας τών 
γραμμάτων, έπωμιζόμενος, όπως είδαμε τό 1638 (χωρ'ις νά υπάρ
χει πλέον περιθώριο άμφιβολίας106), τήν έκδοση στήν Βενετία τής 
διήγησης τοΰ Σταυρινοϋ, μαζί με ενα χρονικό τής Βλαχίας που 
προερχόταν άπο τήν πέννα ένός φίλου του, πωγωνιανίτικης 
επίσης καταγωγής, που δεν ήταν άλλος άπο τον προμνημονευθέ- 
ντα, σέ σχέση μέ τον Νίκα, Ματθαίο Μυρέων.

105. "Οπ. π., σσ. 432, 436, 441 (παράρτ.)· Ariadna CAMARIANO-CIORAN, 
δπ. π σσ. 38, 41, 165-166.

106. Ή Ariadna CAMARIANO-CIORAN, δπ. π σ. 165 διατείνεται, σε 
φανερή άντίθεση μέ τό νόημα τοϋ προλόγου τοϋ Νεοφύτου (παραπάνω , σημ. 
100), δτι ή οικονομική υποστήριξη τοϋ Πεπανοϋ άφορα τήν έπανέκδοση τών 
στιχουργημάτων τών Σταυρινοϋ -  Ματθαίου Μυρέων το 1672· βεβαίως, ή έπι- 
φανής Έλληνο-ρουμάνα ιστορικός άδυνατοϋσε νά £χει άμεση άντίληψη τής α 
έκδοσης τοϋ 1638, τό μόνο γνωστό άντίτυπο τής όποιας φυλάσσεται στήν 
μονή Έσφιγμένου- φαίνεται όμως ότι δεν £λαβε ύπόψη, άν κα'ι παραδόξως 
παραπέμπει σε αυτήν, τήν περιγραφή τής α' έκδοσης άπο τον V. GRECU, 
«Prima edi£ie a lui Stavrinos §i Matei al Mirelor», CC, X, (1936-1939), σσ. 544
54? εξάλλου, ό Πάνος Πεπανός θά πρέπει νά θεωρηθεί νεκρός ήδη πρ'ιν τό 
1660: Gh. LAZAR, δπ. π σσ. 435, 437, 441, 444. Με τήν ευκαιρία, εκφράζουμε 
τις ειλικρινείς μας ευχαριστίες προς τον πανοσιολογιότατο ηγούμενο τής Ί. 
Μονής Έσφιγμένου, Αρχιμανδρίτη Μεθόδιο και τον τότε βιβλιοθηκάριο τής 
Μονής π. Ιγνάτιο Έσφιγμενίτη που έθεσαν πρόθυμα στήν διάθεσή μας τό 
μοναδικό αύτό άντίτυπο τής α ' έκδοσης τών Σταυρινοϋ -  Ματθαίου Μυρέων, 
έπιτρέποντάς μας νά έπιβεβαιοίσουμε τις πληροφορίες τοϋ Grecu- σημειωτέον 
δτι τό έν λόγω άντίτυπο εδώ κα'ι πολλές δεκαετίες δέν βρίσκεται συσταχωμέ- 
νο στον κώδικα 218 τής μονής Έσφιγμένου, όπως άναφέρει, άκολουθοίντας 
τον Σπ. Λάμπρο, ή Ariadna CAMARIANO-CIORAN, δπ. π., σ., 162, άλλά 
άποτελεΐ στήν βιβλιοθήκη τής άγιορείτικης μονής τήν ύπ' άριθ. 2825 
άνεξάρτητη βιβλιακή μονάδα: V. GRECU, δπ. π., σ. 546.
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Ό  πρόλογος τής πρώτης αυτής έκδοσης αποκαλύπτει δτι πρό
θεση τοΰ γενναιόδωρου Ήπειρώτη δεν ηταν μόνον ή ανάγκη 
προβολής που χαρακτηρίζει κάθε κοινωνική άνοδο, άλλα, «έχο
ντας πάντοτε διάπυρον πόθον προς τήν περίφημον Βλαχίαν, έπε- 
θΰμησεν νά τής άντιδώση κάποιον τι διά τήν καλήν ένθΰμησιν». 
Πέρα όμως άπο τήν ικανοποίηση τοΰ αισθήματος εύγνωμοσΰνης 
που ετρεφε προς τήν χώρα υποδοχής του, ό Πάνος, σύμφωνα 
βέβαια με τον συντάκτη τοΰ προλόγου, είχε θεωρήσει «ότι είναι 
δίκαιον νά έπαινάται πάντοτε ή άρετή κα'ι ή άνδρεία εκείνων 
όποϋ τήν εργάζονται προς τους τής πίστεως εχθρούς, διά νά 
άγαπήσουν και άλλοι νά γένουν ζηλωτάί αυτής»107. Νά λοιπόν 
λέξεις που καθιστοΰν τον Πωγωνιανίτη χορηγό, αλλά κα'ι τους 
συνεργάτες του στήν συγκεκριμένη έκδοση, ιδεολογικούς 
συνεχιστές τοΰ Σταυρινοΰ, μέ επίκεντρο όμως τώρα τήν υπολο
γίσιμη άκόμη μητρόπολη τοΰ Άδρία108, εκεί όπου μερικά χρόνια 
πρ\ν ό Απόστολος Τζιγαράς ειχε άποδυθεΐ σέ μία παρόμοια 
εκδοτική προσπάθεια, άξιοποιώντας ώς άδελφική παρακαταθή
κη τό χρονικό τοΰ (Ψευδο-)Δωροθέου, «διά νά τό άπολαΰσουσι 
μικροί και μεγάλοι, όσοι άγαποΰσι τό συμφέρον τους»109.

Εξάλλου, στον δρόμο γιά τήν Βενετία θά κοπεί, πρ\ν τό 1660, 
τό νήμα τής ζωής τοΰ Πάνου. Ή  διαχείριση τής μεγάλης του περι
ουσίας θά περιέλθει τότε στον άδελφό του Dona110 που είναι

107. Παραπάνω, σημ. 100.
108. Βλ. Gh. LAZAR, «Documente privitoare la negustorii Pepano §i la 

ctitoria lor de la Codreni pe „Mosti§te” (I)», SMIM, XVIII (2000) o. 148, δπου, 
έκτος τών άλλων, υποστηρίζει δτι σε επίπεδο διαμόρφωσης νοοτροπιών ή 
οικογένεια τών Πεπανών επαιξε εναν σημαντικό ρόλο.

109. (Ψευδο-)Δωρόθεος Μονεμβασίας, Β ιβλίον ιστορικόν..., δεύτερος πρό
λογος, χωρίς άρίθμηση, τοϋ Α πόστολου Τζιγαρά.

110. Ή Ariadna CAMARIANO-CIORAN, δπ. π., σ. 165 θεωρεί τον Dona 
θειο τοϋ Πάνου· το λάθος αυτό εξηγείται από τήν άστοχη ταύτιση τοϋ Πάνου, 
στήν όποία περιπίπτει ή συγγραφέας, μέ τον συνονονόματο γιό του πού όμως 
έκδηλίόνεται με τό προσωνύμιο vataf (= ησσων βογιαρικός τίτλος), βλ. Gh. 
LAZAR, «Pepano...», σσ. 433, 436-437, 438-448 (παράρτ.)· τοϋ ίδίου, 
«Documente...», σσ. 148, 151-153. Σχετικά με τον χρόνο θανάτου τοϋ Πάνου, 
παραπάνω, σημ. 106.
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γνωστός ήδη άπο τό 1541 γιά την δράση του υπέρ τών συντοπι
τών του.

Μνημονειίεται συγκεκριμένα ο)ς ενεργό μέλος μίας άντιπροσο)- 
πείας Πωγωνιανιτών ή όποια επέτυχε νά επιβάλλει στον οικου
μενικό πατριάρχη Παρθένιο Α" (1639-1644) την έλλάτωση σε 
5.000 άσπρα έτησίως τών δοσιμάτων που τό ποίμνιο τής άρχιεπι- 
σκοπής Πωγωνιανής ηταν υποχρεωμένο νά καταβάλλει προς τήν 
Μεγάλη Εκκλησία111.

Αξιομνημόνευτη όμως, και άναμφίβολα ενδεικτική τής προσω
πικότητάς του, άποδεικνΰεται και ή υπόλοιπη δραστηριότητα 
του Dona Πεπανοϋ, εστω και άν αυτή ξεπερνά τά χρονικά όρια 
τά όποια καθορίζουν τό εΰρος τής παροΰσης έργασίας. Έ τσι 
λοιπόν ό Dona θά άποκτήσει και αυτός με τήν σειρά του σημα
ντική εγγεια καί άλλη άκίνητη ιδιοκτησία. Θά κατορθώσει επί
σης νά ένταχθει στήν άριστοκρατία τής Βλαχίας, μέ τήν άπόκτη-*" *” 110
ση τοΰ βογιαρικοΰ τίτλου τοΰ μεγάλου καμινάρη “ τήν εποχή 
τής ηγεμονίας τοΰ Αντωνίου άπο τό Pope§ti (1669-1672), ενώ, 
κάποια χρόνια αργότερα, θά άναδειχθεϊ σέ άνθρωπο τής άπόλυ
τής εμπιστοσύνης τοΰ μεγαλοπράγμονος ηγεμόνα άπό τήν γενιά 
τών Καντακουζηνών, Σερβάνου (1678-1688)113.

Ώς επιστέγασμα τής άνοδικής του κοινωνικά πορείας, ό Dona, 
πιστός στις άρχές που άκολοΰθησαν άλλοι πρ'ιν άπό αυτόν 
διακεκριμένοι στις ρουμανικές χώρες Ήπειρώτες, θά επιχειρήσει 
νά καταξιωθεί ώς κτίτορας κα'ι ευεργέτης, οίκοδομώντας στά 
1675-1677, στήν γαιοκτησία του Marcule§ti -  Codreni, μέρος τής

111. Catalogid documentelor Tarii Rom anepi din Arhivele Statului, E'. 
Βουκουρέστι 1985, σ. 219 (άρ. 459)· Gh. LAZAR, «Pepano...», σ. 434.

112. Ρουμ.: mare caminar (< camana < σλαβ. kameni = πέτρα), άξιωματοϋ- 
χος επιφορτισμένος με ορισμένες φορολογικές άρμοδιότητες· βλ. Ν. 
STOICESCU, «Sur l’origine des grandes dignites...», σσ. 310-311.

113. Gh. LAZAR, «Pepano...», σ. 434-435, 438-448 (παράρτ.)· τοϋ ίδιου. 
«Documente...», σσ. 147-157 (άρ. 1-5, 7-8). Ό σ ο ν  άφορα τον συνονόματο γιο 
τοϋ Πάνου, αυτός θά συνεχίσει μέ επιτυχία τήν Επιχειρηματική 
δραστηριότητα τοϋ πατέρα του μέχρι τον θάνατό του τό 1678· σώζεται ενας 
πολϋ Ενδιαφέρων κατάλογος τών περιουσιακών του στοιχείων: Gh. LAZAR. 
«Pepano...», σσ. 433, 437, 438-448 (παράρτ.)· τοϋ ίδίου, «Documente...», σσ. 
148, 152-157 (άρ. 8).
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οποίας άνήκε ατούς μακαρίτες άδελφούς του Ghinea κα'ι Πάνο, 
τό μοναστικό καθίδρυμα τής Μεταμόρφωσης (σκήτη Codreni). 
Στήν συνέχεια, θα τό παραχωρήσει στον αρχιεπίσκοπο Πωγω- 
νιανής Παρθένιο κα'ι σέ εναν άριθμό μοναχών, οικείων τοϋ 
ιεράρχη, γιά νά καταστεί μετόχι τοϋ μοναστηριού τών τελευταί
ων114, πράξη πού οπωσδήποτε άπέπνεε ευγένεια κα'ι ευσέβεια, 
άλλα πού έμελλε νά πυροδοτήσει μία δραματική διένεξη άνάμε
σα στοϋς συμβαλλόμενους Ήπειρώτες. Συγκεκριμένα, τό 1683 ό 
Dona δέν θά διστάσει νά καταγγείλει τόν Παρθένιο κανι τούς μο
ναχούς ώς υπαίτιους μίας συστηματικής κακοδιαχείρισης πού, 
μετά άπό τέσσερα χρόνια, φαινόταν νά οδηγεί σέ βέβαιη έρήμω- 
ση τό νέο ηπειρώτικο μετόχι. Θά επιτύχει μάλιστα, μέ άπόφαση 
τοΰ προκαθημένου τής Εκκλησίας τής Βλαχίας (μητροπολίτη 
Ούγγροβλαχίας), Θεοδοσίου, νά έπανακτήσει τό ελεγχο τοϋ κα- 
θιδρύματός του115.

114. 01 μονάχοι αυτοί θά έπρεπε λογικά νά ανήκαν στό σημαντικότερο 
καθίδρυμα τής Πίυγωνιανής, τήν μονή Μολυβδοσκέπαστης, ή άκόμη στήν 
μονή Δρυάνου, αφιερωμένες κα'ι οί δυο στήν Κοίμηση τής Θεοτόκου (βλ. 
επόμενη σημ.)· όμως, σύμφωνα με τό μητροπολιτικό έγγραφο άπό τό όποιο  
άντλοΰμε τήν σχετική πληροφορία, αυτοί προέρχονταν άπό τήν μονή τής 
Θεοτόκου στό Ieromeli (sic) που άνακαλεϊ άναπόφευκτα τό όνομα τής 
θεσπροηικής κώμης Γερομέρι κα\ τήν έκεΐ γνωστή μας μονή Γη(ε)ρομερίου — 
άναφέρεται εξάλλου και ο>ς μονή Ίερομη(ε)ρίου — ή όποία είναι επίσης 
άφιεροομένη στήν Κοίμηση τής Θεοτόκου- όπως 6μ(ος είδαμε, ή μονή αυτή δέν 
υπαγόταν στήν άρχιεπισκοπή Πωγοονιανής, άλλα άποτελοϋσε (πιθανότατα  
μέχρι τό β' ήμισυ τοΰ ΙΗ' αί.) πατριαρχικό σταυροπήγιο και έδρα εξαρχίας: 
παραπάνω, σημ. 71.

115. Gh. LAZAR, «Pepano...», σσ. 435-436· τοϋ ίδίου, «Documente...», σ. 
147, και «Documente... (II)», SMIM, XIX (2001), σσ. 265-266 (άρ. 9): τό ρουμ. 
έγγραφο τής άπόφασης τοΰ Θεοδοσίου (14 ’Οκτωβρίου 1683), όπου και οί 
πληροφορίες σχετικά με τήν παραχ<ύρηση τής σκήτης Codreni στον Παρθένιο  
κα'ι στους μονάχους άπό τό «Ieromeli», καθώς κα'ι εκείνες άναφορικά μέ τήν 
διένεξη που άκολούθησε. Ή Ariadna CAMARIANO-CIORAN, δπ. π., σσ. 40
41, έπαναλαμβάνοντας προγενέστερους Ρουμάνους ερευνητές (I. Brezoianu, Ν. 
Stoicescu), και μή άξιοποιοίντας τό άποδεικτικό άρχειακό ύλικό στό όποιο, 
σημειωτέον, βασίζεται και τό όποιο, έν μέρει, εκδίδει ό Gh. Lazar, θεωρεί ώς 
πρώτο κτίτορα τής σκήτης Codreni έναν αινιγματικό Δημήτριο Dona, ίδιο 
ίσως πρόσοίπο με τόν γνοοστό μας Dona Π επανό1 άναφέρει άκόμη τόν Π άνο  
Πεπανό ο)ς τόν μεταγενέστερο κτίτορα τής έν τώ μεταξύ ερειπωμένης, κατά
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Πιθανότατα ό Παρθένιος δεν είχε σταθεί στο ΰψος τοϋ έπίσης 
πωγωνιανίτικης καταγωγής Ιεράρχη κα'ι οικείου τοϋ άοιδίμου 
Πάνου Πεπανοϋ, Ματθαίου Μυρέων.

'Ένας λόγιος υπερασπιστής τοΰ ρουμανικού λαοϋ: Ματθαίος 
Μυρέων

Ό  Ματθαίος, που εικάζεται ότι γεννήθηκε γιίρω στα 1550, 
ήταν άνθρωπος επιμελημένης παιδείας. Ώς κληρικός είχε ευσυνεί
δητα ύπηρετήσει τό οικουμενικό πατριαρχείο κα'ι είχε τιμηθεί με 
τον τίτλο τοΰ άρχιμανδρίτη. ^Εχοντας ήδη άναπτΰξει δραστηριό
τητα σε Ρωσία κα'ι Ουκρανία (μέρος τότε τοΰ πολωνο-λιθουανι- 
κοϋ κράτους), εγκαθίσταται στήν Βλαχία γΰρω στα 1602, εποχή

τήν συγγραφέα, μονής- ό Gh. LAZAR «Pepano...», σ. 435, λαμβάνοντας ύπόψη 
μόνον τον Stoicescu, δέχεται, «στήν καλύτερη περίπτωση», ότι ό Πάνος 
μπορεί νά συνέβαλε στήν άρχική φάση τής οικοδόμησης τοϋ μοναστηριού. 
Ακόμη, ή Ariadna CAMARIANO-CIORAN, δπ. π., σσ. 41-42, αν κα'ι άνα- 
φέρεται στο έγγραφο που αφορά τήν αφιέρωση κα'ι τις μετέπειτα καταγγελίες 
τοϋ κτίτορα Dona, χωρίς ώστόσο νά εχει άμεση γνόίση του, ύποστηρίζει ότι ό 
Πάνος Πεπανός υπήρξε τό πρόσωπο που συνέδεσε τήν σκήτη Codreni με τήν 
^Ήπειρο, άφιερώνοντάς την ταυτόχρονα σε δυο καθιδρύματα, τήν μονή 
Μολυβδοσκέπαστης κα'ι τήν βορειοηπειρώτικη μονή Δρυάνου (έπαρχία 
Δρυϊνουπόλεως) — υπενθυμίζουμε ότι κα'ι οί δυο εορτάζουν τήν Κοίμηση τής 
Θεοτόκου. Έκτος τοϋ ότι τό έγγραφο, γιά τό όποιο κάναμε προηγουμένοις λό
γο, άναφέρει ρητά ώς άφιερωτή τής σκήτης Codreni τον Dona, όταν άποπερα- 
τώθηκε ή έν λόγω σκήτη, ό Πάνος ηταν ήδη άπό χρόνια νεκρός: παραπάνω, 
σημ. 106. Έπίσης δεν θεωροϋμε γεγονός ότι τό μετόχι τοϋ Codreni νεμόταν ή 
μονή Μολυβδοσκέπαστης άπό κοινού με εκείνη τής Δρυάνου, καθώς ή 
σύνδεση Codreni -  Δρυάνου δεν έδράζεται παρά στον ισχυρισμό τοϋ 
Λαμπρίδη- άντίθετα, σε ενα ρουμανικό έγγραφο (1799) τοϋ, καταγόμενου άπό 
τήν Πογδόριανη, μητροπολίτη Ούγγροβλαχίας Δοσιθέου Φιλίτη, ή σκήτη 
Codreni μνημονεύεται άφιερωμένη τόσο στήν Μολυβδοσκέπαστη όσο κα'ι 
στήν μονή Stilon ή Stilu (sic) τής επαρχίας Δρυϊνουπόλεως, ή οποία θά πρέπει 
νά ταυτισθεϊ με τήν μονή Διβροβουνίου ή Στύλου κα'ι Δίβρης ή κα'ι Παναγίας 
τής Στυλιώτισσας πού τιμά κα'ι αυτή τήν Κοίμηση τής Θεοτόκου: Gh. LAZAR, 
«Documente... (II)», σ. 271 (άρ. 15)· βλ. I. ΛΑΜΠΡΙΔΗΣ, δπ. π ., ΣΤ, σσ. 31, 34· 
Β. Άπ. ΔΗΜΟΥ, δπ. π., σσ. 242, 244, 252· Δ. ΚΑΜΑΡΟΥΛΙΑΣ. δπ. π., Α \  
σσ. 181-182, Β', σσ. 450-457 (κυρίως σσ. 451-452), 507-5ΙΟ- σχετικά με τήν 
καταγωγή τοϋ Δοσιθέου Φιλίτη: Α. Κ. ΓΚΟΓΚΟΣ, δπ. π., σσ. 714-718 και 723 
όπου τό έλληνικό κείμενο τής επιγραφής τοϋ τάφου τοϋ ιεράρχη.
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άνόδου στον θρόνο τοΰ Radu §erban (1602-1611). Ό  Γδιος ό 
Ματθαίος, αιτιολογώντας την άπόφασή του νά άποδημήσει βό
ρεια τοΰ Δούναβη, θα δηλώσει: «ήλθον εις τήν Βλαχίαν, χριστια- 
νικοίς ήθεσι δουλεΰουσαν κα'ι εύσεβεϊ ήγεμόνει»116. Εκείνη άλ< 
λωστε τήν εποχή εκλεγόταν ώς προκαθήμενος τής Εκκλησίας τής 
Βλαχίας ενας κορυφαίος Έλληνας συνεργάτης τοΰ Μιχαήλ τοΰ 
Γενναίου, που υπήρξε πρότυπο για τον νεόφερτο ιερωμένο: ό 
περίφημος καλλιγράφος Λουκάς ό Κύπριος. Ό  Ματθαίος ορίστη
κε ηγούμενος ένός άπό τά σημαντικότερα μοναστήρια τής χώρας, 
τής μονής Dealu, κα'ι τό 1605, επειτα άπό ενέργειες τοΰ Radu 
§erban και άλλων ύποστηρικτών του στήν Βλαχία, τοΰ άπονεμή- 
θηκε ό τιμητικός τίτλος τοΰ μητροπολίτη in partibus infidelium 
τών Μΰρων τής Λυκίας. Στήν Βλαχία παρέμεινε μέχρι τό τέλος 
τών ημερών του στά 1624, καταλείποντας ενα αγιολογικό, Ιστο
ρικό κα'ι πολιτικό άκόμη εργο· ειχε παράλληλα έπιδείξει μία ση
μαντική καλλιγραφική δραστηριότητα, γιά τήν όποία κυρίως εί
ναι εύρΰτερα γνωστός117.

116. Ν. IORGA, «Manuscripte din bibliotecile straine relative la istoria 
romanilor», AARM SI, σειρά II, τ. XX (1898), σ. 241, και τ. XXI (1898), σ. 9.

Π7. Σχετικά μέ τον Ματθαίο κα'ι τό εργο του: Μ. BERZA, «Matei al 
Mirelor §j cronica cantacuzineasca», C l, IV/2 (1928), σσ. 117-125· D. RUSSO, 
δπ. π ., σσ. 157-179· D. SIMONESCO, «Le chroniqueur Mathieu de Myre et une 
traduction ignoree de son „Histoire”», RESEE, IV/1-2 (1966), σσ. 81-114· L. 
POLITIS, «Un copiste eminent du XVIIe siecle Mathieu metropolite de Myra», 
Studia codicologica (Texte und Untersuchungen 124), Βερολίνο 1977, σσ. 375
394· Ariadna CAMARIANO-CIORAN, δπ. π ., σσ. 163-165· Olga GRATZIOU, 
Die dekorierten Handschriften des Schreibers M atthaios von Myra (1 5 9 6 
1624). Untersuchungen zur griechischen Buchmalerei um 1600, Αθήνα 1982, 
202 σσ. + 196 είκ.· Maria-Despina ZOUMBOULI, Luc de Buzau et les centres 
de copie de manuscrits grecs en M oldovalachie (X V Ie- X V ir  siecles), Αθήνα  
1995, σσ. 88-116' βλ. άκόμη §t. ANDREESCU, Istoria romanilor..., σσ. 143-153· 
Κομνηνή ΠΗΔΩΝΙΑ, δπ. π. Γιά τον Λουκά τον Κύπριο ώς ηθικό πρότυπο τοΰ 
Ματθαίου: Ματθαίου Μυρέων, Διήγησις Σύντομος..., εκδ. Ν. IORGA, δπ. .π., 
XXI, σ. 13. Γιά τον Λουκά γενικά: Gh. CRONX, «Le Chypriote Luca, eveque et 
metropolite de Valachie (1583-1629)», Π ρακτικά τοϋ Π ρώ τον Δ ιεθνούς Κν- 
προλογικοϋ  Σννεδρίον, τ. Γ': Ν εώ τερον Τμήμα, μέρος Α': Ιστορία , Γεω γρα
φία, Λευκιυσία 1973, σσ. 45-47’ L. POLITIS, «Un centre de calligraphie dans les 
principautes danubiennes au XVIIe siecle, Lucas Buzau et son cercle», Δ έκ α το ς  
Διεθνές Συνέδριον Β ιβλιόφιλω ν. Αθήνα 30 Σεπτεμβρίον -  6 Ό κτω βρίον 1977



434 Ανδρόνικος Φαλαγκας

Άπό τήν πολύπλευρη ύλική και ηθική δραστηριότητα τοΰ 
Πωγωνιανίτη ιερωμένου στήν ρουμανική γή, αξίζει — πιστεύου
με — νά δωθεΐ έμφαση στον κοινωνικό του προβληματισμό άπέ- 
ναντι στον ρουμανικό λαό, ιδίως σέ ότι αφορά τά προβλήματα 
που δημιουργοΰσαν οί σχέσεις του μέ τό ήδη άπό δεκαετίες 
έδραιωμένο βόρεια τοΰ Δούναβη ελληνικό στοιχείο, που άποτε- 
λοΰσε πλέον σημαντικό παράγοντα τής τοπικής πολιτικής και 
οικονομικής ζωής.

Αποκαλυπτική είναι ή παράθεση τών παραινετικών κα'ι άρ- 
κετά τολμηρών στίχων τοΰ Ματθαίου προς τους ισχυρούς του 
ομοεθνείς οί όποιοι δραστηριοποιούνταν τότε ώς άξιωματοΰχοι 
ή έμποροι κα'ι στις δυο ρουμανικές ηγεμονίες:

άλλά και σεις προσέχεσθε, ώ άρχοντες 'Ρωμαίοι,
ι ΐ ο

όσοι ’ς τήν κοΰρτην βρίσκεσθε κα'ι όσοι άγοραΐοι· 
ίδέτε και προσέχετε άπό τήν άδικίαν, 

τους Βλάχους μη πειράζετε μέ τήν πλεονεξίαν*

θαρρώ και δυναστεύετε τους έπτωχοΰς τους Βλάχους, 
κα'ι ή πλεονεξία σας τους κάμνει ρωμαιομάχους, 

κα'ι δεν μποροΰν νά σάς ίδοΰν μηδέ ζωγραφισμένους· 
ώσάν σκύλους τους εχετε πολλά (ονειδισμένους, 

άν δεν είχασιν άδικον δέν ήθελαν φωνάζη, 
άμμή διατ'ι κλαίγουνται εχουσιν όμοιάζη* 
και παύσετε καί λείψετε άπό τήν άδικίαν, 
μην σάς κολάση ό θεός κόλασιν αιωνίαν.

Αύτ’ οί πτωχο'ι μάς θρέφουσι κα'ι μάς άποκυττάζουν, 
θέλοντες και μη θέλοντες «ζουπούνουλε»119 μας κράζουν,

(Dixieme Congres International des Bibliophiles. Athenes 30 Septembre -  6 
Octobre 1977), χ.τ. [1979], σσ. 1-11 + 4 είκ· Αριάδνη ΚΑΜΑΡΙΑΝΟΥ- 
ΤΣΙΟΡΑΝ, «Διαπρεπείς λόγιοι άπο τήν Κΰπρο δρουν στη Ρουμανία» (με 
σχόλια τοΰ Κ. Π. ΚΥΡΡΗ), ΚΑ, XII (1980), σσ. 233-234, και XIII (1981), σσ. 
293-295· Maria-Despina ZOUMBOULI, δπ. π., 272 σσ. + 134 είκ.

118. Δηλαδή στήν ηγεμονική αυλή, ρουμ.: curte < λατ. cohors, -rtis* βλ. 
Dic(ionarul explicativ al linibii romdne (= DEX), [Βουκουρέστι] 19982, σ. 253.
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και πρέπει νά τους εχωμεν και νά τους άγαποϋμε, 
δτι μάς είναι άδελφοι, πρέπει νά τους τιμούμε . 

Οί νουθεσίες αυτές δεν ήταν τυχαίες. Ό  Ματθαίος είχε υπάρ
ξει μάρτυρας τών πρώτων άνθελληνικών κινήσεων στήν Βλαχία

~  τ  ΓΎ  * 5 /  X  5 \ \ < Τ ~  V  S V Cτου ΙΖ αιώνα, κάποιες απο τις οποίες και περιγράφει στο ιστο-191ρικό του εργο “ . Ή εμπειρία του αυτή, άλλά κα'ι το ενδιαφέρον 
του τόσο γιά τον ρουμανικό λαό δσο κα'ι γιά τό μέλλον τής ελλη
νικής παρουσίας στις ρουμανικές χώρες, τοϋ δημιούργησε τήν 
άνάγκη τής προβολής τοϋ κοινωνικοϋ του στοχασμού που δεν 
περιορίζεται μόνον στο περιεχόμενο τών παραπάνω στίχων, 
άλλά καλύπτει ενα εκτενές μέρος τοϋ εμμετρου ίστορικοϋ του ερ-

Λ  99 ~γου . Ή συγκεκριμένη πτυχή τής προσωπικότητας τοϋ Ματθαί

119. Ά ρχοντα, άφέντη, ρουμ.: jupan (άναρθρη ονομαστική)· τιμητική προ
σφώνηση πού όμως δεν είναι ταυτόσημη με τον τίτλο jupan  < σλαβ. zupanu = 
ζουπάνος: DEX, σ. 551.

120. Ματθαίου Μυρέων, Έτέρα Ιστορία  τών κατά τήν Ο ύγγροβλα χία ν  
τελεσθέντων... (έμμετρο χρονικό), έκδ. Ε. LEGRAND, Bibliotheque grecque 
vulgaire (βλ. παραπάνω, σημ. 76), σ. 246 (ή έμφαση πού αποδίδεται μέ 
πλαγιογράμματους χαρακτήρες στην λ. «άδελφοί» μάς άνήκει).

121. Ματθαίου Μυρέων, Διήγησις Σύντομος..., σ 15· τοϋ Ιδίου, Έ τέρα Ιστο
ρία  τών κατά τήν Ο νγγροβ λα χία ν  τελεσθέντων..., σσ. 245, 261-262, 264-271· 
βλ. C. REZACHEVICI, «Fenomene de criza social-politica in Tara Romaneasca 
in veacul al XVII-Iea (Partea I: prima jumatate a secolului al XVII-lea)», SMIM, 
IX (1978), σσ. 61-70. Έκτος άπο τήν άφήγηση τοϋ Μ ατθαίου, μία άκόμη πηγή 
γιά τό άνθελληνικό κλίμα στήν Βλαχία τών άρχών τοϋ ΙΖ' αί. αποτελεί 
σύγχρονη ελληνική χειρόγραφη μαρτυρία πού προέρχεται άπο τό ηπειρώτικο 
μετόχι τοϋ Τιμίου Προδρόμου στο Βουκουρέστι: Α. ΦΑΛΑΓΚΑΣ, «Μία 
άγνωστη ελληνική μαρτυρία για την Βλαχία των αρχών του ΙΖ" αιώνα», 
Ελληνική Ιστορική Εταιρεία. ΚΒ' Π ανελλήνιο  Ιστορικό  Συνέδριο. 25, 26, 21 
Μ α ΐον 2001. Πρακτικά, Θεσσαλονίκη 2002, σσ. 69-88, κα'ι ρουμ. μετάφρ.: Α. 
FALANGAS, «Conflictele dintre Gabriel Bathory, Radu §erban §i Radu Mihnea 
pentru Jara Romaneasca in lumina unui izvor grecesc necunoscut», SM IM , XX  
(2002), σσ. 53-61.

122. E. LEGRAND, όπ. π., σσ. 277-313, 328-333: παραινέσεις προς τον ηγε
μόνα Αλέξανδρο Ήλία, γιά τον όποίο έχουμε ήδη κάνει λόγο μέ τήν ευκαιρία  
τής άναφοράς μας στον Νίκα, και προς τον πεθερό του Ιω άννη Καταρτζή, 
μέγα μπάνο τής Κραϊόβας  (1613-1616, 1618-1620), προπάππο τής Σουλτάνας, 
συζύγου τοϋ Αλεξάνδρου Μ αυροκορδάτου «τοϋ έξ άπορρήτων»· βλ. Ariadna
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ου Μυρέων καθιστά τό λαμπρό αυτό τέκνο τής εύάνδρου ’Ηπεί
ρου ώς εναν άπό τούς σημαντικότερους όραματιστ'ες τής 
βαλκανικής αρμονικής συνύπαρξης και συνεργασίας.

~Εργα Σιμωτάδων
Κατά μία άξιοπρόσεκτη συγκυρία, ή συνέχεια πού όλοκληρο)- 

νει τήν παρούσα εργασία άφορά τον τόπο πού όδηγοϋν τήν σκέ
ψη οί συνειρμοί πού γέννα ή μορφή τοΰ Ματθαίου: τό μολδαβικό 
μοναστήρι τοΰ Secu, τό 1821 θέατρο θυσίας τοΰ Γεωργάκη 
’Ολύμπιου, όπως κα'ι τών Ελλήνων κα'ι Ρουμάνων συναγωνιστών 
του, στον βωμό τοΰ κοινοΰ ίδανικοΰ τής βαλκανικής ελευθερίας.

Ή μονή Secu ιδρύθηκε στις άρχές τοΰ ΙΖ ' αιώνα άπό τό ζεύγος 
τών βογιάρων Νέστορα κα'ι Mitrofana Ureche οί όποιοι κα'ι φρό
ντισαν νά εξασφαλίσουν ώς παλλάδιο γιά τό καθίδρυμά τους τά 
λείψανα πού άποδίδονταν στο πόδι τοΰ άγιου Ίωάννου τοΰ 
Προδρόμου123.

Σύμφωνα μέ ενα αγιολογικό κείμενο, πού διασώζεται μόνον 
στήν ρουμανική του παραλλαγή, τά εν λόγω λείψανα άνακαλύ- 
φθηκαν τυχαία στά θεμέλια τοΰ βυζαντινού παλατιού τής Κων
σταντινούπολης γιά νά καταλήξουν στο σουλτανικό θησαυρο
φυλάκιο. Τότε ό γνωστός μας άπό τήν φιλοξενία πού τοΰ έπεφύ- 
λαξε ό Πέτρος ό Χωλός πατριάρχης Ιερεμίας ΕΓ, επιθυμώντας νά 
έπανέλθουν τά λείψανα αυτά στήν λατρεία τής χριστιανοσύνης, 
άνέθεσε τήν άπόσπασή τους στον εύπορο Ήπειρώτη Νικόλαο Σι- 
μωτά, προφανέστατα άπό τήν Βελλά ή τήν περιοχή τής Βελλάς. 
Ό  Ήπειρώτης αύτός, μέ τίμημα μία μεγάλη ποσότητα χρυσού, 
εκπλήρωσε τήν άποστολή του φυγαδεύοντας τά άγια λείψανα 
στήν γενετειρά του. Άπό έκεΐ τό 1607 ό Σιμωτάς τά μετέφερε 
στήν Μολδαβία, κατά τήν διάρκεια ενός επαγγελματικού ταξιδι
ού πού άποσκοποΰσε στήν άγορά προβάτων — ενας άκόμη 
λοιπόν τζελέπιχφ Έκεΐ, έναντι άδρής άποζημίωσης, τά λείψανα

CAMARIANO-CIORAN, δπ. π ., 166-167, κα'ι γιά τον Καταρτζή: Ν. 
STOICESCU, Dic{ionar..., σ. 147· §t. GOROVEI, Mu§atinii, Chi§inau 19912, 
a. 151.

123. Αναφορικά με τήν ιστορία κα'ι τά κειμήλια τής μονής Secu: πρωτοσυ- 
γκελλος Macarie CIOLAN, Manastirea Secu, Ιάσιο 1987.
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περιήλθαν στήν ιδιοκτησία τοΰ Νέστορα Ureche ό όποιος καί τα 
κατέθεσε έν πομπή στο νεόδμητο καθολικό τοΰ μοναστηριοΰ 
του. Άς σημειωθεί ότι, σύμφωνα με τό κείμενο, ό Σιμωτάς ειχε 
προηγουμένως άπορρίψει τήν προσφορά ένός άλλου σημαντικοΰ 
ενδιαφερομένου κα'ι συγκεκριμένα τοΰ Ένετοΰ διοικητή τής 
Κρήτης, πληροφορία ενδεικτική ίσως γιά τις σχέσεις τοΰ 
πλουσίου αύτοΰ εμπόρου με υψηλά ένετικά περιβάλλοντα124.

Τις δραστηριότητες τοΰ πολυπράγμονος και εύσεβοΰς Ήπει- 
ρώτη διαφωτίζει ή προσωπικότητα τοΰ φέροντος τό ίδιο επώνυ
μο κα'ι προφανώς συγγενοΰς του Ιωάννη Σιμωτά. Αύτός ύπήρξε 
ενας πάμπλουτος, δραστήριος έμπορος πού κινούνταν άνάμεσα 
σέ Κωνσταντινούπολη, Μολδαβία κα'ι Πολωνία, χωρίς όμως νά 
ξεχνά τήν γενέτειρά του ’Ήπειρο. ?Ηταν φίλος τοΰ Μελέτιου 
Πηγα, ειχε δοσοληψίες μέ τον Πέτρο τον Χωλό καί τούς διαδό
χους του, καί πιθανότατα είναι τό ίδιο πρόσωπο μέ τον «κυρίτζη 
Γιαννάκη» πού ειχε εξασφαλίσει άπό τά κωνσταντινουπολίτικα 
εργαστήρια γιά λογαριασμό τών κτιτόρων τοΰ Secu τον βαρύ
τιμο επιτάφιο πού κοσμεί μέχρι σήμερα τό μοναστήρι. Ό  Σιμω- 
τάς αύτός άναδείχθηκε άκόμη σέ ύποστηρικτή τής ορθόδοξης 
κοινότητας τοΰ πολωνο-λιθουανικοΰ κράτους, άμεσα απειλού
μενης τότε άπό τήν προπαγανδιστική δράση τών αποστόλων τής 
Ούνίας.

Τήν μνήμη του διαιωνίζει στήν ηπειρώτικη γή, σε μικρή σχετι
κά άπόσταση άπό τήν άνύπαρκτη σήμερα πόλη τής Βελλάς, ή 
κτιτορική επιγραφή τής μονής Σωσίνου (ήδη γνωστή άπό τήν 
άναφορά μας στίς σχέσεις Θεολήπτου A" -  Neagoe Basarab), 
όπως καί οί κτιτορικές του άπεικονίσεις στον νάρθηκα καί τό

124. D. UDI§TEANU, Comori din trecutul cultural al m-rii Secul. Istoria 
piciorului Sf. loan Botezatorul, Cernica 1940· P. §. NASTUREL και A. 
FALANGAS, «Istoria moa§telor piciorului sf. loan Botezatorul de la manastirea 
Secu», BBR, XV (XIX) -  Νέα σειρά (1989), σσ. 147-173. Ή  γενέτειρα τοΰ 
Νικολάου άπαντα στο ρουμανικό κείμενο ώς «Vlas» που φαίνεται ότι αποτε
λεί τήν ρουμανική προσαρμογή τοΰ ονόματος τής Βελλάς (στήν γενική), μέ 
τήν άπομάκρυνση τοΰ προίτου άτονου φωνήεντος: δπ. π., σ. 155. Γιά τήν υφι
στάμενη άκόμη τότε πόλη και τήν εκκλησιαστική περιφέρεια τής Βελλάς: Α. 
Κ. ΚΟΡΑΚΙΔΗΣ, Ή Βελλά τής Η πείρου. Ή μεσαιωνική πόλη, ή έπισκοπή και 
μητρόπολη και οί ί. μονές της, Άθήνα-Ίίοάννινα 1998.
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ιερό τοΰ καθολικοΰ. "Εστω κι άν στον χώρο τής Σωσίνου είχαν 
κάποτε υπάρξει κάποια άρχικά χτίσματα κα'ι μία μοναχική κοι
νότητα που είχε έπωψεληθεΐ άπό τήν γενναιοδοορία τοΰ Neagoe, 
κτίτωρ τής μονής θεωρείται ό Ιωάννης Σιμωτάς, εφόσον ήταν 
αύτός που τό 1598 όχι μόνον τήν «άνήγειρε κα'ι συνεστήσατο είς 
δόξαν Θεοΰ»125, άλλα κα'ι. «σκεΰεσιν ίεροϊς κα'ι. άλλοις πολλοΐς 
κτήμασι κατεπλοΰτισεν». Άκόμη, αυτός ό «χρησιμόίτατος άρχων 
κα'ι πραγματευτής Μπογδανίας» (υπενθυμίζουμε ότι ό χαρακτη
ρισμός χρησιμώτατος άρχων άποδιδόταν κα'ι στον Πάνο Πεπα- 
νό) στό καθίδρυμά του «σταυρόν ιερόν έπήξατο», ύπάγοντάς το, 
ώς σταυροπηγιακή πλέον μονή, στήν άμεση δικαιοδοσία τοΰ 
οίκουμενικοΰ θρόνου, με τήν συγκατάθεση, σημειωτέον, τοΰ το- 
πικοΰ επισκόπου Βελλάς126.

125. Έ άν ή μονή Σωσίνου όρθωνόταν ήδη έπι Neagoe Basarab, ή συγκεκρι
μένη διατύπωση άφορά προφανώς την όλική άνακατασκευή της: Λ. I. ΒΡΑ- 
ΝΟΥΣΗΣ, δπ. π., σ 96· εξάλλου άμεσος παράκατω στο ίδιο έγγραφο (βλ. 
επόμενη σημ.) ό Ιωάννης εμφανίζεται ώς «άνοικοδόμησας» τό μοναστήρι «έκ 
θεμελίων αύτών και βάθρων».

126. Σχετικά με τόν Ιωάννη Σιμωτά και τήν μονή Σωσίνου: Λ. I. ΒΡΑΝΟΥ- 
ΣΗΣ, δπ. π., σσ. 72-129 + 10 είκ.· P. §. NASTUREL, «L’epitaphios constantino- 
politain du monastere roumain de Secoul (1608)», ΔΑΑΕ, 4 (1967), σσ. 129-140 
+ είκ. XLIII-XLVIP Ariadna CAMARIANO-CIORAN, δπ. π., σσ. 88-89· 
Δ. ΚΑΜΑΡΟΥΛΙΑΣ, δπ. π., Β', σσ. 573-580· Α. Κ. ΓΚΟΓΚΟΣ, δπ. π., σσ. 437
594· Β. Β. ΑΝΑΣΤΑΣΙΟΥ, Ιερή Μ ονή Ε υαγγελισμόν της Θεοτόκον -  
Σωσίνου, Ιω άννινα 1998. Τά άποσπάσματα προέρχονται άπό σιγίλλιο τοϋ 
Μελέτιου Πηγά (Μάρτιος 1598), τοποτηρητή άκόμη τοΰ οικουμενικού θρόνου 
(1597-1598): A. I. ΒΡΑΝΟΥΣΗΣ, δπ. π., σσ. 115-116· Β. Β. ΑΝΑΣΤΑΣΙΟΥ, δπ. 
π., σ. 89. Άναφορικά με τόν τίτλο τοϋ κτίτορα, «χρησιμώτατος αρχών κα'ι 
πραγματευτής Μπογδανίας», πρβλ. σιγίλλιο (Απρίλιος 1598) τοϋ Ματθαίου 
Β" (1596, 1598-1603), όπου και εδώ άναφαίνεται «ό χρησιμώτατος κα'ι περιφα
νής κϋρ ’Ιωάννης [ό Σιμωτάς], πραγματευτής Μπογδανίας»· έξάλλου, στό Γδιο 
έγγραφο ό Σιμωτάς προβάλλεται και ώς άρχων, επίσης «περιφανής»: Λ. I. 
ΒΡΑΝΟΥΣΗΣ, δπ. π., σσ. 88, 117-119 Β. Β. ΑΝΑΣΤΑΣΙΟΥ, δπ. π., σσ. 31. 91
93. Ό σ ο ν  άφορά τήν συγκατάθεση τοϋ έπισκόπου Βελλάς Μανασσή: 
A. I. ΒΡΑΝΟΥΣΗΣ, δπ. π., σσ. 87, 96, 115, 117· Β. Β. ΑΝΑΣΤΑΣΙΟΥ, δπ. π., 
σσ. 30, 38, 93. Γιά τις σχέσεις τόσο τοϋ Ιωάννη Σιμωτά όσο κα'ι τών Ζώτου 
κα'ι Απόστολου Τζιγαρα με τόν έγκατεστημένο στήν Κωνσταντινούπολη 
ισχυρό Χιώτη έμπορο Μικ'ε Καβάκο: Λ. I. ΒΡΑΝΟΥΣΗΣ, δπ. π., σσ. 89-90 
Β. Β. ΑΝΑΣΤΑΣΙΟΥ, δπ. π., σ. 32, που άναπαράγει τις πληροφορίες τού
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* * *
Ώς κατακλείδα αυτής τής παρουσίασης, θα πρέπει νά τονισθει 

δτι τά δσα έχουν άναφερθεΐ δεν άποτελοΰν παρά μέρος τοϋ 
πλέγματος τών σχέσεων τών Ήπειρωτών μέ τις ρουμανικές χώρες 
κατά τον ύστερο Βαλκανικό Μεσαίωνα - πρώτη περίοδο τής 
Τουρκοκρατίας. Άκόμη δμως καί αυτά τά αποσπασματικά 
στοιχεία άποκαλΰπτουν δτι οι Ήπειρώτες, καί ειδικά οι Πωγω- 
νιανΐτες, είχαν άπο νωρίς κατακτήσει έξέχουσα θέση στήν ελλη
νική Διασπορά τής Βόρειας Βαλκανικής κα\ άκόμη τοϋ εύρΰτε- 
ρου χώρου τής Νοτιανατολικής Ευρώπης. Αυτή ή πρώιμη φάση 
τής μεταναστευτικής εποποιίας τών Ήπειρωτών άξίζει τήν πλήρη 
της άποτίμηση μέσα άπο μία μακρόπνοη κα'ι συστηματική ερευ
νητική προσπάθεια που θά οδηγήσει στήν συναγωγή βασικών 
συμπερασμάτων τά όποια ενδέχεται να βελτιώσουν τήν εικόνα
~ c ~ 3 ς- ✓λ ς- ~ 5 s yτής ιστορικής εξελιξης τής ήπειρωτικης κοινωνίας.

Θά επιχειρούσαμε ώστόσο νά εκθέσουμε έστω κα\ τώρα κά-
5 r  /  3 V P  ~  Ο  __ _ /  _  \  5 -ν  V  /ποιες ιόεες, εν ειοει γενικών οιαπιστωσεων, που αφορούν το σύ

νολο τών Ήπειρωτών που παρήλασαν στις προηγούμενες σελί
δες. Τά πρόσωπα αυτά, κατά τήν γνώμη τοϋ γράφοντος, άποτε- 
λοϋν σημαντικές κα'ι χαρακτηριστικές περιπτώσεις ηπειρώτικης 
παρουσίας στις ρουμανικές χώρες κατά τον ΙΣΤ' αιώνα κα'ι τό 
πρώτο ήμισυ τοϋ επόμενου. Θά μποροϋσαν μάλιστα νά μάς προ
σφέρουν στοιχεία γιά τον εντοπισμό μιάς τυπολογίας άναφορικά 
μέ τήν κινητικότητα και τις δραστηριότητές τους, καθώς κα'ι μέ

Βρανοΰση. Σχετικά με τήν τότε πολιτική τοϋ Καθολικισμού άπέναντι στους 
Ό ρθοδόξους τοϋ πολωνο-λιθουανικοϋ κράτους και τους συνακόλουθους  
θρησκευτικούς άνταγωνισμούς: S. Ν. PLOKHIJ, Papstvo i Ukraina. Politika 
rimskoj kurii na ukrainskikh zem l’akh v X V I-X V II vv., Κίεβο 1989* βλ. άκόμη 
J. BARDACH, «La rencontre des figlises catholique et orthodoxe sur les 
territoires orientaux du Royaume de Pologne et de Lituanie aux XIV^XVI6 
siecles», The Common Christian Roots o f the European Nations. An  
International Colloquium in the Vatican, Φλωρεντία 1982, σσ. 817-826, και W. 
M. BARTEL, «The State and Christian religions in Poland from the 16th to 
20th Centuries», δπ. π., σσ. 827-842.
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τήν σχέση τους, αν όχι με τό σύνολο τής τοπικής κοινωνίας, με 
τήν ρουμανική άρχουσα τάξη.

Ώς πρώτη λοιπόν διαπίστωση θά πρέπει να σημειωθεί ότι 
δλοι αύτο'ι οι Ήπειρώτες προέρχονται γεωγραφικά άπό εναν χώ
ρο πού δεν εκτείνεται νοτιότερα τής περιοχής τών Ίωαννίνων.

Οί περισσότεροι κατάγονται άπό τήν περιοχή τοϋ Πωγωνίου. 
Είναι οί Καλογεράς, Γκιόρμας, Όξιώτης, Νίκας, οί τέσσερεις 
άδελφοι Πεπανοί, ό Ματθαίος Μυρέων κα'ι προφανώς οί τέσσε
ρεις άφιερωτ'ες τοϋ Ευαγγελίου τής Μολυβδοσκέπαστης. Σε αυ
τούς θά μποροϋσαν νά προστεθοϋν: ό άνώνυμος έμπορος άπό 
τήν Μολδαβία πού φέρεται ώς ό κτίτορας τής εκκλησίας τοϋ 
Αγίου Γεωργίου στήν Διπαλίτσα, εάν βέβαια υπάρξει ποτε επιβε
βαίωση τής σχετικής πληροφορίας· ό Πάνος Αρσενίου, αυθεντι
κός (= ηγεμονικός;) πραγματευτης και κτίτορας, έπίσης στήν Δι- 
παλίτσα, τοϋ καθεδρικοϋ ναοϋ τών Αγίων Αποστόλων, καθώς 
κα'ι τό ζεϋγος τών φερομένων — άγνωστο όμως πότε — ώς ευερ
γετών τής μονής Μολυβδοσκέπαστης, κοντά στήν ίδια Διπαλί- 
τσα, Πέτρος κα'ι Σοφία Γκίρτζη.

Από τήν πόλη ή τήν περιοχή τών Ίωαννίνων εμφανίζονται νά 
ελκουν τό γένος τους οί άδελφοι Απόστολος και Ζώτος Τζιγα- 
ράς, ό Ιερόθεος Μονεμβασίας, όπως και οί άδελφο'ι Νικόλαος, 
Βασίλειος και Φώτης, ενώ ή γιαννιώτικη προέλευση τοϋ πατρι
άρχη Θεολήπτου Α" εχει, πιθανόν εύστοχα, άμφισβητηθεΐ ύπερ 
τής Πογδόριανης. Δύο άκόμη οικουμενικοί πατριάρχες, οί Ιερε
μίας Α ' και Ίωάσαφ ό Β', προέρχονται άπό τούς σχετικά κοντι
νούς στά Ιωάννινα οικισμούς τής Ζίτσας και τής Κράψης.

Ό σο για τήν περιοχή Βελλάς - Πογδόριανης, αυτή, έκτος άπό 
τήν καταγωγή τοϋ Θεολήπτου Α', διεκδικεΐ άναντίλεκτα κα'ι 
εκείνη τών άδελφών ’Ιωάννη κα'ι Νικολάου Σιμωτά.

Τέλος ή Βόρεια Ήπειρος εκπροσωπείται άπό τον Σταυρινό, 
γεννημένο στήν Μάλτσιανη τής περιοχής τοϋ Δελβίνου, ένώ ή 
άπώτερη καταγωγή τοϋ Νικολάου Coci, άπό τό Αρβανιτοχώρι 
τής Βόρειας Βουλγαρίας, θά πρέπει πιθανόν νά άναχθεϊ στο δυ
τικό άκρο τοϋ βορειοηπειρώτικου χώρου.

Ό λα  τά παραπάνω πρόσωπα μποροϋν νά ένταχθοϋν σε δίίο 
ευκρινείς κοινωνικές κατηγορίες: κληρικούς κα'ι λαϊκούς.
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Οί πρώτοι κατέχουν είτε τον άνώτατο τίτλο τοϋ οίκουμενικοϋ 
πατριάρχη (Θεόληπτος Α \  Ιερεμίας Α', Ίωάσαφ ΕΓ), είτε είναι 
επιφανείς ιερωμένοι που άνήκουν στο άμεσο πατριαρχικό περι
βάλλον η έχουν έμπλακεϊ ενεργά στις υποθέσεις τής Μεγάλης 
’Εκκλησίας (μελλοντικός Ιερεμίας Α', ώς μητροπολίτης Σόφιας, 
Ιερόθεος Μονεμβασίας, Ματθαίος Μυρέων). Άπό αυτους μόνον 
ό Ματθαίος, προτοϋ άκόμη εξελιχθεί σέ μητροπολίτη Μυρέων, 
εγκαθίσταται κα'ι δραστηριοποιείται μόνιμα βόρεια τοϋ Δούνα
βη, εκδηλώνοντας μάλιστα αισθήματα άλληλεγγΰης προς τον 
εντόπιο πληθυσμό. Μέ βάση τήν μαρτυρία του, φαίνεται ότι ή 
επιλογή τής νέας του πατρίδας ύπαγορεΰθηκε άπό τό προνομια
κό καθεστώς πολιτικής αυτονομίας που Γσχυε στις Ηγεμονίες. Ή 
παρουσία τών υπόλοιπων ταξιδευτών κληρικών σέ Βλαχία ή 
Μολδαβία συνδέεται είτε μέ τις φανερές άέναες προσπάθειες τής 
Μεγάλης Εκκλησίας γιά εξεύρεση οικονομικών πόρων (Ιερεμίας 
Α', Ιερόθεος Μονεμβασίας), είτε μέ τις σχέσεις που οί ϊδιοι δια
τηρούσαν σέ προσωπικό έπίπεδο μέ τά ηγεμονικά περιβάλλοντα, 
και οί όποιες άναμφίβολα τούς άπέφεραν, έκτος άπό ηθική, υλι
κή στήριξη (Θεόληπτος Α', Ίωάσαφ Β', Ιερόθεος Μονεμβασίας). 
Από τήν πλευρά τους, οί Ήπειρώτες αύτο'ι ιεράρχες προσέδιδαν 
στους ήγεμονικούς οϊκους εναν άέρα βυζαντινής διαδοχής, άλλά

S  V \  ~  V  5 /  2V \  \  V 3 /κάποτε, με το κύρος που απεπνεαν ή και με τις καθ οικονομίαν 
πνευματικές τους παραχωρήσεις, βοηθοϋσαν τούς υψηλούς τους 
οικοδεσπότες νά άντιμετωπίσουν τήν κοινωνική κριτική πού 
γεννούσε ή εμπλοκή τους σέ άξιοκατάκριτες ηθικά ενέργειες (Θε
όληπτος A ' - Neagoe Basarab, Ίωάσαφ Β' - Chiajna).

Ό σον άφορά τήν χορεία τότε τών λαϊκών Ήπειρωτών στις 
ρουμανικές χώρες, είδαμε κάποιους άπό αυτούς νά εμφανίζονται 
περιβεβλημένοι μέ υψηλούς βογιαρικούς τίτλους (Ζώτος Τζιγα- 
ράς, Καλογεράς, Νικόλαος Coci, Γκιόρμας, Όξιώτης, Νίκας, 
άδελφοί Νικόλαος, Βασίλειος, Φώτης, Dona Πεπανός), φαινόμε
νο πού προκαλεΐ εντύπωση εάν άναλογισθεΐ κανείς τήν κοινωνι
κή στεγανότητα, ιδίως κατά τήν προφαναριωτική περίοδο, πού 
χαρακτήριζε τήν ρουμανική άριστοκρατία. Δύο άκόμη σημαί- 
νουσες προσωπικότητες Ήπειρωτών πού έδρασαν βόρεια τοϋ 
Δούναβη, οί Ιωάννης Σιμωτάς κα'ι Πάνος Πεπανός, άν κα'ι δέν
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φαίνεται νά άπέκτησαν σε Μολδαβία ή Βλαχία άριστοκρατικούς 
τίτλους, μνημονεύονται σε ελληνικές πήγες τής εποχής ώς επίλε
κτα μέλη τής κοινωνίας τών μεταβυζαντινών αρχόντων.

Τίθεται λοιπόν τό έρώτημα: ποια ήταν τα κριτήρια που καθό
ρισαν τήν κοινωνική καταξίωση όλων αύτών τών άνθρόίπων;

'Οπωσδήποτε ή διάθεση άπό μέρους τους άφθονου χρήματος. 
Ό σο γιά τήν πρωταρχική πηγή του, αυτήν φαίνεται νά τήν άπο- 
καλΰπτουν οί εμπορικές δραστηριότητες τών Τζιγαράδων, Πεπα- 
νών κα'ι Σιμωτάδων, δραστηριότητες πού εξάλλου άποδίδει ή 
ήπειρώτικη παράδοση σέ δύο άκόμη αινιγματικά πρόσωπα: στον 
άνώνυμο κτίτορα τοΰ Αγίου Γεωργίου τής Διπαλίτσας, καί στον 
Ζαγορήσιο μέγα μπάνο Γιάννη, ύποτίθεμενο γεννήτορα τοΰ Μι
χαήλ τοϋ Γενναίου. Σημειωτέο ν ότι ό Γιάννης αύτός, όπως κα'ι ό 
προμηθευτής ιερών λειψάνων Νικόλαος Σιμωτάς, εμφανίζονται 
νά άσχολοΰνται μέ τό, εύλογα ελκυστικό σέ άνθρώπους ορεινής 
καταγωγής, εμπόριο ζώων. Ώς θέατρο τής επιχειρηματικής 
δραστηριότητας τών παραπάνω άποκαλύπτεται όχι μόνον ό 
ρουμανικός χώρος, άλλά και ή Βενετία, ή Κωνσταντινούπολη, 
όπως κα'ι τό πολωνο-λιθουανικό κράτος.

Όμως ή οικονομική επιφάνεια ένός άτόμου μπορεί νά εδραίω
νε τήν θέση του στήν ιθύνουσα τάξη τής τουρκοκρατούμενης ελ
ληνικής κοινωνίας, δέν έξασφαλίζε ώστόσο τήν εισδοχή του σέ 
μία φεουδαλικής άντίληψης άριστοκρατία, όπως εκείνη τήν 
όποία αντιπροσώπευαν οί βογιάροι στις Ηγεμονίες. Ώς άπαραί- 
τητη προϋπόθεση γιά τήν ένταξη στήν κοινωνική αυτή τάξη 
ετίθετο ή κατοχή εύρείας έκτασης γης* συνεκτιμοϋνταν τό κριτή
ριο τής καταγωγής κα'ι κυρίως τής συγγένειας μ'ε εντόπιες εύγε- 
νεΐς οικογένειες· καταλυτική ώστόσο άπέβαινε ή εύνοια τοϋ ηγε
μονικοί) περιβάλλοντος. Μία τέλος δραστηριότητα πού συνέβαλε 
στήν καταξίωση ένός νεήλυδος, ή μή, εύγενοΰς στους κόλπους 
τής υψηλής ρουμανικής, άλλά και γενικότερα τής μεταβυζαντινής 
άριστοκρατίας, ήταν εκείνη τοΰ κτίτορος ή εστω τοϋ ευεργέτη ιε
ρών κα'ι εί δυνατόν σεβαστών καθιδρυμάτων, κατά μίμηση τών 
κραταιών βυζαντινών προσωπικοτήτων. Εξάλλου, σύμφωνα μέ 
τό πνεΰμα τής εποχής, ή δραστηριότητα αυτή δέν εξασφάλιζε
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στους «ευσεβείς» αυτούς ευεργέτες κα'ι τις οικογένειες τους τήν 
ουράνια συνδρομή στήν επίγεια κα'ι επέκεινα ζωή;

Μετά άπο δσα άναφέραμε, μπορούμε νά άντιληφθοϋμε οτι οί 
πέραν τών εμπορικών τους ενασχολήσεων προσπάθειες τών Πε- 
πανών γιά άπόκτηση και έπαύξηση γής στήν Βλαχία δεν αποτε
λούσαν επένδυση με μόνο κριτήριο τό κέρδος, άλλά κα'ι εξέφρα
ζαν τήν επιθυμία τής οικογένειας γιά ανάρρηση στήν κοινωνική 
ομάδα τών μεγάλων βογιάρων, επιθυμία πού εύοδώθηκε, έστω 
κα'ι άρκετά άργά, μέ τήν άνάδειξη τοϋ Dona ώς μεγάλου καμινά- 
QH-

Βέβαια, ή έκμετάλευση μίας εκτεταμένης γής κα'ι συνακόλουθα 
ένός πλήθους εξαρτημένων καλλιεργητών μπορούσε νά άποβεΐ 
κερδοφόρα υπόθεση, συμβάλλοντας στήν αύξηση τοϋ πλούτου 
κα'ι τοϋ κύρους τοϋ ιδιοκτήτη, ιδίως εάν αυτή συνδυαζόταν μέ 
τις εμπορικές του ενασχολήσεις — μποροϋμε εύκολα νά φαντα- 
σθοΰμε τι προοπτικές μπορούσαν νά άνοίξουν σέ έναν τζελέπιj 
τά απέραντα λειβάδια τής Βλαχίας ή τής Μολδαβίας. Στήν γή 
λοιπόν φαίνεται ότι διοχετεύθηκε ή επιχειρηματικότητα ένός 
Νίκα· εκείνη μέ τήν σειρά της τον άνέδειξε σέ ένα άπό τά πιο 
πλούσια κα'ι ισχυρά τέκνα τής Ηπείρου.

Ό σον άφορα τήν ευγένεια τής καταγωγής, εστω κι αν αυτή 
περιοριζόταν πραγματικά στήν μητρική γενιά τών Άψαράδων, 
φαίνεται ότι, πέρα άπό τις όποιες εμπορικές του δραστηριότητες, 
έπαιξε ρόλο στήν κοινωνική καταξίωση τοϋ Ζώτου Τζιγαρά. 
Όμως ή σημαίνουσα θέση του στούς κόλπους τής μολδαβικής 
άριστοκρατίας οφειλόταν στον γάμο του μέ τήν θυγατέρα τοϋ 
ηγεμόνα. Αναμφίβολα επίσης, τήν κοινωνική έξέλιξη τών Καλο- 
γερά, Γκιόρμα, Όξιώτη, Νίκα, όπως κα'ι τών άδελφών Νικολάου, 
Βασιλείου κα'ι Φώτη, ευνόησαν οί γάμοι τους μέ εκπροσώπους 
τής ρουμανικής άριστοκρατίας: οί συζυγοί τους τούς συνέδεαν μέ 
επιφανή τοπικά γένη* τούς παρείχαν άκόμη ώς προίκα τήν πολυ
πόθητη γή. Ωστόσο ούτε ό Ζώτος Τζιγαράς, ούτε οί Γκιόρμας 
κα'ι Όξιώτης κατόρθωσαν νά διατηρήσουν τούς βογιαρικούς 
τους τίτλους μετά τήν έκλειψη τών ήγεμόνων πού είχαν στηρίξει 
τήν κοινωνική τους άνοδο, φαινόμενο πού όμως δεν γενικεύουν
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οι περιπτώσεις τών προσαρμοστικών στις πολίτικες άλλαγες Κα- 
λογερά και Νίκα.

Έκτος άπό τους Καλογερα κα'ι Νικόλαο Coci, γιά τους όποι
ους δεν διαθέτουμε, τουλάχιστον προς τό παρόν, κάποια σχετικά 
στοιχεία, όλοι οι Ήπειρώτες που είδαμε νά καταξκυνονται ώς 
μεγάλοι βογιάροι έπιδόθηκαν σε κτιτορική δραστηριότητα· τήν 
ίδια δραστηριότητα έπέδειξε κα'ι ό στερούμενος βογιαρικοΰ τίτ
λου, άλλά προβαλλόμενος ώς άρχων, ’Ιωάννης Σιμωτάς. Από αυ
τούς, οί Γκιόρμας, Ζώτος Τζιγαράς, πρωτοβεστιάριος Νικόλαος 
κα'ι Dona Πεπανός άναδείχθηκαν ώς κτίτορες στις ρουμανικές 
χώρες, ενώ οί Όξιώτης, Νίκας και Ιωάννης Σιμωτάς μνημονεύο
νται γιά τό κτιτορικό τους εργο στήν 'Ήπειρο. Ωστόσο, τά ιερά 
καθιδρΰματα τής Ηπείρου, κα'ι μάλιστα εκείνα τής γενέτειράς 
τους, δεν λησμόνησαν οΰτε ό Γκιόρμας, οΰτε ό Ζώτος Τζιγαράς, 
οΰτε ό Dona Πεπανός. Αλλωστε, τόσο ό Γκιόρμας όσο ό Ζώτος 
έπέκτειναν τήν «θεάρεστη» δράση τους κα'ι προς τό Αγιο Όρος, 
κατ’ εξοχήν πόλο τοΰ εύεργετισμοΰ τών ηγεμόνων κα'ι τής ρου
μανικής άριστοκρατίας. ’Ενδεικτική τέλος γιά τήν νοοτροπία 
τών Ήπειρωτών εύγεργετών είναι ή επιδίωξη τών ’Ιωάννη Σιμω- 
τά κα'ι Dona Πεπανοϋ νά ύπερκεράσουν, με τήν συνδρομή τοΰ 
οίκουμενικοΰ θρόνου ή τοΰ προκαθημένου τής Βλαχίας, τήν 
εξουσία τών τοπικών επισκόπων επάνω στά καθιδρΰματα που 
ο’ικοδομοΰν ή άφιερώνουν στήν Ήπειρο.

Μία άκόμη μορφή εύεργετισμοΰ, που όμως άπομακρΰνεται 
άπό τήν βυζαντινή άντίληψη τοΰ όρου, εκφράζεται με τήν εκδο
τική δραστηριότητα τών Απόστολου Τζιγαρά και Πάνου Πεπα- 
νοΰ προς όφελος τοΰ ευρέως έλληνόφωνου άναγνωστικοΰ κοι- 
νοΰ. Ή πρωτοβουλία αυτή άναδεικνΰει τους δεσμούς τών δυο 
Ήπειρωτών μέ τό ελληνικό στοιχείο τής Βενετίας· τους προβάλ
λει συνάμα ώς κοινωνοΰς τών προσδοκιών που έτρεφαν γιά τους 
υπό οθωμανική κυριαρχία συμπατριώτες τους, πολΰ πριν τήν 
διαμόρφωση τών βαλκανικών εθνικισμών, οί εκπρόσωποι τής με
ταβυζαντινής Διασποράς. Εξάλλου, οί προσδοκίες αυτές δεν 
είχαν βρει στο έδαφος τής Τρανσυλβανίας έναν φλογερό εκφρα
στή στο πρόσωπο τοΰ κατά τά άλλα άφανοΰς μικροΰ βογιάρου 
Σταυρινοΰ;
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’Οφείλουμε τέλος νά άναρωτηθοϋμε εάν ό πλοϋτος, οί τίτλοι 
και οί ευεργεσίες τών Ήπειρωτών που μας απασχόλησαν τους 
καθιστούσαν άρχοντες Ισότιμους με τους Καντακουζηνοϋς ή τις 
άλλες εκείνες μεταβυζαντινές προσωπικότητες που, συνεχίζοντας 
τήν παράδοση τών βυζαντινών αρχόντων, ζοϋσαν καί δροϋσαν 
συσπειρωμένοι γΰρω άπό τό οικουμενικό πατριαρχείο, έπιρρεά- 
ζοντας χάρη στις διασυνδέσεις τους μέ τήν Πΰλη τις Γδιες του τις 
τΰχες. Τά στοιχεία που μέχρι τώρα διαθέτουμε δέν μας επιτρέ
πουν μία εύκολη άπάντηση. Έάν, γιά παράδειγμα, έπικαλεσθοϋ- 
με τό άνώνυμο στιχούργημα που άναφέρεται στον πανίσχυρο 
προστάτη τοϋ Πέτρου τοϋ Χωλοϋ, είναι πράγματι δυνατόν ό 
ηρωάς του νά συγκριθει σέ επιρροή μέ αυτόν τόν διαβόητο Μι
χαήλ Καντακουζηνό* πρόκειται όμως γιά τόν Ήπειρώτη Καλογε- 
ρα ή γιά τόν μεγάλο μπάνο Γιάννη, που πιθανότατα δέν ήταν άλ
λος άπό τόν ’ίδιο τόν γιό ή τόν άδελφό τοϋ Μιχαήλ; Έάν πάλι 
κρίνουμε άπό τό στιχούργημα τοϋ Αίτωλοϋ, διαπιστώνουμε τήν 
περιφρόνηση που έτρεφαν στήν Κωνσταντινούπολη οί «εύγενέ- 
στατοι» τής μεταβυζαντινής κοινωνίας άπέναντι στους νεοφα
νείς, όσο «χρησιμώτατοι» κι άν ήταν, άρχοντες.
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Personalities of Epirots in the Romanian lands 
during the later Balkan Middle Ages

by
Andronikos Falangas

The migration, or in other aspect, the travel activity of the 
Epirots in the now current area of Romania is known, as is the 
liberality which characterized some eminent representatives of 
this Diaspora. However, the Greek historical research rarely 
examines the above phenomena in a chronological perspective that 
goes further back than the 18 century. For this reason the goal of 
the author is to depict the direct effect of the Epirots’ presence in 
the Romanian principalities of Walachia and Moldavia during the 
16th and the first decades of the 17th century.

This epoch can be characterized as the later Balkan Middle 
Ages, in so far as the Northern Balkans were under the influence 
of a prolonged medieval way of thinking which determined the 
establishment of this early Epirot Diaspora. For the better 
understanding of the mentality in question, emphasis is given on 
the revealing testimony of the narrative sources, without however 
ignoring the multitude of other witnesses. Of course, consideration 
was accorded to prior bibliography and especially the monograph 
of Ariadna CAMARIANO-CIORAN, L’Epire et les Pays roumains, 
Ioannina 1984. Nevertheless, some previous opinions are systema
tically revised.

The present article, after an extensive introduction, is 
composed of seven chapters describing personalities of Epirot 
ancestry in the Romanian principalities. It should be noted that 
these components for practical reasons do not adhere to the 
conventional chronological lineage. The personalities that are their 
subject exist in the Romanian lands either as prominent laymen, 
noblemen or merchants, sometimes functioning in both qualities, 
or as high clergymen. An attempt is made to find common 
characteristics of the behavior, which the Epirots then showed in
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the north of the Danube as well as in the Greek area, and primarily 
in their homeland. Noted are also some facts that are manifested in 
conjunction with their ideological aspirations. The article finally 
attempts to pinpoint the strategies that improved their social 
standing and even more their placement within the closed upper 
circle of the Romanian aristocracy.


